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Quick start guide

VM3252
Video Monitor

o CONNECT THE BABY MONITOR

BNoTES

+ Use only the power adaptors supplied with this product.

+ Make sure the baby monitor is not connected o the switch controlled
electric outlet.

Connect the power adaptors in a vertical or floor mount position only.
The adaptors' prongs are not designed to hold the weight of baby
monitor, so do not connect them fo any ceiling, under-the-table, or
cabinet outlets. Otherwise, the adaptors may not properly connect fo
the outlets.

+ Make sure the parent unit, the baby unit and the power adaptor cords are
out of reach of children.

9 POWER ON THE BABY MONITOR

Slide the ON/OFF
switch to power on
your baby unit.

Slide the ON/OFF switch fo
power on your parent unit.
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O CAUTION

The default volume of your parent unit is level 3, and the maximum

volume is level 5. If you experience high-pitched screeching noise  { |

from your baby monitor while positioning:

- Make sure your baby unit and parent unit are more than 1 mefre
apart, OR

- Turn down the volume of your parent unit.

O STATUS CHECK

Once you power on both your baby unit and parent unit, your
parent unit displays image from the baby unit, and the connection
status displays on the LCD screen.

E MENU TREE

MENY

Press saecr when the parent unit is idle can enter the main menu. Please refer to the following for the menu structure.
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Temperature format:

Camera number 3 Fahrenheit

Camera number 4

[**] PARENT UNIT STATUS ICONS

Status icons

Connection status
Battery status B
Viewing camera

Night vision

Real-fime temperature
Speaker mute alert

Zoom

Connected to AC power only

| MOUNT THE BABY UNIT (OPTIONAL)

Items to purchase

You will need to purchase the following
items separately to mount your baby unit:

§ 2 screws g 2anchors

BNorte

+ The types of screws and anchors you need
depend on the composition of the wall.

Drill two holes in the wall. If you drill

the holes into a stud, go to step 3.

-OR-

If you dirill the holes into an object oth-
erthan a stud, insert the wall anchors
info the holes. Tap gently on the ends
with a hammer until the wall anchors

Align the wall mount holes on the

info place.

are flush with the wall.
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+ Check for reception strength and camera
angle before drilling the holes.

Use a pencil to mark two holes in parallel.

Make sure they are the same distance apart

as the wall mount holes on the baby unit.

)

Insert the screws into the holes and
tighten the screws until only 1/4 inch

Adjust the camera angle.

of the screws are exposed.

baby unit with the screws on the wall.
Slide the baby unit down until it locks
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Guida rapida

] ,
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VM3252
Baby monitor video

o CONNESSIONE DEL BABY MONITOR

BNoTE

« Usare solo gli alimentatori in dotazione a questo prodotto.

+ Assicurarsi che il baby monitor non sia collegato ad una presa elettrica
controllata da un interruttore.

Collegare gli alimentatori solo in posizione verticale o posizionarli sul
pavimento. | poli non sono progettati per sopportare il peso del baby
monitor, per cui non si deve collegarli al soffitto, sotto un tavolo o in un
armadio. In caso contrario I'alimentatore potrebbe non essere corret-
tamente collegato alla presa.

« Accertarsi che l'unita del bebé, quella del genitore ed i cavi d'alimenta-
zione siano fuori dalla portata dei bambini.

9 ACCENSIONE DEL BABY MONITOR

Far scorrere I'interruttore
ONJ/OFF per accendere
l'unita del bebe.

Far scorrere l'interruttore
ON/OFF per accendere
I'unita del genitore.

= > 1 metro

\J
)| | et |

O PRECAUZIONE
Il volume dell'altoparlante sull'unita del genitore & preimpostato
su livello 3, mentre il volume massimo corrisponde al livello 5. !
Qualora si avvertano rumori acuti provenienti dal baby monitor
durante l'orientamento del dispositivo:
- Accertarsi che sia 'unita del bebé che quella del genitore
si trovino a distanza superiore ai 1 metri OPPURE
- abbassare il volume dell'unita del genitore.

o CONTROLLO DELLO STATO

Una volta accese I'unita del bebé e quella del genitore, sull'unita del
genitore viene visualizzata 'immagine trasmessa dall'unita del bebé
e sullo schermo LCD viene visualizzato lo stato di connessione.

[...] ALsERO DEL MENU

Premere il tasto firer quando l'unita del genitore ¢ inattiva per accedere al menu principale. Per la struttura del menu fare riferimento allo

schema sottostante.

Menu -
princi-
- Jc )

Luminosita Allarme Collega camera Elimina camera Timer di spegnimento  Temperatura
dello schermo LCD
Sotto- . O Aterme 1 1 UFF °O Formato della
Camera numero 1 Camera numero 1 off
o temperatura:
menu acceso
A 2 Camenumeo2 9 Cameranumero2 s Celsius
Dal Livello UFF Allarme min
A 1 spento 3 Camera numero 3 3 Camera numero 3 0': Formato della
al 30 min temperatura:
A Livello 5 4 Camera numero 4 4 Camera numero 4 © Fahrenheit
60 min
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EI ICONE DELLO STATO DELLUNITA DEL GENITORE

Icone dello

stato

il
o)
]
()

Stato di connessione

Stato della batteria

Visualizzazione dellimma-
gine della videocamera

Visione notturna

Temperatura in tempo reale

o Allarme dell'altoparlante
disattivato

Zoom

Collegato solo
allalimentazione CA

MONTAGGIO DELL’UNITA DEL BEBE (OPZIONALE)

Articoli da comprare

Per installare I'unita del bebé
occorre comprare i seguenti articoli:

} 2 viti

BNoma

« Itipi di viti e bulloni di ancoraggio
richiesti dipendono dalla composizione
della parete.

2 bulloni di
ancoraggio

Eseguire due fori nella parete. Se si ese-
guono i fori in un perno, passare al punto 3.
- OPPURE -

Se si eseguono i fori in un oggetto diverso
da un perno, inserire in essi dei tasselli da
parete. Battere leggermente con un martel-
lo le estremita, fino a quando i tasselli da
parete non saranno montati a filo parete.

Allineare i fori di montaggio a parete
dell'unita del bebé con le viti sulla pa-
rete. Spingere I'unita del bebé verso il
basso fino a sentire lo scatto.
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+ Prima di eseguire i fori verificare la forza del
segnale in ricezione e 'angolo della camera.

Usare una matita per segnare due fori paral-
leli. Assicurarsi che essi si trovino alla stessa
distanza dei fori del supporto da parete dell'u-
nita del bebe.

Inserire le viti nei fori e avvitarli fino
a quando non sporgera solo 1/4 pollice

Regolare I'angolo della videocamera.
delle stesse.

f/’”@ SOUND ACTIVATION

When the baby unit detects no sound, the parent unit screen stays off
to save power. Once a sound is detected, the parent unit screen turns
on automatically.

It will then turn off again after 50 seconds of no sound detection.

The baby unit has infrared LEDs that allow you to see your baby
clearly at night or in a dark room. When the baby unit being
viewed detects low light levels, the infrared LEDs are switched on
automatically. The images from the baby unit are in black and white,
and %) appears on the screen.

B Nores

+ Itis normal if you see a short white glare on your parent unit screen as
the baby unit is adapting to the dark environment.

+ When the infrared LEDs are on, the images are in black and white. This is
normal.

SETip

- Depending on the surroundings and other interfering factors, like
lightings, objects, colours and backgrounds, the display resolution may
vary. Adjust the baby unit's angle or place the baby unit at a higher level
1o prevent glare and blurry display.

(CE) OVERVIEW - PARENT UNIT

4 MENU

oK
Microphone
Arrow keys (%

& On/off
@Zoom

Microphone
Infrared LEDs
Camera
Light sensor

POWER LED light

VOL +(4) and VOL - (3)

VOL-

VOL+

Speaker
Power jack
Stand

Wall mount holes

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using your equipment, basc safety precautions should always be followed fo
reduce the risk of fire, electric shock and injury, including the following:

1. Follow all warnings and instructions marked on the product.

2. Adult setup is required.

3. This product s nfended as an ad, s nof asubfitute for responsible and proper
adult supervision and should nof be used as sut

4. This product is not intended for use as a med\:a\ monitor.

5. Do not use this Eloduc! near water. For example, do nof use it next fo a bath fub,
wash bowl, kifchen sink, laundry tub or swimming pool, or in a wet basement or

6. CAUTION: Use only the batteries provided. There may be aisk of explosion if a wrong
fype of battery is used for the parent unit. Do not dispose of bateries n a fire. They
may explode.
Use only the adaptors included with this product. Incorrect adaptor polarity or
yoltage can seriously damage he product

unit power adaptor: Output: SV DC 600mA; Parent unit power adaptor:

Siber 501

8. The power adaptors are infended o be correctly oriented in a vertical or floor
mount pasition. The prongs are not designed fo hold the plug in place if it is
plugged into a ceiling, under-the-fable or cabinet outlet.

9. Forplu gbb\s equipment, the socket-outlet shall be installed near the equipment
and shall be easily accessible.

10. Unplug his product from the wall outlet before cleaning. Do nof use iguidor aerosol

cleaners. Use a damp cloth for clea

11. Unplug the power cords before rep\acmg batteries.

12. Do not cut off the power adaptors fo replace them with other plugs, as this causes

a hazardous situation.

. Donot allow anything 1o st on the power cords. Do not nstall tis product where
the cords may be walked on or crimp

This product should be operated cmy frcm the type of power source indicated on

the marking label. If you are no sure of the fype of power supply in your home,

consult your dealer or local power company.

15. Do not overload wall outlets or use an extension cord.

16. Do not place this product on an unstable fable, shelf, stand or other unstable

surfaces.

. Thisproduct should not be placed in any area where proper ventition s not
provided. Slofs and openings in the back or bottom of this product are provided
for ventilation. To protect them from overheating, these openings must not be.
blocked by placing the product on a soft surface Such as a bed, sofa or rug. This
product should never be placed near or over a radiiator or heaf register.

. Never push objects of any kind info this product through the slots because they
may touch dangerous vofiage poins or create ashort cirut. Never spilliquid of
any kind on the prot
To veduca the rick of lectic shock, do not disassemble fhis product, but take
it 1o an authorized service facility. Opening or removing pars of the product
other than specified access doors may expose you fo dangerous voltages or
other risks. Incorrect reassembling can cause electric shock when the product is
subsequently used.
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20. You should test the sound reception every ime you turn on the units or move one
of the components.

21 Periodically examine all components for damage.

22. Be aware of possible loss of privacy while using public airwaves. Conversations
may be picked up by ofher nursery monitors, Cordess phones, scanners, efc.

23. Children should be supervised fo ensure that they do not play with the product.

24. The product s not infended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabiliies, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or insfruction concerning use of the appliance by
a person responsible for their safety.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Cautions

1. Use and store the product at a temperature between 0 °C and 40 °C.

2. Do not expose the product fo extreme cold, heat or direct sunlight. Do not put the
product close fo a heating source.

3. Batteries should not be exposed o excessive heat such as bright sunshine or fire.
/NWarning—Strangulation Hazard—Children have STRANGLED in cords. Keep
ihis cord out of the reach of chiiren (more fhan 3 t (0.9m) away).

by unit(s) inside the baby’ playpen. Never cover the baby

UniS) o parent unif with anyihing such as 3 fowel of a banker.

6. Other electronic se interference with your baby monitor.

Try installing your baby monitor as far away from these electronic devices as
ossible: wireless routers, radios, cellular telephones, inercoms, room monitors,
televisions, personal computers, kitchen appliances and cordless felephones.

PRODUCT REGISTRATION

Visit euphones.vtech.com
to register your VTech product

PRODUCT WARRANTY

Thank you for choosing this quality product from VTech.
We hope it will bring many hours of entertainment,
imaginative play and learning.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Frequency control Crystal controlled PLL synthesizer

Transmit frequency Baby unit: 2407.5 - 2475 MHz
Parent unit: 2407.5 - 2475 MHz

Channels 21

Lco 2.8" Colour LCD

(WQVGA 320x240 pixel)

Nominal effective range  Actual operating range may vary according fo

environmental conditions at the fime of use.

ADULT SUPERVISION

« This baby monitor should be used as an aid and proper adult supervision

is required.
Do not place the baby unit inside the crib or playpen.

- Asfor children's safety, fouch or play with the baby monitor and all the
accessories are not allowed. THIS IS NOT A TOY.

DISPOSAL OF BATTERIES AND PRODUCT

The crossed-out wheelie bin symbols on products and batteries,
or on their respecfive packaging, indicates they must not be
disposed of in domestic waste as they contain substances that
can be damaging fo the environment and human health.

The chemical symbols Hg, Cd or Pb, where marked, indicate that

the battery contains more than the specified value of mercury
(Hg), cadmium (Cd) or lead (Pn) set out in Battery Directive
(2006/66/EC).

after 13th August,

Help protect the environment by disposing of your product or
batteries responsibly.

DECLARATION OF CONFORMITY

This product is infended for use within Europe.

This equipment compiles with the essentil requirements for the Radio
s Terminal Directive 2014/53/EU.

VTech Telecommumcaﬂons Ltd. hereby declares that this Video Baby Monitor

VM3252 is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU.

Power requirements Parent unit: 3.6V Ni-MH battery
Baby unit power adaptor:
Output: 6V DC @ 400mA
Parent unit power adaptor:
Output: 6V DC @ 400mA

The Declaration of Conformity for the VM3252 is available from
hitps: viech.com/

Specifications are subject 1o change without nofice.
© 2018 VTech Telecomunications Lid.
Al rights reserved. 09/18. VM3252-X _Veracomp_GSG_V1

The solid bar |ndlca'es that the product was placed on the market
2005.

VM3252
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-| MOHTUPATE ANAPATA 3A BEBETO (MO W3EOP)

La spia LED POWER (ALIMENTAZIONE) dell'unita del bebé
si accende.

(
(/CB ATTIVAZIONE DEL SUONO

Quando I'unita del bebé non rileva alcun suono, lo schermo dell’u-
nita del genitore rimane spento per risparmiare I'energia. Una volta
rilevato un suono, lo schermo dell'unita del genitore si accende
automaticamente.

Si spegnera di nuovo dopo 50 secondi senza alcun suono rilevato.

g
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L'unita del bebé & dotata dei diodi LED ad infrarossi che vi permet-
tono di vedere bene il Vostro bambino di notte oppure in una stanza
oscura. Quando I'unita del bebeé rileva un livello di luce scarso duran-
te la visualizzazione, i diodi LED ad infrarossi si accendono automa-
ticamente. Le immagini dall’'unita del bebé sono visualizzati in bianco
e nero e sullo schermo appare 3.

@ Note

+ E normale se vedete un breve riflesso bianco sullo schermo dell'unita del
genitore, quando l'unita del bebe si sta adattando allambiente oscuro.

+ Quando i LED ad infrarossi sono accesi, le immagine sono bianco-nere.
E normale.

3¢ SUGGERIMENTO

- Aseconda dellambiente e altri fattori di disturbo, quali iluminazione, oggetti,
colori e sfondi la risoluzione del display pud variare. Regolare 'angolazione
dell'unita del bebé o posizionarla su un livello pit alto per prevenire Iabba-
gliamento e una visualizzazione sfocata sul display.

(CB) INFORMAZIONI GENERALI - UNITA DEL GENITORE

“MENU

OK
Microfono

VoL + (4)
eVOL-(3)

Tasti freccia (%, 5, 4 »)

pi
dellaltoparlante

Spinotto

Connettore di
alimentazione

9 INFORMAZIONI GENERALI - UNITA DEL BEBE

Microfono

Diodi LED
ad infrarossi
Camera

Altoparlante

Connettore di
Sensore diluce alimentazione

Spia LED
di ALIMENTAZIONE

O Interruttore

Fori di montaggio
ON/ OFF ete

a paret

IMPORTANTI ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Quando si usa il ispositivo, occorre sempre attenersi scrupolosamente alle norme di

sicurezza di base, onde evitare un incendio, uno shock elettrico o lesioni. In particolare:

1. Attenersi a tutte le avvertenze e istruzioni riportate sul prodotto.

2. Prima dell'uso il dispositivo deve essere preparato all'operazione da una perso-
na adulta.

3. Il prodotto qui descritto svolge unicamente una funzione ausiliare. Non sostituisce

la dovuta supervisione del bebé da parte di una persona adulta responsabile e non

va usato per sostituire tale supervisione.

Il dispositivo non & destinato ad essere usato come monitor medico di funzioni vitali.

il dispositivo non va usato vicino all'acqua - per esempio accanto ad una vasca

da bagno, un lavandino, un lavabo,una tinozza, una piscina, una cabina doccia

0 in una cantina umida.

6. PRECAUZIONE: Usare solo le batterie in dotazione al presente dispositivo.

Luso di batterie incompatibili per alimentare lunita del genitore comporta i i-
schio d'incendio. Non gettare le batterie nel fuoco. Potrebbero esplodere.

7. Usare solo gli alimentatori in dotazione a questo prodotto. Un alimentatore di rete
con polarita o tensione non corretta pud danneggiare gravemente il ispositivo.
Alimentatore dell'unita del bebé. Uscita: 5 V DC 600 mA; Alimentatore dell'unita
del genitore: Uscita: 5V DC 1

EES

8. Glialimentatori devono essere correttamente orientati in posizione verticale oppure

installati sul pavimento. I poli non sono progettati per tenere la spina in posizione
se & inserita in una presa a soffitto, sotto il tavolo o in un armadio.

9. Peri dispositivi collegabil tramite una spina la presa deve essere installata vicino

al dispositivo e deve essere facilmente accessibile.

Prima di procedere alla pulizia del prodotto staccarlo dalla presa. Non usare deter-

genti liquidi né in spray. Pulire i dispositivi solo con un panno leggermente bagnato.

1. Prima di sostituire le batterie occorre sempre staccare il cavo dalimentazione.

12. E vietato tagliare i cavi degli alimentatori per sostituire le spine con altre, in quanto

comprometterebbe la sicurezza.

13. Non porre alcun oggetto sui cavi dalimentazione. Non installare questo dispositivo in
un luogo dove i cavi dalimentazione potrebbero essere pestati, schiacciati o piegal

. lldispositivo va collegato afonti d
alle caratteristiche specificate sulla targhetta. Se non si & certi delle caratteristiche
della rete di alimentazione domestica, consultare il venditore o il fornitore di ener-
gia elettrica

15. Non sovraccaricare le prese elettriche € non usare prolunghe.

16. Non mettere il dispositivo su un tavolo instabile, su un ripiano, supporto o un‘altra
superficie instabile.

. Non utilizzare il prodotto in luoghi privi di ventilazione efficace. Le fessure ed altre
aperture sul fondo e retro della custodia consentono una libera circolazione dell'aria

3
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allinterno del dispositivo. Non devono mai essere coperte, per esempio mettendo il
disposilivo su una superficie morbida, come trapunta, coperta, divano o tappeto, in
quanto cid potrebbe causare un surriscaldamento del dispositivo. Il prodotto non va
posto vicino ad un radiatore o un soffiatore di aria calda e in nessun caso sopra di essi.
Non inserire alcun corpo estraneo attraverso i fori di ventilazione, in quanto potreb-
bero entrare in contatto con elementi in tensione o causare un cortocircuito.

Non versare alcun liquido sul dispositivo.

. Per ridurre il rischio di elettrocuzione non disassemblare il prodotto, bensi portarlo
ad un centro di assistenza tecnica autorizzato. Non aprire & non smontare alcun
elemento a parte i coperchi esplicitamente indicati nelle presentiistruzioni d'uso
onde evitare il contatto con elementiin tensione e altri pericoli. Un riassemblaggio
incorretto di un dispositivo smontato potrebbe causare uno shock elettrico all tiliz-
20 successivo.

. Ogni volta che si accende il baby monitor o dopo aver spostato qualsiasi elemento
del set verificare la qualita del suono emesso.

Verificare periodicamente tutti gli elementi del dispositivo per eventuali danni
Tener presente delle rispettive implicazioni per la privacy dellutente.,quando si
utilizzano frequenze radio disponibili al pubblico. Il dispositivo pud registrare con-
versazioni private e farle intercettare tramite altri baby monitor, telefoni cordless,
scanner di frequenze radio ecc.

. Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo.

Lutilizzo del dispositivo non & consentito alle persone (inclusi i bambini) con ridotte
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali, o con mancanza di esperienza e conoscenza,
se non sono state adeguatamente addestrate o istruite sull uso del dispositivo da
una persona responsabile per la loro sicurezza.

®
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CONSERVARE LE PRESENTI ISTRUZIONI
Avvertenze
1. Usare e conservare il prodotto a temperature da 0 °C a 40 °C.
2. Non esporre il prodotto a temperature estremamente basse o elevate.
Proteggerlo da luce solare diretta e tenerlo lontano da fonti di calore.
Non esporre le batterie a temperature troppo elevate dovute a luce solare
diretta o contatto con fuoco.
4. A\ Avvertenza — Pericolo di strangolamento — | bambini possono STRANGO-
LARSI con le corde. Tenere la corda fuori dalla portata dei bambini
(a distanza superiore a 0,9 m).

©

REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO  SORVEGLIANZA DI UN ADULTO

Visitare il sito web euphones.vtech.com + Questo baby monitor dovrebbe svolgere unicamente una funzione ausilia-
per registrare il proprio prodotto VTech re e richiede la sorveglianza appropriata di un adulto.
Non mettere I'unita del bebé nel lettino o nella culla del bambino.
« Per la sicurezza dei bambini non permettere loro di toccare il baby monitor
e tutti gli accessori 0 a giocare con il dispositivo e con gli accessori.
NON E UN GIOCATTOLO.

GARANZIA DEL PRODOTTO

Vi ringraziamo di aver scelto questo prodotto

di qualita di VTech

Speriamo che vi portera molte ore di divertimento,
giochi fantasiosi e apprendimento.

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE E DEL DISPOSITIVO

1l simbolo del cassonetto barrato riportato sul prodoto, sulla batteria
o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria
vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiut, per-
ché contiene sostanze nocive per Fambiente e per la salute umana,
La presenza dei simboli di elementi chimici: Hg, Cd e Pb significa
che la batteria contiene mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb)
in quantitativi superiori ai valori specificati nella Direttiva concer-
nente pile e accumulatori (2006/66/CE).

La striscia nera indica che il prodotto & stato messo in commercio
dopo il 13 agosto 2005.

Contribuite alla tutela dellambiente, smaltendo questo prodotto

e le sue batterie in maniera responsabile.

Prego contattare il punto vendita

SPECIFICHE TECNICHE

Controllo di frequenza Sintetizzatore PLL controllato da un cristallo

Frequenza di trasmissione Unita del bebé. 2407,5 - 2475 MHz
Unita del genitore: 2407,5 - 2475 MHz

Canali 21

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Il dispositivo & destinato ad essere usato in Europa.

Questo dispositivo soddisfa i requisiti essenziali della Direttiva 2014/53/CE nguar-
dante le radio e le i terminali di

VTech Ltd. dichiara che il presente baby monitor video
VM3252 & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni fondamenta-

LCD 2,8",LCD a colori
(WQVGA 320x240 pixel)

Raggio d'azione nominale ~ Leffettivo raggio d'azione dipende dall'ambiente
in cui sono utilizzati i dispositivi.

Requisiti di alimentazione  Unita del genitore: Batteria 3,6 V Ni-MH

5. Non mettere mai lunita del bebé nel lettino o nella culla del bambino. Non coprire I'u- X - N li della Direttiva 2014/53/CE
nita del bebé o quella del genitore per esempio con un asciugamano o una coperta. Alimentatore dell'unita del bebe. La dichiarazione di it per il VM3252
6. Altri dispositivi elettronici possono interferire con il funzionamento del baby Uscita: 6 V DC @ 400 mA N 1 sit b P tech.com
monitor. Onde evitare interferenze, installare il trasmettitore e il ricevitore del baby Alimentatore dellunita del genitore: € sul sito wel
monitor pit fontano possibile da potenziali fonti di interferenze, quali router senza Uscita: 6 V DC @ 400 mA
fl, radio, telefoni cellular,citofoni, sistemi di allarme, TV, PC, da -
Le specifiche sono soggette a cambiamenti senza preavviso.
Tutt i isorvat. 0918, VM3252-X_Veracomp_QSG_V1

VM3252
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vtech

PbkoBoacTBO 3a Obp3 cTapT

B BENEXKN
. iTe camo 3aen.

€ ToBa usaenve.
+ VBepere ce, ue 6666hOHBT He & CBBPIAN KbM KOHTPONUPaHUS

CKIHOY €11.KOHTaKT.
+ CebpasaiiTe aanTopuTe 3a eN1.3aXp. CaMo BbB BEPTUKANHA NOIULMSA
NU MOHTHpaViTe Ha Noaa. 3b6LMTE Ha aAANTOPHTE HE Ca NPeAHadHa-
\4eHV 4a 3aABPKAT TEXECTTa Ha Gebedhora, 3aTOBa He 1 CBbP3BaIiTe
KbM KOHTAKTV Ha TaBaka, 104 MacaTa Uik Ha Wwkad. B NpoTuBeH cnyua,
aJaNTOpHTE MOXe A HE Ce CBBPXAT NPABMIHO KbM KOHTAKTUTE.
TlorpixeTe Ce anaparst 3a poAUTENUTe, anapaTsT 3a 6666 1 kabenu-
Te Ha afanTopa 3a 3axpaHBaHeTo Aa ca U3BbH obcera Ha AeLa.

MNnbaHetre ON/OFF
Knioya, 3a Aa BKIlouNTe
anapara 3a 6e6eto.

Mnb3Hete ON/OFF kniova,
3a fa BKniouuTe anapara
3a poauTenure.

©

o [MO3MUMOHMPAHE HA BEBE®OHA

X

© BHAMAHVE
« Cunarta Ha 3ByKka Ha anapaTa 3a poauTenure no nogpasbupa-
He e HYBO 3, @ MAKCUMAnNHaTa CUNa Ha 3ByKa e HUBO 5. AKO ce 1
NOSIBM BUCOKOYECTOTEH NN Wym oT 6ebedoHa, AokaTo ro
noauumoHnpare:
- YBeperTe ce, 4Ye pPa3CTOSHMETO MeXAy anapata 3a 6e6eto
v anapata 3a poauTenuTe e nogede ot 1 metpa, VNN
- Hawmanerte cunata Ha 38yKka Ha anapara 3a poauTenuTe.

o [MPOBEPKA HA CbCTOSIHMETO

Cnep kaTo BKntounTe anapata 3a 6e6eTo v anapara 3a poauTenu-
Te, anapaTT 3a poAMTenuTe Nokassa n3obpaxeHneTo ot anapata

3a 6ebeTo, a CbCTOsHNETO Ha Bpb3kaTa ce nokasea Ha LCD ekpaHa.

HatucHeTe e KOraTo anaparhT 3a POAUTENITE € Ha NPaseH XOf, MOXETE A1a BIe3eTe B [MaBHOTO MEHIO.

Mons, BUKTe CneaHoTo 3a CTPyKTypaTa Ha MeHIoTo.

nagHo
MeHio

SApkocT

CpgosBaHe
Ha kamepa

Anapwa

9 [ @

WaTpwuii kamepa

Taiimep 3a usknousaHe TemnepaTypa
Ha LCD ekpana

Anapma Kamepa Homep 1
BKn

voro Ak on
A

Hugo 5

1
K: 2
s 2 Kawepa wowep
e 3
i

Kamepa nowmep 3

A
A

Kamepa Howmep 4

F W —

Kamepa Homep 1

0FF von
(®) 5
oF kmnepmypen

opmat: dapeHxaiT
(B s

@ o

o Tewneparypen
opwar: Lienauit
Kawepa Howmep 2

Kamepa nowmep 3

Kamepa Howmep 4

EI VIKOHKM 3A CBCTOSIHUETO HA AMAPATA 3A POAUTENUTE

WkoHkm 3a
cheTosHMe TemnepaTypa B peanHo
:‘ CBbp3aHOCT G nnu F Epemep ypasp
] CbeTosiHne oD CurHan 3a u3KknioyeH
Ha Gatepusita BMCOKOrOBOPHUTEN
[~ 9] Mepake Ha kamepa YBenuieHne
BBLP3AHO CaMo KbM
) Bugumoct npes vowra 1 # (n: or\‘;:na:io:
NPOMEHTMBTOK

Hewa, kouTo aa Kynute

Heobxoaumo e aa kynute cneaHuTe Hewa
OTAenHo, 3a Aa MOHTUpaTe Baluma anapar

3a Gebeto:
g 2 probena

} 2 BuHTa

B Benexka
+ BuabT Ha BUHTOBETE U At0GenuTe,

KOWTO Ca BU HY)XHM, 3aBUCH OT CTeHaTa.
-unu-

Axo npobusate aynkuTe B npeameT

Mpo6uiiTe aBe Aynku B cTeHaTa.
Axo npobusare aynkute B LUNGT,
oTugeTe Ha cTbrka 3.

MoppasHeTe OTBOPHUTE 3a CTEHEH

oT WndT,
ﬁonrose 3a cTeHata B Aynkute. J'Iexo no-
TyﬂaMTe Kpauwiara ¢ 4yk, A0KaTo aHkep-

Ta 3a 6e6eTo, okaTo ce 3akpenu Ha
MSCTOTO CU.

HuTe BONTOBE Ce U3PABHST ChC CTeHaTa.

et

=

B BEnexka

« Mpeav pa nponere AynkuTe, NposepeTe 3a
W Brbn Ha

W3nonaeaiiTe MonuB, 3a Aa oTGenexute ase

ycnopeaHu aynku. Te TpsiGea f4a ca Ha CbLO-
TO pascTosHNe eaHa OT Apyra KakTo AynkuTe

3a CTeHeH MOHTax Ha anapara Ha Ge6eTo.

)

BkapaiiTe BUHTOBETE B AYNKUATE 1 T1
3aBWiiTe, A0KATO OCTaHe Aa ce nokassar
cawmo OKoslo 6 MM OT TsiX.

Hactpoiite brbna Ha kamepara.

MOHTaX Ha anapata 3a 6e6eTo ¢ BiH-
ToBeTe Ha CTeHarta. nbanete anapa-

vtech

Skrocona instrukcja obstugi

] o
‘."\ ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Buwaal

+ Uzywaj wylacznie zasilaczy fabrycznie zataczonych do produktu.

« Nie podigczaj niani do gniazdka zasilajacego z wiacznikiem.

+ Zasilacze sg przystosowane tylko do podigczania do gniazdek $cien-
nych i podiogowych. Ich wtyki nie sg w stanie utrzymaé ich ciezaru ani
cigzaru niani elektronicznej, nie nalezy wiec podiaczaé ich do gniazdek
znajdujacych si¢ w suficie lub w spodzie blatu. Tak podtaczone zasila-
cze beda wypadac z gniazdek.

Przesun przetgcznik
ON/OFF, aby wiaczy¢
nadajnik niani.

Przesun przetgcznik ON/OFF,
aby wigczy¢ odbiornik niani.

+ Zaréwno nadajnik, jak i odbiomik oraz ich przewody zasilajace musza © OsTROZNEE!
zawsze & siew dziecku ich . -
dosiegniecie. * Do gtosnosci jest poziom 3. N

Maksymalny poziom glo$nosci to poziom 5. Jezeli w trakcie

wybierania miejsca na ustawienie niani zacznie ona wydawaé

wysokie, ostre dzwiel

- upewnij sie, ze nadajnik i odbiornik znajduja sie w odlegtosci
co najmniej 1 metra od siebie, LUB

- zmniejsz glo$nos¢ na odbiorniku.

Powsring ot

o SPRAWDZENIE DZIALANIA

Po wigczeniu zaréwno nadajnika, jak i odbiornika niani, na wy-
$wietlaczu odbiornika pojawi si¢ obraz z kamery nadajnika oraz
informacja o stanie potaczenia.

> 1 metr

U

Gdy odbiornik nie jest uzywany, naci$niecie przycisku szeer Spowoduje wy$wietlenie menu gtéwnego. Jego zawartos¢ opisano nizej.

Menu r
glowne
=

Jasnosé Bud. Parowanie kamery ~ Usunigcie kamery Czasowy wylacznik ~ Temperatura
wyswietlacza
Menu Alarm wi. Jednostka temperatury:
e e ik on 1 fameans 1 ameans JfFwn ‘C G
Al A Kamera nr 2 Kamera nr 2
Poziomy UFF fam w 2 2 I 1 5 min oF Jednostka temperatury:
odldos 3 Kemerans 3 Kemerans @ 30 min Fahrenheit
A I,I, Kamera nr 4 I,I, Kamera nr 4 © 60 min

A

EI IKONY STANU ODBIORNIKA

Ikony

stanu :‘ Stan potaczenia ‘G lub F Temperatura otoczenia
() Stan baterii o Ostrzezenie o wyciszeniu glo$nika
& Obraz z kamery Powiekszenie
& Tryb nocny t+ Zasilanie tylko zasilaczem

Elementy do dokupienia

Aby zainstalowac¢ nianig na $cianie,
nalezy we wtasnym zakresie dokupi¢
nastepujgce elementy:

} 2 wkrety

BPAMETAJ!

+ Rodzaj potrzebnych wkretéw i kotkow
rozporowych zalezy od materiatu,
2 jakiego jest wykonana $ciana.

2 kotki
rozporowe

-LUB-

Jezeli $ciana jest zbudowana z innego
materiatu niz drewno, wsur w wywierco-
ne otwory zatgczone do zestawu kotki.
Delikatnie uderzajac mtotkiem, catkowicie
wsun kotki w otwory.

=

BPAmETA!

+ Zanim wywiercisz otwory, sprawdz sitg odbiera-
nego sygnatu i kat kamery nadajnika w miejscu
planowanej instalacji, jak to opisano wyzej.

Za pomocg otéwka zaznacz dwa punkty,
oddalone od siebie w pionie o takg samg
odleglos¢, w jakiej znajduja sie do siebie
otwory instalacyjne na tylnej $cianie
obudowy nadajnika.

Wywier¢ w $cianie dwa otwory.

Jezeli w miejscu wywiercenia otworow
$ciana jest wykonana z grubego drewna,
przejdz do kroku 3.

Wsun wkrety w otwory i dokrec je, ale nie
do konca, lecz tak, aby wystawaly z otwo-
réw na okoto pét centymetra.

Przyt6z nadajnik niani do $ciany tak,
aby tby wkreconych w $ciang wkre-
téw znalazly sie w otworach na tylnej
$cianie niani. Nastgpnie przesun
nianig lekko w dét, az bezpiecznie
zawi$nie na wkretach.

I

Optymalnie ustaw kat obrazu
z kamery.

1,
K/CB AKTVBWPAHE OT 3BYK

Korato anapatsT 3a 6e6eTo He oTKpue 3BYK, EKpaHbT Ha ana-
paTa 3a poAUTeNnuTe OCTaBa U3KIIOYEH, 3 Aa NECTN EHEPrus.
Crien kaTo 6bAe OTKPUT 3BYK, EKPaHBT Ha anapaTa 3a poauTe-
NUTe Ce BKIIYBa aBTOMATUYHO.

Mocne Toif We ce u3knioyn oTHOBO cnep 50 cekyHau, ako npesa
ToBa BpeMe He OTkpue 3BYK.

AnapatbT 3a 6e6eTo uma uHbpaiepBeHn CBETOAMOAHN Namnu, konto Bu
N03BONSBAT 42 BUXATE SICHO BEBETO G/t NPE3 HOUITA UMW B ThMHA CTast.
KoraTo anaparsT 3a 6e6ETO OTKpYE HUCKY HUBA Ha OCBETNIEHNE, aBTOMa-
TUYHO Ce BKITIOYBAT UHEDP: namnu.

Ta oT anapata 3a 6e6eTo ca B uepHo 1 6sno, u 1} ce nosBsBaT Ha ekpaHa.

B Benexkn

+ HopmanHo e, ako BUANTe KpaThK 65N GNACHK Ha ekpaka Ha anapaTa sa pou-
TenuTe, AOKATO anapaT kT 3a GeGeTo Ce anaNTVpa KbM ThMHATa Cpena.

+ Korato uHepavepseHyTe namnu ca BKMOYEHH, M30GPAXEHNSTa Ca B HEPHO
u 6sno. Tosa e HopManHo.

3¢ CbBET

B 3aBUCUMOCT OT 06CTaHOBKaTa W APYrU BIusieLM (hakTopu, KaTo Hanpumep.
ocBeTneHe, UBETOBE U hOHOBE, PE30NIOUMATa Ha AVCNTEs MOXeE Aa Bapupa.
PerynupaiiTe brba Ha anapara 3a 6e6eTo nu nocTaseTe anapara 3a Gete-
TOo Ha HuBo, 3a aa W 3aMbINABAHNA Ha
Avcnnes.

(CB MPernER - ANAPAT 3A POIMTENNTE

4> MEHIO

oK
Mukpodhon

(S5 4»)
3BYK + (&)
W 3BYK - (3)

LED
namnnukm

& onloff

@ Yaenuvenve

Q MPEMMER - ANAPAT 3A BEBETO

Mukpodhon
WHdpasepaenn

namnn Bucokoroso-

Kamepa puten

ByToHeH ﬂ

CaeTnuHen patimk npexncBay

LED namnuuka
POWER (3axp.)

Knaeuwi cue crpenki

3BYK-

3BYK+

Kak 3a roso-
putenure
ByTomen
npexbeBay

Dynkn 3a crenen

BAXHW YKA3BAHWS 3A BE3OMACHOCT

KoraTo uanonssare anapatute cu, BuHarv Tpsbsa Aa cnassate OCHOBHWTE NpeAnasHn
MepKi 3a Ge30NacHoCT, 3a 4a HAMANVTE PUCKA OT NOKAP, TOKOB YAAP W HAPAHSIBaHE,
57083 UCTIO CREAHOTO:

1. CnassaiiTe BCUMKM NPEAYNIPEXAGHUA U YKAIAHNR, OTGENA3AHN BLPXY HIAENNETO.

2. HacTpoikwTe TpGBa A8 Ce HANPABAT O BLIPACTHIL

3. Tosauasenvie e NPEAHAIHAHEHO 33 NIOMOILIHO CPEACTEO. To He & 3aMeCTUTEN Ha OTrO-
BOPHIS 1 NPABUNEH HAZIOP OT BLIPACTHUTE U HE CNEABA 4a CE MANDNIIBA KATO TAKBE.

Tosa u3genve He e NpeaHa3Ha4YeHo Aa Ce M3NON3Ba KaTo MEAULMHCKI MOHUTOP.

He wanonssaiire Tosa nagenvie & 6nM30cT 40 BoAa. Hanpumep, He ro nanonssaiire

0 Baa, KyXHEHCKA MABK, KOPUTO 38 NIDAHE U NNYBEH GACeiiH, Wi Bb8 BNaXHO

mase wnm ayw

6. iite camo Garepun. BuamoxeH e puck
OT EKCNNO3WS, aKO Ce MaNoN3Ba NOTPELHWA TUN GaTepus 3a anapaTa 3a poauTe-
nuTe. He uaxepnsiiTe GatepunTe 8 orbH. Moxe Aa excnnoaaupar.

7 iTe camo ¢ Tosa w3penve. Henpasunmst
NONAPMTET Ha BAANTOPA WM HANPEXEHHETO MOXE CEPHOSHO AA YBPEAN UaAEH-
€10, AnanTep Ha 3axpaHBaHeTo Ha anapara sa GeGeTo: VIsxoaHa MOWHOCT:
5V DC 600 mA; Anantop Ha Ha anapara sa

N

17. Toea nspenue He TpaGBa Aa ce NOCTaBA Ha MACTO, KbAGTO HAMA NOAXOAAA BEH-
Tunawua. B 3aHaTa YaCT Ha U3NENVIETO UMa NPOLIEN U OTBOPY 3a BEHTHNALIS.
3a fa v npeAnaauTe OT NPerpsiBaHe, Tea OTEOPM He TPsGEA Aa Ce GNoKMPaT,
Hanp. NP NOCTABSHE HA UIANMETO BLPXY MEKa NOBBDXHOCT - NerNo, Kanane
nnm knnum. Hukora He TpaBea aa nocTasaTe u3aenveTo 61130 A0 MK BLPXY
paawaTop Wi ToNNOperueTL.

Hukora He nocTaesiiTe NpeaMeTH OT KakbBTO M Aa 6UNo BUA B TOBa M3penve

NIpe3 NpoLenyITe, 3aLI0TO MOXe A2 AOKOCHAT OMACHN TOHKH Ha HAMIPEXEHHE UNn

‘Aa cb3AajaT KbCo ChbeanHeHue. Hukora He pascunsaiiTe kakeato u 4a 6uno

TENHOCT BBPXY H3ZENUETO.

19. 3a pa HamanTe pucka o TOKOB YAAP, He PaIrnoBsIBaiiTe TOBA M3AENMe, @ 0
aanecere 8 cepeua. O wnn Ha uacT ot
WN3AENNeTO PasnNuyHM OT ONpejeneHnTe OTBApPALLM Ce YacTi, Moxe Aa Bu uanoxm
Ha onacHo wnm Apyrv puckose. pasrnobseane moxe
7@ PUNVHM TOKOB YAGP, KOTaTO UIAEMMETO CE U3NON3Ba BIIOCHEACTENE.

20. TpsiGea Aa TecTBaTE NPUEMAHETO Ha 3BYKA BCEKM MT, KOTATO BKloYBaTe anapa-
TUTe WK NPEMECTBATE eAUH OT KOMNOHEHTHTE.

21. Mep iTe BonaKn 3a nospena.

22. WmaiiTe npeasa Bb3MOXHa 3ary6a Ha NOBEPUTENHOCT, KOraTo anonasate ny6-
NUMEH PAAVOLECTOTEH CIEKTLP. Pa3IroBOpHTE MOXe Aa GbAAT YOBEHH OT APYTH
MOHATOpM 32 HABNIOACHHE, GEIKMHY TENedOHH, CKEHEPU 1 T

s

Maxoana mowwocT: 5V DC 1 A,

8. AnanTopuTe 3a €n.3aXpaHBAHETO TPsIGBa A GHAAT MPABUTIHO OPUEHTHDAHY BLE
BEPTUKANIHO NONIOXEHIE W MOHTUDAHU Ha NI0AA. 3LBLUTE He Ca npeaHaTHave-
HA 13 38ALPXAT LIENICENa Ha MSICTOTO MY, 3KO € BKTTIONEH B TaBaH, KOKTAKT oA
macata unv Ha wkadb.

9. 3a 0Bopyasare, KOBTO Ce BKII0YBA B ENEKTPUNECKATA MEXa, eNeKTPUHECKAT
KOHTaKT Tpsi63a Aa e 611M30 A0 OGOPYABAHETO U A3 € NIECHO A0CTBNEH.

10,

. Mpeay NoumCTBaHe, UIKNIoUETe M3AENMETO OT KOHTaKTa. He Wanon3saiTe Teurn unn

aepoont cpencrea. 3a jiTe BnaxHa Kbpna.

11. Mpean na cmeHTe BaTepumTe, UIKNIOUETE 3aXPAHBALIMTE KABENM.

12. He n3ps3saiiTe apanTopuTe Ha 3aXpaHBaHETO, 3a A4a 1 3aMEHUTE C APYTM Wen-
Cenw, Thil KATO TOBA CH3AABA PHUCK.

13. He nossonssaiiTe Bbpxy kaGenute Aa uma npeameTy. He moHTUpaiiTe Tosa

n3penue Ha MACTO, KbAETo kabenuTe MoraT Aa GbAAT HACTBNEHN UNN HArbHATY.

Tosa nagenue Tpsi6ea 4a ce 3aXPaHBEa CaMO OT UITONHWK Ha eNEKTPO3AXpaHEa-

He, N10COUeH BLPXY eTUKETa C MapKWPOBKATa. AKO He CT CUryPHY OTHOCHO Tuna

‘enekTposaxpaHeaqe BbB Bawwus fom, AonuTaitTe ce Ao Bawws Thproseu unu

MECTHO APy XECTBO 3a eneKTpoeHeprUs.

15. He npeToBapsaliTe CTEHHUTE KOHTAKTH W He aNON3BaiiTe yabAXATENEH KaGen.

16. He nocTassiiTe ToBa usnenve BLpXy HecTaGunHa maca, pad, CToiika uni Apyri
HecTabnnHN NOBLPXHOCTMY.

=

23 iiTe AeuaTa Aa He CU UTPasT C N3AENVETO.

24. Viagenuero He e npeHa3HaveHo 3a ynoTpeta ot nuua (BKNIYMTENHO Aeua) C Ha-
MarneH (UIMIECKM, CETUBHY UNU YMCTBEHN COCOGHOCTY, MM AUNCa Ha OnuT
U TI03HaHNR, OCBeH NPY HA/l30p UK YKA3aHNS OTHOCHO YrOTpeBaTa Ha ypeaa ot
NULe, OTTOBAPALLO 38 THXHATA CUTYPHOCT.

3ANASETE TE3M UHCTPYKLIMM

Npeanasum mepkn

1. ManonasaiiTe u ChxpansBaiite uygenueTo npy Temneparypa mexay 0 °C u 40 °C.

2. He uanaraiiTe M3€NMETO Ha KCTPEMEH CTYAL, TONAMHA WM NPsika CITbHYEBA
cBeTnuHa. He NOCTaBSIATE M3AGNMETO GN30 0 TONNMHEH MITOUHNK.

3. BarepuwTe He TGBa A48 Ce M3NATAT HA NIPEKOMEPHA TONMIMH KATO SIPKa CTbHIE-
B3 CBETAMHA NN OTbH.

a A OnacHocT ot Wma cnyuau, npu kouTo Aeua
ca ce YAVUWABANM ¢ kabenute. [lpbxTe 034 kaben n3sbH obcera Ha
fAeua (Ha noseqe oT 0,9 M paacTosHme).

5. Huxora we nocTassiire anapara 3a 6eGeTo s GeGewkara kowapka 3a urpa. Hukora
He noKpBaliTe anapaTa 3a GeGETO N POAUTENIMTE C HELLO KATO KbpNa Wik OAeAN0.

6. [Ipyri enexTPOHHY W3RNV MOTaT A PHINHAT CMYwLEHNA B GeBechona
Onwraiite 4a MOKTMpaTe BaLLVs GEGEIOH KOMIKOTO & BLIMOXHO No-Aaneve oT
CneaHuTe enekTPOHHN YCTPOHCTBa: 6e3XMYHN PyTepH, paauoanapari, KNeTbyHn
TenedOHM, UHTEPKOMM, CTAIHY MOHUTOPM, TENEBUIOPH, NIMUHI KOMMIOTPH, KyX-
HEHCKW ypean v Geaxuynn Tenedonm.

PEFMCTPALUA HA U3OEJNIMETO

Mocerere euphones.vtech.com,
3a pa perucTpupare ugenveto cu ot VTech

FAPAHUWA HA U3OENUETO

Brarogapim By, e u3BpaxTe T08a KaeCTEEHO
wagenvie ot VTec

HapsBame ce, 4e To Lie AoHece MHOTO Yacose 3abasa,
TBOPHECKM UTPH 1 yeHie.

NI, CBBPXETe Ce C MACTOTO Ha 3aK

TEXHUYECKM CMELUMNOUKALINA

Perynupatie Ha Kpucrano konTponupar PLL curTeaatop

wecrorara
Yecrora Ha Anapar 3a 6e6ero: 24075 - 2475 MHz
uanbusare Anapar 3a poauTenute: 24075 - 2475 MHz
Kamanm 21
LCcD 2,8" ugeren LCD

(WQVGA 320x240 nukcena)
Homuhanen [leCTBUTENHWST ONepaTHBeH AANa3oH Moxe Aa
edexTuseH Bapupa CNopez YCrOBUAT Ha OKONHATA Cpeaa no
Auanasom Bpeme Ha ynoTpeGara.

Wsuckeanus 3a

©nekTpo3axpanBa-  Anantep Ha 3axpaHBaHeTo Ha anapara 3a 6e6eTo:
Heto axoaHa mowHocT: 6 V DC @ 400 mA

Aganep a va anapara 3a

Anapar 3a poautenute: batepys 3,6 V Ni-MH

MaxoaHa mowHocT: 6 V DC @ 400 mA

HABMIOOEHME OT Bb3PACTHM

+ Toau 6e6ecdboH crieaBa Aa ce UINON3BA KATO NOMOLLHO CPEACTBO 1 ce
3UCKBa NOAXOAALL HAA3OP OT Bb3IpAcTHUTE.

Hukora He nocTassiiTe anapata 3a 666670 B 6eBelIKOTO Koluve MM
Kowapkata 3a urpa.

C ornep 6esonacHocTTa Ha Aeuata, He ce N03BONABa Te Aa NUNat unn
urpasiT ¢ 6e6echora u npuHaanexHocTuTe My. TOBA HE E UMPAUKA.

MN3XBLPNAHE HA BATEPUUTE W U3AENUETO

BauepkHaTTe Kodhy 3 GOKIK BLPXY U3nENMATA 1 BaTepuuTe, Un
CHOTBETHATA MM ONAKOBKA, YKA3Ba, Ye He TpABBa Aa Ce M3XBLPAST
B GMTOBMTE OTNAZAbUM, Thil KAaTO ChAbPXAT BEWeCTBa, KOUTO MoraT
Aa 6bAaT BpeaHy 3a OKONHaTa Cpesia M YOBELKOTO 3apase.
Xmydeckute cumsonit Hg, Cd vnu Pb, koraTo ca oT6enssaHu, ykas-
BaT, ye BaTepusiTa ChTLPXA NOBENE OT ONpefieneHaTa CTOMHOCT 3a
vBaK (Hg), kaamuii (Cd) urv onoso (Pn), nocodeHy & flpexTusata
3a BarepumTe (2006/66/EO)

TBBbPAOTO KioNe 03Ha4ABa, Ye UIAENMETO & NYCHATO Ha Nasapa
cnien 13 asryct 2005 1.

MOMOrHeTe 3a ONA3BAHETO Ha OKONHATA CPEAa, KATO UIXBLPIATE
BaWWTE M3NENVIS M GATEPUUTE NO OTFOBOPEH HAUMH.

I 3¢

,D,EKJ']APALlVIﬂ 3A CbOTBETCTBUE

Tosa W3aenvie e NpeAHasHaueHo 3a yoTpeba & pamkwTe Ha Eapona.
Ha Ha
A 6
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Détsky video monitor
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" Co JE V KRABICI

o PRIPOJTE DETSKY MONITOR

BPozNAMKY

« Pouzivejte pouze napajeci adaptéry dodavané s timto produktem.
Ujistéte se, Ze détsky monitor neni pfipojen k elektrické zasuvce

na vypinag.

Pipojte napajeci adaptéry pouze do vertikalni polohy nebo do polohy
pro montéz na podlahu. Hroty adaptérdi nejsou navrzeny tak, aby drze-
ly vahu détského monitoru, a proto je nepfipojujte k zadnému stropu,
pod stul ani do vyvodni skfiné. V opa&ném pfipadé nemusi byt adap-
téry spravné pripojeny k zasuvkam.

Ujistéte se, ze rodicovska jednotka, détské jednotka a kabely napaje-
ciho adaptéru jsou mimo dosahu déti.

Pro zapnuti Vasi détské
jednotky posuiite prepi-
na¢ ON / OFF

(ZAPNOUT / VYPNOUT).

Pro zapnuti Vasi rodicovské
jednotky posurite pfepinac
ON / OFF (ZAPNOUT /
VYPNOUT).

v

X

O VAROVANI
= Vychozi hlasitost vai rodi¢ovskeé jednotky je na 3. drovni
a maximalni hlasitost je Grovef 5. Pokud se pfi umistovani !
setkate s pronikavym zvukem z Vaseho détského monitoru:
- Ujistéte se, Ze je détska jednotka a rodi¢ovska jednotka
jsou vzdaleny vic nez 1 metr od sebe, NEBO
- Snizte hlasitost vasi rodi¢ovskeé jednotky.

o KONTROLA STAVU

Jakmile zapnete détskou jednotku i rodi¢ovskou jednotku, vase
rodiovska jednotka zobrazi obraz z détské jednotky a na obra-
zovce LCD se zobrazi stav pfipojeni.

[...] STROM MENU

MENU

Stisknéte srer kdyZ je rodicovska jednotka necinna, aby jste mohli vstoupit do hlavniho menu.

Pro strukturu menu prosim postupujte podle nasledujicich pokynu.

Hlavni
menu

Sparovana kamera

Vymazat kameru

Casovaé vypnuti  Teplota
LCD obrazovky

Kamera &islo 1

Pod-
mons 4k o
;oslupen uFF Alarm

vypnut
5. stuped P

Kamera Gislo 2

Kamera Gislo 3

Kamera cislo 4

== o —
== o —

A

Kamera &islo 1

Format teploty:
DFF vworou C
® 5 min oF Formét teploty:
Fahrenheit
B somn
@ oo

Kamera Gislo 2

Kamera Gislo 3

Kamera cislo 4

[**] STAV IKON RODICOVSKE JEDNOTKY

Tkony stavu

contll
[mg)
i
@

Stav pfipojeni
Stav baterie L4}
Prohlizeci kamera

No¢ni vidéni

“C anebo F  Aktualni teplota
Upozornéni na ztlumeni reproduktoru
Zoom (Piblizit)

Pfipojeno pouze k siti
stridavého proudu

Polozky k nakupu

Pro namontovani détské jednotky
si budete potfebovat samostatné
zakoupit nasledujici polozky:

ﬁ 2 Srouby ; 2 kotvy

BPozNAMKA
« Typy Sroubi a kotev, které potrebujete,

zavisi na sloZeni stény. -ANEBO-

Pokud vyvrtate otvory do jiného pfedmétu
nez na ¢epu, vioZte do otvord hmozdinky.
Klepnéte jemné na konce pomoci kladiva,
dokud nejsou hmozdinky na sténé zarov-
nany se sténou.

.

=

BPozNAMKA

+ Pfed vyvrtanim otvort zkontrolujte silu
pfijmu a ahel kamery.

PouZzijte tuzku pro oznaceni dvou soubé&znych
stéte se, Ze jsou od sebe vzdaleny
stejné jako otvory na drzaku na sténu na
détskeé jednotce.

Ve sténé vyvrtejte dva otvory. Pokud vrtate
otvory do Cepu, pfejdéte na krok 3.

| MONTOVANI DETSKE JEDNOTKY (VOLITELNA)

Zarovnejte otvory pro upevnéni na
sténu na détskeé jednotce se Srouby
na sténé. Posurite détskou jednotku
dolli, dokud nezapadne na misto.

)

VloZte Srouby do otvor(i a utdhnéte
Srouby, dokud neuvidite pouze
1/4 palce (6 mm) Sroub.

Nastavte Ghel kamery.

DULEZITE BEZPEENOSTNI POKYNY

umisténim vyrobku na mékky povrch, jako je napiklad lizko, pohovka nebo
koberec. Tento vyrobek by nikdy nemé! byt umistén v blizkosti nebo nad radia-
torem nebo tepelnym zdrojem.

REGISTRACE PRODUKTU

DOHLED DOSPELYCH

( .
ﬂm AKTYWACJA DZWIEKIEM

Gdy nadajnik nie wykrywa zadnych odgtoséw dziecka, wyswie-
tlacz odbiornika je wytaczony, oszczedzajac energie.
Wykrycie dzwieku przez nadajnik powoduje automatycznie
wigczenie wyswietlacza.

Wylaczy sig on automatycznie, jezeli przez 50 sekund nie wykry-
je zadnych odgtoséw.

R

(CE ObBIORNIK (URZADZENIE RODZICA)

% MENU
VvoL-
oK
Mikrofon voL+
Wskazniki Przyciski kierunkowe
LED (% v <»)
a
VOL + () Glosnik
ivoL- Gniazdo
zasilania
& Wyt

@ Powigkszenie

Nadajnik jest wyposazony w diody podczerwone, dzieki ktérym dziecko
jest widoczne na obrazie z kamery takze w ciemnosciach. S one
wigczane automatycznie, gdy nadajnik, z ktérego obraz jest akurat
wyswietlany na odbiorniku, wykryje spadek natezenia $wiatta w swoim

Q NADAJNIK (UMIESZCZANY W POBLIZU DZIECKA)

otoczeniu. Obraz z kamery staje si¢ wowczas czarno-bialy, a na ekranie Mikrofon
pojawia si¢ ikona .
Podczerwone
B Uwaai diody LED
+ Niekiedy na obrazie z nadajnika przez moment moze wyswietlé sie bialy Kamera O Wiacznik Otwory do zawie-

rozblysk, co jest
do ciemnego otoczenia.

+ W trybie noktowizyjnym obraz z kamery jest czarno-bialy.
Nie stanowi to wady produktu

gdy kamera sie (ONIOFF) szenia na Scianie

Wskaznik POWER

315 WSKAZOWKA
. Rozdzwe\czoéé obrazu moze sie zmienia¢ w zaleznoscw od otoczenia,
kolorow i tta. Ostrosc i czytel-
nost obrazu zalezy od miejsca ustawienia i kata nachylenia nadajnika

WAZNE WYMOGI BEZPIECZENSTWA

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, odniesienia obrazen i pozaru, przy korzystaniu

2z urzadzenia nalezy zawsze przestrzegac podstawowych $rodkéw ostroznosci. W szcze-

go\noscl

Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezer i poleceri umieszczonych na produkcie.

2. Produkt musi zostac przygotowany do uzycia przez osobe dorosfa.

3. Opisany tu produkt peini jedynie funkcje pomocnicza. Nie zastepuje nalezytego

nadzoru na dzieckiem przez odpowiedzialng osobe dorosta i nie wolno go uzywat

jako substytutu takiej opieki.

Produkt nie jest do w

funkeji zyciowych

Nie wolno uzytkowac opisanego tu produktu w poblizu wody, np. przy wannie,

umywalce, zlewie kuchennym, w kabinie prysznicowe], przy sprzecie pralniczym,

w poblizu basenu ani w wilgotnej piwnicy.

OSTROZNIE! Uzywaj wylacznie baterii zalaczonych fabrycznie. Uzycie w odbiorniku

baterii niewlasciwego typu grozi wybuchem. Nie wolno wkiada baterii do ognia.

Moga wybuchnad.

Usyws) wylacarie zasliaczy labryame zaczonych do produ, Zesiaz sieciowy
jczki lut napigciu moze powaznie

Usrkodz6 urzhdzonte. Zasiack nadainike: prad wyciow: 5VDC, 606 mA:

zasilacz odbiornika: prad wyjsciowy: 5V DC, 1

Zasilacze sa przystosowane do podiaczania do gniazdek $ciennych i

IS

monitora

o

L

®

powierzchni, np. na koldrze, kocu, kanapie lub dywanie, gdyz grozi to przegrzaniem
urzadzenia. Nie wolno tez umieszczaé go w pobiizu grzejnika ani nawiewu goracego
powietrza ani nad nimi
18. Nie wolno wkiada do wnetrza urzadzenia przez otwory wentylacyjne zadnych przedmio-
tow, poniewaz moga one zetkna sig z elementami znajdujacymi sig pod niebezpiecz-
nym napigciem lub spowodowac zwarcie. Nie wolno wylewaé na produkt zadnych cieczy.
19. Nie wolno rozbieraé urzadzenia, gdyz zwigksza to ryzyko porazenia pradem. Wszel-
kie naprawy nalezy powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi. Otwieranie lub demon-
towanie jakichkolwiek czsci poza pokrywami, na kidrych zdejmowanie zezwala
uzytkownikowi niniejsza instrukcja obslugi, grozi kontaktem z elementami znajdu-
jacymi sie pod napieciem i moze ¢ inne zagrozenia
Nieprawidiowe zlozenie rozebranego urzadzenia moze zas spowodowac porazenie
pradem przy jego ponownym uzyciu.
Po kazdym wigczeniu niani i po przemieszczeniu ktéregokolwiek z elementéw zesta-
s nalezy sprawdzié jakos¢ odbieranago dzwieku
21, Nalezy okresowo sprawdza¢ wszy: niani pod katem uszkodzen.
22. Niania elektroniczna korzysta z publicznie dostepnych czestotliwosci radiowych i nalezy
miec $wiadomosc zagrozen, jakie fakt ten niesie dia prywatnosci uzytkownika. Urzadze-
nie to moze mianowicie rejestrowaé prywatne rozmowy | umozliwiaé ich podstuchiwanie
za pomoca innych niaih elektronicznych, telefonéw bezprzewodowych, skanerow czesto-
tiwosci radiowych itp.
23. Nie wolno pozwalat dzieciom na zabawe tym produktem.
24. Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, ani przez osoby

N
8

Ich wtyczki nie sa natomiast przystosowane do podiaczania do gniazdek znajduja-
cych sie w suficie, na spodzie biatow ani w zabudowie meblowej.

Urzadzenia podiaczane do gniazdek zasilajacych nalezy instalowa w ich poblizu, w miej-
scach gwarantujacych w razie potrzeby ich szybkie i fatwe odiaczenie od gniazdka.
Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy odiaczyé je od gniazdka
zasilajacego. Nie wolno uzywac $rodkow czyszczacych w plynie ani w aerozolu.

Do pielegnacji wolno uzywat wylacznie lekko wilgotnej Sciereczki.

1. Przed wymiana akumulatorkéw nalezy zawsze odiaczyt przewod zasilajacy.

12. Ze wzgledow bezpieczeristwa zabrania sig przecinania przewoddw zasilaczy

w celu wymiany wiyczek

Nie wolno klasé ani ustawia zadnych przedmiotow na przewodach zasilajacych.

Nie wolno ukiadac przewodéw w miejscach, w ktorych ktos moze na nie nadepnac,
przygniesé je lub przyciac.

Ten produkt wolno podiaczat wylacznie do gniazdek elekirycznych o parametrach
podanych na jego tabliczce znamionowej. W przypadku niepewnosci co do parame-
trow domowej sieci zasilajacej nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca lub dostawca
energi elektryczne].

15. Nie wolno przeciazat gniazdek elekirycznych ani korzysta z przediuzaczy.

16. Nie wolno umieszczaé produktu na niestabilnym stole, péice ani na innych niestabil-
nych przedmiotach.

Nie wolno umieszcza¢ produktu w miejscach pozbawionych wydajnej wentylaci
Szczeliny i inne otwory w spodzie i tylnej Scianie obudowy produktu stuza do jego
wentylacji. Nie wolno ich zastaniat np. przez umieszczanie produktu na migkkiej

©
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wiedzy i
lub nie zostaly one odpowiednio poinstruowane w zakresie korzystania z niego przez
osobe odpowiadajaca z ich bezpieczenstwo.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

Ostrzezenia

1. Urzadzenia wolno uzytkowaé i przechowywaé w temperaturach migdzy 0°C a 40°C.

2. Nie wolno narazac tego produktu na dziafanie ekstremalnie niskich ani wysokich

temperatur. Nalezy chronic go przed bezposrednim $wiatiem sfonecznym.

Nie wolno zblizaé tego produktu do zrédet ciepla.

Nie wolno wystawiac akumulatorkow na dziatanie zbyt wysokich temperatur,

m.in. bedacych skutkiem bezposredniego naslonecznienia lub kontaktu z ogniem.

4. A Ostrzezenie: NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA! Zdarzajq sie przypadki
UDUSZENIA sie dzieci przewodami elekirycznymi. Zalaczony do produktu przewod
musi zawsze znajdowac sig w miejscu niedostepnym dla dzieci (o najmniej metr
poza zasiegiem dziecka).

DNYM WYPADKU nie wolno umieszczac nadajnika wewnatrz 6zeczka lub kojca
dziecka. Nie wolno przykrywat nadajnika ani odbiorika (np. recznikiem lub kocem)

6. Inne dziatajace urzadzenia elektroniczne moga zakiécac prace niani. Aby tego unik-
nat, nalezy ja ustawic w jak najwigkszej odleglosci od potencialnych zrédel zakiocer,
takich jak: rutery bezprzewodowe, radia, telefony komorkowe, domofony, urzadzenia
alarmowe, telewizory, komputery, urzadzenia kuchenne czy telefony

©

REJESTRACJA PRODUKTU

Aby zarejestrowaé swéj produkt VTech,
odwiedz euphones.vtech.com

GWARANCJA

Dzigkujemy za wybor wysokiej jakosci produktu marki VTech.
Mamy nadzieje, ze bedzie on sluzyc przez diugi czas.

Skontaktu sie ze sprzedawca urzadzenia.

DANE TECHNICZNE

Sterowanie
czestotiiwoscia

Kwarcowo stabilizowany syntezator PLL

Czestotliwosc robocza Nadajnik: 2407,5 - 2475 MHz

Odbiornik: 2407,5 - 2475 MHz

Liczba kanatow 21

Wyswietlacz kolorowy wyswietlacz LCD o przek. 2,

(WQVGA, 320x240 piksele)

Nominalny zasieg
skuteczny

Faktyczny zasieg zalezy od otoczenia,
w ktdrym urzadzenia s uzywane.

Wymagane parametry
2r6det zasilania

Odbiornik: Ni-MH, 3,6 V
Zasilacz nadajnika:
prad wyjsciowy: 6 V DC, 400 mA
Zasilacz odbiornika:
prad wyjsciowy: 6 V DC, 400 mA

NADZOR OSOBY DOROSLEJ

Opisana tu niania elektroniczna peini jedynie funkcje pomocnicza. Nie zaste-
puje nalezytego nadzoru na dzieckiem przez odpowiedziaing osobe dorostg
i nie wolno go uzywac jako substytutu takiej opieki.

« W zadnym wypadku nie wolno umieszczaé nadajnika wewnatrz t6zeczka
lub kojca dziecka.

Ze wzgledu na bezpieczeristwo dziecka nie wolno pozwalac dzieciom doty-
ka¢ urzadzen niani ani zadnego z zataczonych do niej akcesoriéw ani bawi¢
si¢ nimi. TO URZADZENIE NIE JEST ZABAWKA!

UTYLIZACJA AKUMULATORKOW | URZADZENIA
Umieszczony na produktach i bateriach lub na ich opakowaniach
symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na kélkach oznacza,
e ze wzgledu na zawartosé substancji szkodiiwych dia $rodowi-
ska i zdrowia cziowieka nie wolno ich utylizowaé razem z domo-
wymi odpadami gospodarczymi.

Symbole pierwiastkéw chemicznych: Hg, Cd i Pb oznaczaja,

ze dana bateria lub akumulator zawiera rte¢ (Hg), kadm (Cd) lub
oléw (Pb) wilosciach wartosci

w Dyrektywie w sprawie baterii (2006/66/WE).

Czamy pasek oznacza, ze produkt wprowadzono

na rynek po 13 sierpnia 2005 .

Pomoz chronié $rodowisko i zutylizu ten produkt i uzywane

2 nim akumulatorki i baterie w sposob odpowiedzialny.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszy produkt jest przeznaczony do uzytkowania w Europie.

Spefnia on zasadnicze wymagania dyrektywy nr 2014/53/UE w sprawie
urzadzen radiowych i urzadzen

Spoika VTech ications Ltd. ni iz opisana

tu niania elektroniczna z kamera wideo VM3252 speinia zasadnicze
wymagania i inne dotyczace go postanowienia dyrektywy 2014/53/UE.
Deklaracje zgodnosci dotyczaca modelu VM3252 mozna znalezé c E

pod adresem https://euphones.vtech.com/

Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© Copyright VTech Telecommunications, Ltd. 2018,
Wszystkie prawa zastrzezone. 09/18. VM3252-X_Veracomp_QSG_V1
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Monitor video
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Ghid de pornire rapida

o CONECTATI MONITORUL PENTRU BEBELUSI 9 PORNIREA MONITORULUI PENTRU BEBELUSI

BNoTE

+  Utilizati numai adaptoarele de alimentare furnizate impreun cu acest produs.

+ Asigurati-va ca monitorul pentru bebelusi nu este conectat Ia o priz elec-
trica controlata prin comutator.

+ Conectati adaptoarele de alimentare numai in pozilie de montare verticala
sau paralela cu pardoseala. Dinfii adaptoarelor nu sunt proiectafi pentru
a sustine greutatea monitorului pentru bebelusi, asadar nu conectafi
adaptoarele la prize montate pe tavan, sub masa sau intr-un dulap.
Tn caz contrar, este posibil ca adaptoarele s& nu fie conectate in mod

Glisati comutatorul pen-
tru PORNIRE/OPRIRE
pentru a porni unitatea
pentru bebelusi.

Glisati comutatorul pentru
PORNIRE/OPRIRE pentru
a porni unitatea pentru
parinte.

corespunzator la prize. O ATENTIE
« Asigurati-va ca unitatea pentru parinti, unitatea pentru bebelusi si cablurile « Volumul implicit al unitatii pentru parinti este setat la nivelul 3,
adaptorului de alimentare nu sunt lasate la indemana copiilor. iar volumul maxim la nivelul 5. Daca se aud sunete ascutite '
deranjante de la unitatea pentru bebelusi in timpul pozitionarii: ®,

- Asigurai-va ca unitatea pentru bebelusi si cea pentru parinti
se afli la peste 1 metru distanta, SAU
- Reduceti volumul unitatii pentru parinti.

o VERIFICARE STARE

Dupa ce ati pornit atat unitatea pentru bebelusi cat si cea pentru
parinte, unitatea pentru parinte afiseaza imagini de la unitatea
pentru bebelusi, iar starea conexiunii este afisata pe ecranul LCD.

e POZITIONAREA MONITORULUI
PENTRU BEBELUSI

Se aprinde indicatorul luminos cu LED POWER de pe unitatea
pentru bebelusi.

(CB PReEZENTARE GENERALA - UNITATEA PENTRU PARINTI

[...] STRUCTURA MENIU

Apasati A4 atunci cand unitatea pentru parinti este inactiva pentru a putea accesa meniul principal.

Consultati sectiunea de mai jos pentru structura meniului.

Meniu
princi-
pal

Luminozitate  Alarma Cuplare camera video

f=)
Stergere
camera video

Temporizator
stingere ecran LCD

Temperatura

Sub- 5
meny il on e 1
Wt Qff w2
A oia 3
I.I.

Camera video numar 2

Camera video numar 4

A

Camera video numar 1|

2
Camera video numar 3 3
|.|.

Camera video numar 1
Cameré video numar 2

Camera video numar 3

«C Formatul temperaturil
Celsius

0Ff o

® 5 min °F Formatul temperaturi:
Fahrenheit
: 30 min

Camera video numar 4
@ oo

EI PICTOGRAME STARE UNITATE PENTRU PARINTI

Pictograme
stare :‘ Stare conexiune € sau F Temperatura in timp real
(= Stare baterie o Alerta sunet difuzor dezactivat
iy Vizualizare Zoom
camera video
& Vedere pe timp s Conectat numai la alimentare
de noapte cuCA

Articole care trebuie
achizitionate

Va trebui sa achizitionati separat urmatoa-
rele articole pentru montarea unitatii pentru

bebelusi:
g 2 ancore

; 2 suruburi
+ Tipurile de suruburi si ancore de care

BNota
aveti nevoie depind de structura peretelui. ~ -SAU-

Daca realizati orificiile Tntr-un alt obiect
decat un zid, introduceti ancorele de pe-

. Loviti usor marginile cu un
ciocan pana cand ancorele de perete sunt
la acelasi nivel cu peretele.

rete Tn orifi

=

BNora
+ Verificati puterea de receptie si unghiul
camerei Tnainte de a realiza orificiile.

Utilizati un creion pentru a marca doua puncte
n paralel. Asigurati-va ca sunt la aceeasi
distanta ca orificiile de montare pe perete

de pe unitatea pentru bebelusi.

Realizati doua orificii in perete. Daca reali-
zati orificiile Tn zid, treceti la etapa 3.

MONTATI UNITATEA PENTRU BEBELUSI (OF‘TIONAL)

Aliniati orificiile de montare pe perete
ale unitatii pentru bebelusi cu su-
ruburile de pe perete. Glisati unitatea
pentru bebelusi pana cand se fixeaza
pe pozitie.

[

Introduceti suruburile in orificii si strangeti
suruburile pana cand ramane in afara
doar 1/4 inch din suruburi.

Reglati unghiul camerei video.

|NSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

17. Acest produs nu trebuie instalat in zone in care nu se asiguré o ventilatie corespun-
zatoare. Fantele si deschiderile din spatele sau din partea de jos a acestui produs
sunt furnizate pentru ventilare. Pentru a le proteja impotriva supraincalzirii, acestea

INREGISTRAREA PRODUSULUI

SUPRAVEGHERE ADULT
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P poutivéni zafizenibyste i vady dodrZoval zéKiach bezpetostnlopatfeni, abys- 16, Nikdy nesttkojts Z4dné pracmty do tohoto produktu skrz sity, profoe s Navitivte euphones.vtech.com . :rg;tg :e(skydmon!lﬁr :y mél byt pouzivan jako pomiicka a je vyZzadovan Atuneicand utizat robul respectato il principa- U rebuie biocate pin asezarea produstil pa o suprafala moale, ca de exemplu Accesati euphones.vtech.com . Aces(l m?P:lor pentru bﬁbe\uy este p;alectzt pen:[uda_ servt drept msldrul-'
te snizili iziko pozaru, trazu eleklrickym proudem a zranén, véetné nasledujicich: mohou dotykat nebezpeénych bodii napéti nebo zkratu. Nikdy na produkt pro registraci Vaseho VTech produktu fadny dozor dospélyeh. ! o S MENIU le de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare si vatamare, inclusiv pe un pat, canapea sau covor. Acest produs nu trebuie asezat niciodata langa sau pentru a vé inregistra produsul VTech ment ajutator si necesitd o supraveghere adecvata din partea unui adult.
L B L L Polite Z4dné Kapalin + Nikdy nepokladejte détskou jednotku do postylky nebo détské ohradky. voL urmtoarele pe un radiator sau coloana de incalzire. + Nu asezati niciodata unitétile pentru bebelusi in patut sau tarc.
N 1. DodrZujte vSechna varovani a pokyny uvedené na vyrobku. elifte zadne kapaliny. i & &ti. dotykani i Stsky i . " 18. Nu introduceti obiecte de niciun fel prin orificiile acestui produs deoarece pot atinge
OK HLASITOST -) 3 i 19. Aby izili riziko U lektricky yrobek + Pokud jde o bezpecnost déti, dotykani se nebo hrani si s détskym monito- oK 1. Respectafi toate avertismentele si instructiunile marcate pe produs. in e« ir « Tn vederea asigurarii slguranlel copiilor, nu se permite atingerea
( 2. Vyzaduje se sestaven dospélou osobou. . Abyste sniZiliriziko trazu elektrickym proudem, tento vyrobe} < 0 Dezpesrost ac, ; ; puncte cu tensiune periculoasé sau pot crea un scurtcircuit. Nu varsati niciodaté
Mikrof g € h . . ale vezméte ho do autorizovaného servisniho stfediska. Otevieni nebo vyjmuti R rem a veskerym pfislusenstvim neni dovoleno. TOTO NENI HRACKA. Microf 2. Configurarea trebuie efectuata de un adult. punc s v sau jucatul cu monitorul pentru bebelusi si accesorile acestuia.
ikrofon oL+ 3. Tento vyrobek je uréen jako pomicka. Neni to nahrada za zodpovédny a ale vezr k sniho sted t ) ne n ZARUKA NA PRODUKT icrofon VOL + ichide pe produs. GARANTIE PRODUS ACEASTA NU ESTE O JUCARIE,
(HLASITOST +) ny dohled dospélou osobou a neméla by byt pouzivana jako takova. Gasti “;’:"bkb“v kerg T‘Elso‘f“}ve‘:"g"y v “’C:“VC"E";‘”""‘{V”T ""‘!‘:“h: ’"“Z‘e 3 ﬁ:zi‘bz’ﬁdz‘s este projectat peniru a servi "’ep‘ instrument al“‘a“’;a:::a’i‘:‘ﬁl;’t‘j‘j“ 19. Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu demontati acest produs, ci duceti- la un H .
i uré it skafsky Zpusobit nebezpecne napéti nebo jiné nebezpeci. Nespravne opétovné sesta- tru de service autorizat. Deschiderea sau indepartarea pieselor din produs, cu ex- - "
A 2bol : A ° centru de service au p p produs,
D Kidvesy Sipek (%, 5, 4») 4. Tento produkt neni uréen k pouZif jako lékafsky monitor. veni miZe zpusobit traz elektrickym proudem pfi nasledném pouziti vyrobku. e, e te s vybral tento kvaliniprodukt L : ; . Indicator Taste sagefi (4, 3, «») si nu trebuie utiizat ca atare. e P el sl o . V& muui & o s acestprodus de caltate E
///l -y, kontrolka VOL+ (4 HLASITOSTY)  onektor 5. Nepouzivelte tentoujrabele v izkost vody. Nepouzivele je] napTikiad u vanY: 20, sl bysto vyzkouset pijom evuku pi kazdém zapnut nebo prosunutiodno- Boutarse, o pinese mnoho hodin zébavy, IKVIDACE BATERII A VYROBKU luminos voL+(3) 4. Acest produs nu este profectal peniru aserv drept isporiiv medical de monitorizare {areh Incorecta poate rovoca electrocutare atunl cind procusal et uilizat uherior GO o v cfrt ol ore de cvertsment LIMINAREA BATERIILOR SI A PRODUSULUI
(& -) g : " - cu oL - 5 di 5. Nu utilizati t produs i De lu, nu l utilizati 1anga cada, 5 aca & joaca si inval ) " " . .
l\ aVOL-(3) (HLASITOST ) reproduktoru nu hebo ve sprée. " I;o z l;orlnpol?ent » X . § napadité hry a udeni. Symboly preskrinutého kose na vyrobcich a bateriich nebo na &) Mufa difuzor Ia:;\r\z::“ﬁce‘e: d;;rzu-é;u;ipf;;:;gaci;:?’e s:ﬁsr:?n: 2:& \Lr‘ﬂ‘r‘i: lsj;\sgs 2;:«1 20, ;;ﬁ:;:au:‘e::’a‘r;‘. ;i:me;(l)a”ree"alesunelulul de fiecare data cand pornii unitatile sau joaca si invatare prin imaginatie. Simbolurle cu pubele ps rofi tiiate de pe produs §i bateri, sau de
(/// d f Z Napajeci 6. VAROVANI: Pousiveite pouze dodand baterie. Pokud je pro rodicovskou jed- ravideiné kontrolujte vsechny soucasti, zda nejsou poskozeny. jejich obalech naznauji, ze nesmsjf byt likvidovany v domacim /((( Mufa sau Tn dus. 1 Ve e ontell n privinta deteriorr pe ambalajele acestora indica faptul ¢ acestea nu trebuie elimi-
Z A konektor notku pouzivan nespravny typ baterie, mohlo by dojit k vybuchu Nevyhazujte 22. Budte si védomi pripadné ztréty soukromi pfi pouzivani vefejnych vin. Konver- Prosim kontaktuite misto nakupu. odpadu, protoZe obsahuji latky, které mohou poskozovat Zivotni A alimentare 6. ATENTIE: Utilizati numai baterille furnizate. Exista riscul de explozie dacé se . i P privinta dete Contactati locul de achizitionare nate impreuna cu deseurile domestice intrucat contin substante
VUKOVA AKTIVACE G on/off baterie do ohné. Manou vybuchnout Zzace mohou byt prevzaty jinymi monitory, bezdratovymi telefony, skenery apod. prostredi a lidské zdravi. CTIVARE SUNET O Pornireloprire el e e cataten sonis st s oot setorile 22 Alentiela eventuala pierdre a confidentialali daca uiizal spectru de frecvente Gare pol fi periculoass pentry mediu 51 sanatatea oamenior.
(Zapnout / vypnout) " 5 Avan < fi 23. Déti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si s produktem nehraji 5 i s " foc. Acestea pot explod aflat in domeniul public. Conversatiile pot fi interceptate de alte aparate de monito- " .

.. - L 7. Poutivejte pouze adaptéry dodévané s timto produktem Chemické symboly Hg, Cd nebo Pb oznatuji, Ze baterie obsahuji o ) . o in foc. Acestea pot exploda. fizare pantru coph, tlefoans faré fi, scannare eto. Simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb, acolo unde sunt marcate,
Kdyz jednotka ditéte nezaregistruje zadny zvuk, obrazovka @ Zoom (Piblizit) Nespravna polarita nebo napétl adaptéru mohou vazné poskodit vyrobek. 24. Vyrobek neni uren pro pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, vice neZ stanovenou hodnotu rtuti (Hg), kadmia (Cd) nebo olo- Atunci cand unitatea pentru bebelusi nu detecteaza niciun su- @ Zoom 7. Utiizati numai adaptoarele furnizate impreuna cu acest produs. 23. Copil trebuie supravegheali pentru a nu se juca u produsul indic faptul ca bateria contine un nivel mai mare decat nivelul
rodi¢ovské jednotky zistane vypnuta, aby $etfila energii. Napéjeci adaptér détské jednotky: Vystup: 5 V DC 600 mA; ymi nebo dusevnimi va (Pn) uvedenych ve smérnici o bateriich (2006/66 / ES). net, ecranul unitatii pentru parinti ramane stins pentru a econo- Tensiunea sau polaritatea incorecta a adaptorului pot deteriora grav produsul 24. Produsul nu este destinat pentru a fi utiizat de persoane (inclusiv copii) cu capa- de mercur (Hg), cadmiu (Cd) sau plumb (Pb) stabilit in Directiva

I N . e L Napéjeci adaptér rodiovské jednotky: Vystup: 5V DC 1 A, a znalostmi, pokud jim nedodrzi dohled nebu nedudrzwe pokyny tykajici se - o s o e L . P A y P Adaptor de alimentare unitate pentru bebelusi: lesire: 5V CC 600 mA; et o \d bateriile (2006/66/CE
Jakmile je registrovan zvuk, obrazovka rodi¢ovské jednotky pouzivni spotfebide osobou odpovédnou za jejich bezpetnost ECHNICKE SPECIFIKACE PIna ara udava, Ze vyrobek byl uveden na trh po 13. srpnu 2005. misi energie. Atunci cand este detectat un sunet, ecranul unitatii Adaptor de alimentare unitate pentru parinti: lesire: 5V CC 1 A. citati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau persoane lipsite de experienta si PECIFICATII TEHNICE privind bateriile (: ).
se automaticky zapne. 8. Napajeoi adaptéry jsou ureny pro spravnou orientaci ve vertikalni poloze | BN Zajistste ochranu Zivotniho prostredi tim, Ze budete odpovédné entru parinti se aprinde automat. B cunostinte, cu exceptia cazului in care au fost supravegheate si instruite cu privire ; BN Bara plind indica faptul ¢ produsul a fost pus pe piata dupa data
y Zap! nebo podlaze. Hroty nejsou navrzeny tak, aby drzely zastréku na mists, ikvidovat vés vyropek nebo bat p parint P K - o . 8. Adaptoarele de alimentare sunt destinate pentru a fi orientate corect in pozifie de la utilizarea aparatului de o persoana responsabila de siguranta acestora. de 13 august 2005.
Po 50 sekundach bez detekce zvuku se opét vypne. pckud je zasunuta do stropu, pod stdl nebo do vyvodni skfing. TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE pyyn — - ikvidovat vas vyrobek nebo baterie. Acesta se va stinge din nou dupa 50 de secunde in care nu se Unitatea pentru bebelusi este prevazuta cu LED-uri cu infrarosu care va montare verticala sau paralela cu pardoseala. Dinlii nu sunt proiectati s sustina "
Ovladani frekvence Krystalem fizeny PLL syntezétor ] DS S ) Taro? 3 al a a n s Control frecventa Sintetizator PLL controlat cu cristale Ajuté la protectia mediului prin eliminarea produsului sau a bateri-
P = D > < 9. U pfipoiitelnjch zafizeni musf byt zésuvka umisténa v biizkosti zafizent Varové detecteaza niciun sunet permit s& va vedeti clar bebelusul pe timp de noapte sau intr-o cameré P o U fisa pe pozitie dac# aceasta este conectaté la o priz& montaté pe tavan, sub mas# PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI i pr P P
% . . % . P — x % - farova Py % " - s - A v P = - - %
Détska jednotka m4 infradervené LED, které vam umoziiuji vidét vase REHLED ETSKA JEDNOTKA amusi byt snadno pristupna. W to a uch " ek pi teplote 0°Ca40°C. Frekvence vysilani Détska jednotka: 2407,5 - 2475 MHz intunecata. Atunci cand unitatea pentru bebelus urmarita detecteaza niveluri REZENTARE GENERALA NITATEA PENTRU BEBELUSI N ‘S:Z;x‘ :rc‘r:u:lgemmm care s conscteaza la prizé, osirea acesteia rebuie nsta- P " Frecventé de transmisie  Unitate bebelus: 2407,5 - 2475 MHz lorin mod responsabil.
dité jasné v noci nebo v temné mistnosti. Kdyz prohlizeni détské jednot- 10. Pred gisténim odpojte tento vyrobek z elektrické zasuvk sivejte kapal- ouZivaite a uchovévaile vjrobek pfi leploté mezi 0 °C a Rodicovska jednotka: 24075 - 2475 MHz scazute de lumina, LED-urile cu infrarosu se aprind automat. Imaginile - e P a priza, ieg < recautii Unitate parinte: 2407,5 - 2475 MHz
A ! S m . ; i oite tento vyrapek z slekirls uvky. ? 2. jte vyrobek chladu, teplu nebo primému £ x " . o - ISy lata in apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor accesibilé. 1. Utilizati si depozitati acest produs la o temperatura cuprinsé intre 0 °C si 40 °C.
ky zjisti nizkou Groven svétla, infracervene LED se automaticky zapnou. Mikrofon né nebo aerosolové Sistice. Pro Eistént pouZijte vinky hadrik. zafeni. Nepokladejte vyrobek blizko zdroje tepla. Kanaly 21 PROHLASENiI O SHODE transmise de unitatea pentru bebelusi sunt alb-negru, iar pe ecran apare 13. Microfon 10. Deconectati acest produs de la priza de perete inainte de curatare. Nu utiizafi agenfi 2. Nu expuneli produsul la temperaturi excesiv de scazute, ridicate sau falumina Canale 21 DECLARATIE DE CONFORMITATE
Obraz z détskeé jednotky je ¢erno a bili a na obrazovce se zobrazi 3¥. 11. Pfed vyménou baterii odpojte napajeci kabely. 3. Baterie by nemsly byt vystaveny nadmérnému teplu, jako je jasné slunce " - BN de curatare lichizi sau pe baza de vapori. Pentru curatare, utilizati o laveta umeda. directd a soarelui. Nu asezati produsul aproape de o sursa de caldur — H
A X Infragervené LED 12. Pro vymanu za jiné zastréky nefezte napéjeci adaptéry, protoze to muze nebo poz: Lco Zﬁuszfi‘f;gomm% el Tento vyrobek je uren pro pouZiti v ramci Evropy. OTE i o i - LED-uri cu infrarosu 11, Scoaleti din priza cablul de alimentare inainte de nlocuirea baterilor. 3. Baterille nu trebuie expuse la céldura excesiva emisé, de exemplu, Lco chvg 322’3"2% 2‘;0 sl Acest produs este proiectat pentru  fi utiizat In Europa.
\ B PoznAmky Reproduktor 2zplisobit nebezpecné situace. 4 AvarovanlfNebezpeé\' uskroeni - déti se USKRTILI na kabelech ( X240 pixelt) Toto zafizeni vyhovuje z&kladnimi pozadavkim smérmice 2014/53 / EU + Este normal sa vedeti o scurtd lumina orbitoare alba pe ecranul unitatii Difuzor 12. Nu tiati adaptoarele de alimentare pentru a le fnlocui cu alte fise, intrucat acest de soarele foarte puternic sau de foc. { x240 pixell) Acest respectd cerinfele de baza ale Directivei privind echipamen-
\ « Je normalni, Ze na obrazovce rodicovské jednotky se objevi kratka Kamera P . 13. Nedovolte, aby bylo néco poloZeno na napajecich kabelech. Neinstalujte tento Tento kabel uchovavejte mimo dosahu déti (vzdaleny vice nez 3 stopy (0,9 m)). Jmenovity Gginny rozsah  Aktualni provozni rozsah se muzZe v zavislosti o radiovém zafizeni a telekomunikaénich koncovych zafizenich pentru parinti, intrucat unitatea pentru bebelusi se adapteaza la mediul Cameri video . lucru genereaza o situatie periculoasa. X 4. A Avertisment—Pericol de strangulare—Exista cazuri de copii care s-au Interval nominal eficient  Intervalul efectiv de operare poate varia in functie tele hertziene si terminale de 2014/53/UE.
- bila za, protoze se jednotka ditéte prizptsobuje tmavému prostredi. Napéjeci :‘);Vso'g‘ pro montaz vyrobek tam, kde mohou byt kabely poslapany nebo zmagkany. 5. mw:gy nepokladejte 3eﬁstou jednotku(y) uvnitf postylky nebo :e"s:e ohradky. na okolnich podminkéch isit v dob& pouiti. VTech Ltd. timto Suje, Ze tento détsky r{'“"?ﬁﬂ}» o LED-urile ou infi . ' Lalb Mufs & Buton 2'2:;2‘:’";:1“!9 3. [w‘ lasati nimic s& se sprifne po c?bt:w:\e de;hr?emare Nu instalati acest produs (SI’TEZQ';GD‘UCLQ :TDCS'J""‘U"!&‘:[:;%U acest cablu la indemana copiilor de conditiile de mediu din momentul utilizarii. Viech . L1d. declara c& acest monitor video pentru bebe-
« Kdyz jsou zapnuté infragervené LED, obraz je ernobili. To je normaini. stelny ON/ OFF u 14. Tento vjrobek by mél byt provozovén pouze z typu napajeciho zdroje uvede- ikdy nepe jte détskou jednotku nigim, ~ — ——— - - video monitor VM3252 je v souladu se zakladnimi pozadavk - + Atunci can -urile cu infrarosu sunt aprinse, imaginile sunt alb-negru. ina i PORNIRE/OPRIRE T locuri in care pot i célcate sau indote cablurile. -9 m) d ) — " - ——— —
yZ jsou zap j j Svételny senzor konektor ZAPNOUT | ného na Stku, Pokud 9 nojste st (ypem nandjani ve vasem dome. obratte se jako je rucnik nebo prikryvka. Pozadavky na napéjeni  Rodicovska jednotka: 3,6 V Ni-MH baterie T e S S B oras vk Acost loare 6516 normal Senzor de lumina alimentare 14, Acost rod trabuio conectat umai a il do sursa do alimentare indicat po ofi. 5 Nu asezali iciodat unitaile peniru bebelusiTn patul, Nu acoperf unitafie Cerinte privind Unitate parinte: Baterie Ni-MH de 3.6 V lusi VM3252 respecta cerintele de baza si alte dispozifi relevante
Ti VYPNOUT) na svého prodejce nebo mistni energetickou spolecnost. 6. Jiné elektronické produkty mohou zpusobit ruseni vaseho détského monitoru. Napajeci adaptér détské jednotky: P v ) ) cheta. Daca nu sunteti sigur in privinta tipului sursei de alimentare de la domiciliul pentru bebelusi sau cele pentru parini cu lucruri precum un prosop sau o paturé. alimentarea cu energie  Agaptor de alimentare unitate pentru bebelu ale Directivei 2014/53/UE.
L3 LED kontrolka ) " 9 Zkuste instalovat détsky monitor co nejdale od téchto elektronickych zafizent paj P! J ¥: Prohlaseni o shodé pro VM3252 je k dispozici na - Indicator luminos 6. Alte produse electronice pot cauza interferente cu monitorul dvs. pentru bebelusi. p P s

+ V zévislosti na okolnim prostredi a dalsich rusivych initelich, jako
jsou osvétleni, objekty, barvy a pozadi, se rozlisent displeje maze isit
Nastavte Ghel détské jednotky nebo umistéte détskou jednotku na vy3si
Grove, abyste zabranili osinéni a rozmazani displeje.

(NAPAJENI)

15. Nepretézujte zasuvky ve zdia i sovaci kabel
16. Neumistujte tento vyrobek na nestabilni stul, police, stojan nebo jiné nestabil-
ni povrchy.

Tento vyrobek by nemé! byt umistén v zadné oblasti, kde neni zajisténo fadné
vétrani. Sloty a otvory v zadni nebo spodni &asti tohoto vyrobku jsou urceny

B

bezdrétové routery, radiostanice, mobilni telefony, interkom, pokojové monito-
ry, televizory, osobni pogitace, kuchyfiské spotiebie a bezdratové telefony.

Vystup: 6 V DC @ 400 mA
Napéjeci adaptér rodicovské jednotky:
Vystup: 6 V DC @ 400 mA

https://euphones.vtech.com/.

q3

1+ SFAT

+ T functie de mediu si de alfi factori interferenti, cum ar fi dispozitivele de
iluminat, obiectele, culorile si fundalurile, rezolutia afisajului poate varia
Reglati unghiul unitatii pentru bebelusi sau asezati unitatea pentru bebelusi
mai sus pentru a evita ca afisajul 4 fie prea luminos sau estompat.

WER LED

dvs., consultati-vé reprezentantul sau compania locala de electricitate.
15. Nu supraincarcati prizele de perete si nu utilizati prelungitoare.
16. Nu agezati acest produs pe o masd, raft, suport instabil sau pe alte suprafete instabile.

incercati s& instalati monitorul pentru bebelusi cat mai departe de aceste dispoziti-
ve electronice: routere wireless, radiouri, telefoane celulare, sisteme de interco-
municatii, monitoare de camerd, televizoare, calculatoare personale, aparate de
bucatarie si telefoane fara fir.

lesire: 6 V CC la 400 mA

Adaptor de alimentare unitate pentru parinti:
lesire: 6 V CC la 400 mA

Declaral\a de conformitate aferenta dispozitivului VM3252
este ala adresa
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Spacifikace mohou byt zménény boz predchozino upozoméni Spocifcafle potfi modificate fara preavz.
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k vétrani. Abyste je chranili pred prehratim, nesmi byt tyto otvory blokovany
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o BABYPHON VERBINDEN 0 BABYPHON EINSCHALTEN o [MPUKIBYUMTE MOHUTOP 3A BEBE 0 YKIbYUNTE MOHUTOP 3A BEBE = [MOCTABIbAKE JEANMHULE 3A BEBE (VISEOPHO)
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MENU

B J Driicken Sie saeer, wenn die Elterneinheit inaktiv ist, um das Hauptment zu 6ffnen. Bitte beachten Sie folgende Mentistruktur. Ben gte Artikel B J {a |.—.| MPUTUCHUTE srrer KaZi@ POAUTESbCKA jEANHULIA Y CTakby MUpOBakba MoXe fa yhe y rnaBHu MeHu. 3a CTPyKTypy MeHuja norneaajte cnegehe. Craske 3a KyNOBMHY
Nemwonden Sio mit ciosem Produkt nur ie mitgelcfeton Notziele Schieben Sie den Schieben Sie den e Doprerune cano Ko ce jy ca oBum Mpesyuute npexaay Mpesyuye npexvaay Lf/)
. Stellon Sio sicher. dass das o keing : AN-/AUS-Schalter, AN-/AUS-Schalter, um Ihre pr— —— Um lhre Babysinheit an der Wand zu © Veemirre o6 22 oo Ges'e e o oK YKIb.MCKIb. na YKIb.JMCKIb. fia ykrbyuute Mnaskin = Mopare aa kynuTe cnieaehe CTasike 3aceGHo
y b en um lhre Babyeinheit Elterneinheit anzuschalten. o i befestigen, miissen Sie folgende Artikel P P i P YKIbYUUTE jeAUHULY POANTESBCKY jeAVHMLY. MeHu a 3a noctasrbakse ceoje jeanHmLe 3a Gede:
1 Steckdosen angeschlossen ist. halt menii ' separat erwerben: 1 pos <
f « Stecken Sie die Netzteile nur in vertikale oder Bodensteckdosen. anzuschalten. — e e : I'Ipmm,yume anantepe sa Ha"ala"’e Camo y BepTvKanHom wn 9a beoe. )(ﬁ OcBeTrbeHoCT  Anapm Ynapu kamepy OGpuwwu kamepy TajMep uckrbyumBawa Temnepatypa
o Die Zinken der Netzteile sind nicht dafiir gemacht, das Gewicht des o s 5 . SV n10noXeHoM nonoxajy. MpuksbyuHVLe apanTepa HMCY Au3ajHupaHe Aa x } 2 Bujka g 2 arkep Bujka
y Babyphons zu tragen, also schlieRen Sie sie an keine Decken-, Un- x Helligkeit Wecker Kamera koppeln Kamera [6schen LCD-Abschalttimer Temperatur ﬁ 2 Schrauben ﬁ 2 Dibel W J HOCE TEXUHY MOHNTOpa 3a Gebe, Tako Aa UX He MOBE3yjTe Ca GUNo KoM NUA expana J P81 1=
B tertisch- oder Schrank-Steckdosen an. Andernfalls sind die Netzteile s — . YTU4HALEMa Ha NNadoHy, UCMOA CTONa UMW Ha OpMapy. Y CynpoTHOM, Mop- A nn Anapm 1 K 6p.1 1 K .1 UFF oC ‘®opmar Temneparype: ~
4 méglicherweise nicht ordr 4R in der ingesteckt. ® Achtune Unter- A O eoeron | komernommert 1 amerarummert  [JFF Aus o Tomporaturomat " e ananTepu ce Mox/ja Hehe NPaBUNHO NOBE3ATH Ha yTUUHMLE. © Onpes MeHu yirbyeH auepa bp. anepa op. Veweyero Uensuiye ¢4|I
- Stellen Sie sicher, dass sich die Kabel der Elterneinheit, der Babyein- i X o meni Celsius BHINwEIS Bohren Sie zwei Lécher in die Wand. + YBepuTe Ce Aa Cy PoANTerbcka jeAnHILa, jeAnHuLa 3a 6e6y . 2 Kawepa 6p. 2 2 Kawmepa 6p. 2 @ 5w BHANOMEHA NaBywmTe ABe pynuue y auay. s
@ i i i i " « Die Standardlautstérke Ihrer Elterneinheit ist Stufe 3, die ma- Wecker aus Kameranummer 2 Kameranummer 2 L5 i P ® 1 kabnoBu 3a Hanajare U3BaH AOMETa Aelle. * MoapasymesaHa jaunHa 3Byka Balle POAUTErbCKE jeAnHuLE je Hugo 1 apm [T Popwar Temneparype: &
heit und des Netzteils auBerhalb der Reichweite von Kindern befinden. . ) ) h ] Stufe 1 5 min. ap= Temperaturformat: . " Wenn Sie Locher in eine Standerwand ) ] aperxajT AKO NpoByLIMTE pynnLe y ApBEHN
V' ec ximale Lautstarke ist Stufe 5. Wenn beim Aufstellen in hohes, {1 ute E [emperat + Welche Schrauben und Diibel Sie e e ot s V ec B0 3, a waKcwanHa jasuia 3ayia e Hiso 5. Axo povente |1 A ~ noen G Kawepa 69,3 3 Kawepatp.s (B s + Bpcre Bujaka v ankep eujaka koju cy sam 10 TPOOYUITR BYIHAS Y AIDSEIY HE
schrilles Geréusch aus dem Babyphon zu héren ist: A o 3 Kemeranummer3 3 Kameranummer 3 @ 2 bendtigen, hangt von Ihrer -9 - _ o . Gyky ca pa 32 6666 ToKoM Hg0a 5 NOTPE6HM 338UCE Of CACTABA BNAA. perpasHm cTy6uh, ua pak 3. ) &
. o N - . . tufe 5 min- Wandbeschaffenheit ab. -ODER- Richten Sie die Locher fiir die . A Y Kawepatp.4 I} Kamepatp.4 -unu- MopasHajTe pynuue 3a nocTaerbare
S h ” t rt A I t - Stellen Sie sicher, dass die Babyeinheit und die Elterneinheit A |+ Kameranummer 4 |+ Kameranummer 4 - o - Wandmontage in der Babyeinheit B 6 - YBepwTe ce fja cy Bala jeAnHULa 3a 6eBy 1 poauTerscka © 60 MuH. . Ha 3UA ieavHILY 33 GeBe ca BriLvMa
cnnellstart-Anieitu ng mindestens 1 Meter voneinander getrennt sind, ODER © 60 min. Wenn Sie die Locher in andere Materialien on oot 9 on 5\/ " OD,I/I‘-I 3a p3V| noyvyeTtak jenuHMUA yRarbeHe jeana op apyre Hajmarbe 1 metpa, UM A Ako npobyLIMTe pynuLe y npeameT koju A I’E um 3 61“6
- Verringern Sie die Lautstérke der Elterneinheit. A als eine Standerwand bohren, stecken Sie an cen Schrauben in der and aus. - CMatbuTe jaumHy 3ByKa Balle POAUTErbCKe jeanHuLe. Huje ApBenn nperpaay cTyGuh, yGaunte Ha SVAY. TYPHATE JEANHNLLY 33 DEOY

Schieben Sie die Babyeinheit herun-
ter, bis sie einrastet.

Diibel in die Locher. Tippen Sie mit einem
Hammer vorsichtig auf die Diibel, bis sie
biindig mit der Wand abschlieRen.

3uaHe aHKepe y pynuue. JlaraHo KyuHuTe CBE [10K He KIMKHE Ha CBOje MecTo.
Ha KpajeBMMa yekuhem 40K ce 3uaHn

aHKepu He NopaBHajy ca 3MaoM.

[***] ELTERNEINHEIT-STATUSSYMBOLE ("] IKOHWLE CTATYCA POAUTELCKE JEOVHULE

o STATUSPRUFUNG o [1POBEPA CTATYCA

=

.'\ LLITA CE HANA3WM Y KYTWIN

o BABYPHON AUFSTELLEN

« Je nach Umgebung und anderen Einflussfaktoren wie Beleuchtung,
Gegenstanden, Farben und Hintergriinden kann die Bildschirmauflosung
variieren. Passen Sie den Winkel der Babyeinheit an oder stellen Sie sie

15. Uberlasten Sie Steckdosen nicht und verwenden Sie keine

5. Stellen Sie die Babyeinheit(en) niemals in den Laufstall des Kindes. Bedecken Sie
oder

16. Stellen Sie dieses Produkt nicht auf einem wackeligen Tisch, Regal, Stander oder
anderen ungeeigneten Oberflichen auf.
Dieses Produkt sollte nicht an Orten ohne ordnungsgeméte Beliiftung aufgestellt

die niemals mit einer Decke oder ahnlichem.
6. Andere elekironische Produkte konnen Storungen Ihres Babyphons verursachen
Versuchen Sie, Ihr Babyphon so weit wie moglich von folgenden elektronischen Geraten

Babyeinheit-Netzteil
Ausgang: 6 V DC @ 400 mA
Elterneinheit-Netzteil:

Ausgang: 6 V DC @ 400 mA

Die Konformitatserklarung fiir das VM3252 ist
unter https://euphones.vtech.com verfigbar.
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Y 3aBMCHOCTY OA OKPYXeHa U Apyrix (hakTopa Koju oMeTajy, kao WwTo
cy ocBeTIbete, 0BjeKTh, Goje 1 No3aAUHa, Pe3onyLja ekpana Moxe
sapypay. MoaecuTe yrao jeauHmLe 3a 6eBy Unu NOCTaBUTe jeauHMLLy
3a Geby Ha BULLIM HABO KaKo BUCTe CIPeYNM OACjaj 1 3amyheH NpyKas.

namnuua

15. HemojTe npeonTepehuaaTin MAHe yTUUHULLE UNU KOPUCTHTU NIPOAYAKHY KA
16. He craerbajre 08aj NPOM3BOA Ha HECTAGUNAH CTO, NONMLY, NOCTOTLE WAk Apyre
HecTaGunHe nospuiHe.

OBaj NPOU3BOA He CMe GUTU NOCTaBILEH y GUNO Koje NoApyje rae He NocToju

3

3a GeGe. MokywajTe Aa NOCTABUTE MOHATOP 32 GEGE WTO AAME O7 OBHX
eneKTpOHHIKIX ypeljaja: GexUHI pYTepu, PaaHo CTaHULIe, MOBMNIHY TenedonH,

oHMTOpH, payHapw, KyXuisCkM anapatu
W GexuHM TenedoHm

Vcnpasrbay jeantuue 3a 6e6y:
Vanas: 6 V DC Ha 400 mA
Vcnpasrbay poauTerscke jeauHmLe:
Vanas: 6 V DC Ha 400 mA

https://euphones. vtech.com/
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Sobald Sie Ihre Babyeinheit und Elterneinheit eingeschaltet Status- =" 9 [MOCTABWTE MOHNTOP 3A BEBE Kapa ykreyuute u cojy jeankmuy 3a 6e6y u poauTerscky Cratyche
haben, zeigt Ihre Elterneinheit das Bild von der Babyeinheit symbole . " jeavHuuy, Bawa poauTerbcka jeanHnua npukasyje crmky ca WKOHMLe Te
N . " N Verbindungsstatus Echtzeit-Temperatur : ' N emneparypa
und den Verbindungsstatus auf dem LCD-Bildschirm. cotll < P HA OOrOBAPAJYHRE MECTO jenvnuue 3a 6e6y, a cTaTyc Bese ce npukasyje Ha J1LI ekpaHy. cantll Crarye seae Y peanHom spemeHy BHAnoMEHA
() Akkustatus Lautsprecher-stumm-Warnun: K . "
E > 1 Meter P 9 BHnweis ) Craryc 6atepuje o ynosopetse sa + MposepwTe jauutHy npujewma u yrao
\ & « Priifen Sie die Empfangsstérke und den >1 MeYap WNCKIbyYMBaH-€ 3BYyYHMKA kamepe npe Gylwetsa pynuua.
\ Kameraansicht Zoom Kamerawinkel, bevor Sie die Locher bohren. )
Mpernen kamepe Bymupaj
(=] ® Nachtsicht Nur Netzstrom o = i Kopworire onosiy aa obenexdre fse
H D =] Markieren Sie mit einem Bleistift zwei senk- Drehen Sie die Schrauben in die Locher ® MoBesaH camo Ha Hanajatse pynvue naparero. Yeepute ce aa cy Ha YbauuTe Bujke y pynuLe u npuBpcTUTe
rechte Locher. Stellen Sie sicher, dass die D D & Mpwkas Hohy =L ] neToj
> e ; dass a ie sie hinein. bi ) ; j yAarLeHoCTH ofiBojeHe Kao pynuue
Q El Locher den Bohrléchern der Babyeinheit- undhsch{aougen S_'_is'elh'r:'em‘ bis nur Passen Sie den Kamerawinkel an. HAN3MEHMHHOM CTPyjoM 3a MOHTUpakbE Ha jeanHnLM 3a Gebe. X 0K Ge He BUPE camo 0ko 60 mu. Mopecure yrao kamepe.
: Wandbefestigung entsprechen. noch gut 0,5 cm uberstehen. °
—u
Die POWER-LED der Babyeinheit geht an. . W dienen der Beliiftung. Um ein Uberhitzen zu vermeiden, diirfen diese Offnungen - A FSICHT DURCH ERWA HSENE NEA namnuua POWER jeantunue 3a 6e6e ce nanu, B OBOT NPOM3BOAA Cy HAMEH-EHN 3a BEHTUNaLM]y. [la 61 UX 3aWTUTUAN O HA p PA NX
UBERBLlCK - ELTERNE|NHE|T ICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE nicht blockiert werden, indem das Produkt auf einer weichen Oberflache wie einem PRODUKTREGISTRIERUNG UFSIC URC CHS| I-IPMKA3 HORY |_|PEFJ'IE,£l - POOUTESBCKA JEOMHULIA AXXHA YIMYTCTBA O BESBEOHOCTU nperpeBatba, 0BU OTBOPH Ce He CMejy GMIOKUPATH NOCTABIbatbem NPOUIBoNa Ha PEMMCTPALUJA NPOU3BOOA O30P OOPACNH
Bett, Sofa oder Teppich aufgestellt wird. Dieses Produkt sollte niemals neben oder Registri Sie Ihr VTech-Produkt DI B b h " | Hilf | d d MeKy NOBPLUMHY K0 WTO je kpeseT, kayy nnu Tenux. Osaj Npon3BoA HUKaaa He n h tech. Ogaj 6e6¢ 6: h 6.
Bei der Verwendung unserer Geréte sollten stets grundlegende SicherheitsmaRnahmen iber einer Heizung oder einem Heizgitter aufgestellt werden. egistrieren Sie r V lecn-Produ eses Babyphon sollte als ' smittel verwendet werden. . Kana KopicTHTe Onpemy, yBek Tpe6a Aa MOLUITYJeTe OCHOBHE Mepe MPEACCTPOXHOCTH Kako CMe GUT NOCTaBMbeH GNiusy WM NPEKO paaujaTopa unu ApYrX M3sopa Tonnore. ocetute euphones.viech.com B2) MOHUTOp 32 beGe Tpeba kopucTuT Kao nomoh u noTpetan Jo
S MENU beachtet werden, um Gefahren durch Feuer, Stromschldge oder Verletzungen zu vermei-  18. Stecken Sie niemals irgendwelche Gegenstande durch die Offnungen in das Gerét unter euphones.vtech.com Esistei Aufsicht durch Erwachsene erforderlich £ MEHM BUICTE CMaksHAM PYSUK O NOKapa, ENEKTPHAHOT YAapa U MOBPER, YKTbyayiyhit creaehe: 18. Hixana He rypajTe NpeaMeTe GUNO Koje BPCTe y 083] NPOMIBOA KpO3 MPOPE3E Aa per cBoj ,VTech® oar Haf30p 0ApacHUX.
LAUT. den. Dazu zahlen: hinein - sie konnten unter Spannung stehende Teile berihren oder gefahriiche + Stellen S\e die Babyeinheit nicht ins Kinderbettchen oder den Laufstall VoL- 1. MpaTire 83 yN030perba U Yy TGTEa O3HaueHa Ha NpON3BOAY. jep MOry A2 AOAUPHY ONACHE TauKe NOA HAMIOHOM WM AOBEAY AC KPATKOT CNOJa.  He nocrasruajre jeatuny 5a GeGe yHyTap Kpesetia uni OrpaauLe 3a GeBe.
oK 1. Beachten Sie alle Warnungen und Anweisungen, die auf dem Produkt angegeben sind. s, Sie niemals des Kindes. Y peay 2. MopebHo je Aa ofpacHH MSBpILE NOReWABAILA . :”K:ﬂa He npociNajTe TEYHOCT GUNO Koje BPCTE Ha NPOUIBOA. « LWro ce Thue W peue, Huje
. i + Im Sinne der Sicherheit von Kindern ist das Beriihren oder Spielen mit 19. [la GUCTe CMaHMNN PU3NK O CTPY]HOT yAapa, HemojTe pacTasrbaTh osaj wnu urparbe ca 3a Gebe v caum
Mikrofon LAUT.+ 2. Die Einrichtung muss durch einen Erwachsenen erfolgen. . 19. Um das Risiko von Stromschlagen zu reduzieren, nehmen Sie dieses Produkt nicht de Babyph d samtlichi Zubehér fiir Kind icht ': ttet. MukpodhoH VOL+ 3. Osal npouseon je HamekseH kao nomoh. Hule samena 2a oroBopan npouseoa, Beh ra ogHecuTe y osnawhexu cepsnc. OTeapare N yknarwarwe 0OBO HpVIJE WUMPAYKA.
3. Dieses Produkt dient als Hilfsmittel. Es stellt keinen Ersatz fiir eine verantwortungs- - © PRODUKTGARANTIE lem Babyphon und samtlichem Zubehdr fiir Kinder nicht gestattet. 1 0AroBapajyhi HaaIop OAPACIVX 1 He 61 TpEGANO Aa Ce KOPUCTH KA TaKas. FAPAHLUWJA NMPOU3BOOA .
auseinander, sondern bringen Sie es zu einer autorisierten Servicewerkstatt. Das DIESES GERAT IST KEIN SPIELZEUG enoBa NPoMaBOAa, OCUM OAPENSHIX NPUCTYHIIX BPATA, MOTY BAC MANOXMTH
volle und ordnungsgematie Aufsicht durch einen Erwachsenen dar und sollte nicht Offnen oder Entfarnen von Teilen des Produkts (sbgesehen von den vorgesehenan Vielen Dank, dass Sie sich fir dieses hochr - Tactepu ca 4. OBaj NPOM3BOA Huje HamerbeH 3a yNOTPEGY KaO MANLIMHCKA MOHUTOP. ONACHWM HANOKAMA WITM APYTUM PUMLIMA. HENPABUNHO NOHOBHO CACTaBMLANE X 5
LED- Preiltasten (3,3, < ») als solche verwendet werden. kann Sie oder anderen Risiken aus- o e nochwertige NER 5. Hewmojre kopucTuTh 0Baj npouasoa Gnusy Bone. Ha npumep, Hemojre ra MOXe Y3POKOBATH CTPY]HM YAGP KaAA Ce POMIBOA HAKHAZHO KOPUCTH. orraooR KoMmane T o saaTHA
Leuchten LAUT. + (4) 4. Dieses Produktist nicht fiir den Einsatz als medizinische Uberwachung vorgesehen. Produkt von VTech entschieden haben. namnuue cTpenvuama . ; . TIpow3BOA komnakvje .V T O}:U'IAFAH:,E BATEPUJA U MPOU3BOOA
L Lautspreche- * ’ 9 vorg 55(19" Das falsche Neuzusammensetzen kann bei der folgenden Inbetriebnahme Wir hoffen, dass es Ihnen viele Stunden Unterhaltung, E B G & AL or Mpukrbyyak KOPUCTUTY NIOPEA KaAe, NoCyAe 3a Npatke, CyAonepe, Kaae 3a npatbe Bewa un 20. Tpe6ano 61 na TecTupaTe NPUjem 3ByKa CBAKM NYT Kaaa yKIbY4UTE jeaAnHMLE Hapawmo ce na he QoHeT MHorO caTy 3aGase,
und LAUT. - (3) praiabesien 5, \/erv‘venden S\eh(:lesgs Produkt nichtin derNahe von Wasser. Verwenden Sie es bei- 2zu Stromschisgen fuhren. fantasievolles Spielen und Lemen bietet NTSORGUNG VON DATTERIEN UND GERATEN VOLv'+ (' VoL 3syuHuKa Gasewa, y BNaXHOM NOAPYMY WN NOA Tywen. Wi IOMEPUTE HEKy O KOMMOHEHTH MaLLITOBUTO UTPatba 1 yuersa. CIMBONU NpeLpTaHe KaHTe 33 OTNATKE Ha MPOMIBOAUNA
spielsweise nicht neben einer 20. Sie sollten den Tonempfang bei jeder Inbetriebnahme oder Bewegung der Einhei- 2 - (v 6. OMPE3: Kopucrute camo ucnopy4ere Gatepuje. Moxe Aa nocToj onacHocT oa 211 e . v
y ) Stroman- e e e i s o, 20 S sltn — Das durchgestichene Milfonnensymbo auf Geréten und Bat- y My e s s et e ot o e 2 Tompewero venraie coe rorerego y maourehons. — W Garepuiawa W 12 KRN NaKOSaILY GavaaBaly 3 o Ho
m G ERAUSCHAKTIVIERUNG ® Aniaus schluss 6. ACHTUNG: Nutzen Sie nur die mitgelioferten Batterien. Wenn in der Elterneinnit 21. Priffen Sie regelmaBig alle Bestandteile auf Schaden ittewendenSie'sich an/den Handler: terien bzw. der Verpackung bideuttﬂ, dass diese Artikel nicht im m AKTM BALIMJA 3BYKA O Voniyanmokmyan 2 ATAARE He Gauajre Garepuje y satpy. Mory a excnnoaupajy. PA3rOBODI MOTY A2 06 Syiy MDBKO APy UK MOKMTOPA 56 KA MK, Gextrmnk BHE SR EEE cmejy onnarary y Aomahem oTnaay jep caapxe CyncTakie Koje
der falsche Batterietyp verwendet wird, kann Explosionsgefahr bestehen. Werfen hten Si i ivatsph: o - Hausmiill entsorgt werden diirfen, da sie Materialien enthalten, die 1y Y 7. Kopuctute camo . ” - MOry GUTH WTETHE 3a XMBOTHY CPE/IMHY U 3APaBIbE Mby/M.
© det v 22. Beachten Sie mdgliche Verletzungen der Privatsphare, wenn Sie 6ffentiiche Funk enedona, creHepa uTa. .
) o R . . Sie Batterien nicht ins Feuer. Sie konnten explodieren frequenzen verwendan. Gespréche kannien von andsren Babyphonen, schnarlo- schadlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sind. HENpPaBMNaH NONAPWTET WM HANOH MCNPABILAYA MOTY GIBMILHO A3 OLITETE 25, it 7pe6a A 610y 10 HRIOPO KEKD G4 06 OETYPAND A €6 HG PGy Xemujcku cumBon Hg, Cd urm P, e cy Hageaenu, oasaqasajy aa
Wenn die Babyeinheit keine Gerdusche aufnimmt, bleibt @ Zoom 7. Verwenden Sie mit diesem Produkt nur die mitgelieferten Netzteile. Eine falsche sen Telefonen, Scannern efc. aufgefangen werden. Die chemischen Symbole Hg, Cd oder Pb weisen ggf. darauf hin, Kana jenuHuua 3a GeGe He AeTekTyje 3BYK, eKpaH poanTerbeke @ 3ymnpaj npousson. ca npoussonom. GaTepuja canpxu BuLLE O BPEAHOCTY XvBe (Hg), kaamujyma (Cd)
der Bildschirm der Elterneinheit aus, um Strom zu sparen. gzLZ::‘F’h‘::'L“Z‘l;Ii?':u":";‘"“"95“\7'l‘]"cség‘;’f;i?'gﬂz;’"?;':f;:‘zz’;;“'5“"9“ 23. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem dass die Batterie mehr als die in der il oCTaje UCKIby4eH Kako 6y ce yliTeaena eHepruja. EZ:PZEIZ:l?"'::'ef:;5:5:.‘?323;;;’3”?\/53%":’1 24. OBaj NPOU3BOA HiKJe HAMEHaeH OCOBAMA (yKTyHylyhi A6LLY) CB CMAHEHIM UM, unw onosa (Pn) Hasenene y fiupexTusu o Gatepujama (2006/66/E3).
Sobald Gerausche aufgenommen werden, schaltet sich A y 5VDC1A gang . . Produkt spielen. TECHN ISCHE DATEN vorgeschriebene Menge an Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) Kaqa ce feTeKTyje 3ByK, eKpaH POAUTErbCKE jeanHuLEe ce P pon JjeanHuu . yNHUM UNM MEHTATHUM CIOCOGHOCTUMA WA Ca HEAOCTATKOM UCKYCTBa 1 3Haka, TEXHVNKE CMNEUNDOUKALUNJIE Myka Tpaka 03HauaBsa /1a je NPOU3BO[L CTaBILEH Ha TPXMILITE
. ¢ ‘omm ! usgang 24, Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch P hiietich Kind oder Blei (Pn) enthalten. 8. Hametkeno je Aa Ce MCTaBIbaYM NPABUTHO OKPEHY Y BEPTUKANHOM NONOXa]y o ; :
der Bildschirm der Elterneinheit automatisch an. 5 Do Notstele sind " e Pl ol ieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) X ayTOMATCKM YKIbYYyie. " OCUM aKO MMaly HaR30p UK Cy AOBANM YNYTCTEO O yNOTpeGH ypehaja oA ocobe BN +axow 13. asrycra 2005. ronuHe.
ie Netzteile sind fir eine ordnungsgemée Platzierung in einer vertikalen oder it eingeschranklen kbrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder B Do ausgefilte Leiste weist darauf hin, dass das Produkt Yy YKIBYHyj unu nonoxaly Ha noAy. Hocauw HUCY AMSAHMPaKY Aa APXE yTUKAY Ha MecTy OFroROpHe 38 RXOBY Be3BARHOCT. n h
Er schaltet sich dann nach 50 Sekunden ohne . o . . . Bodensteckdose vorgesehen. Die Zinken sind nicht dafiir gemacht, den Stecker in mangelhaften Erfahrungen und Kenntnissen gedacht, sofen sie nicht von einer fir S PLL nach dem 13. August 2005 auf den Markt gebracht wurde 3aTim he ce NOHOBO UCKIbYUYMTH HaKoH 50 CeKyHAN ako JeavHuua sa 6ebe uma vHdpaupsere NIE[ avoae koje Bam omoryhasajy K0 CY YKTbYEHM Y YTUHHULY Ha NNAChOHY, UCTIOA CTONa UK Ha OPMaPY. Komoona o lOMO3MTE y 3ALUTUTY KMBOTHY CPEAUHY TaKO WTO heTe oArosopHO
s : Die Babyeinheit ist mit Infrarot-LEDs ausgestattet, mit denen Sie einer Steckdose an der Decke, unter dem Tisch oder in einem Schrank zu halten ihre Sicherheit Person ‘oder in die dos F ung ter . Aug g 3 . 2 jacHo BuATe CBOy GeBy HORY WA Y TaMHO] Cobu. Kana jenvHnua 3a 9. 3aNpuKrbyuHy ONPeMy, yT4HMLA Ce NoCTassba y 6IMaMHI Onpeme i Mopa P opnaratu csoj npou3soz unu Gatepuje.
wahrgenommene Gerausche wieder aus. Ihr Kind auch nachts oder in dunklen Rdumern gut sehen kdnnen BERBLICK - ABYEINHEIT 9. Bei Geréiten mit Netzteil sollte der Stecker in der N&he des Gerats und an einer Geriits eingewiesen wurden. U " Helfen Sie mit, die Umwelt zu schiitzen — entsorgen Sie Ihre ce He petexlyje 3syK. aal o Jy DOy HOY Y ! - Ve JeRnL PEM Eﬂ, = JEﬂMHMLlA 3A BEBE Guti nako goctynka. CAHYBAJTE OBAYIVTCTBA .
ind auch nachts oder in dunklen Raumern gut sehen kénnen. Be Geraten mit Netztel tecker | g u Ubertragungsfrequenz  Babyeinheit: 2407,5 - 2475 MHz Gorate und Batteri . 6ebe feTeKTyje Hu3aKk HUBO CBETNOCTY, MHdpaupaeHe NEL anone ce ®pekseHuyja npeHoca  JeauHnua sa 6e6y: 2407,5 - 2475 MHz
" o s " ~ iganglichen Stelle eingesteckt werden ; 24075 - 2 eréte und Batterien verantwortungsbewusst. 2 8 10. VickrbyuuTe 0Baj MpOM3BOA U3 IuAHE yTAMKMUE Npe wmwhersa. He kopucTute Onpes 07.5- 2
' Wenn die aktive Babyeinheit wenig Licht feststellt, werden die Infra: Elterneinheit: 2407,5 - 2475 MHz ayTOMaTCKY YKrbyYyjy. Civka ca jeauHuLe 3a 6e6e je upHo-Gena i %3 Poauterscka jeaunuua: 2407,5 - 2475 MHz
. " " . 10. Ziehen Sie den Stecker des Gerats aus der Steckdose, bevor Sie es reinigen. y YKIBY4yJy. JennHnL Je upl TeuHa unu cpescTea 3a unwherse Ha 6aau aepocona. KopucTute BnaxHy kpny 1. KopucTUTe M 0ANOXUTE NPoM3son Ha TemnepaTypy uamehy 0 °C 1 40 °C.
! rot-LEDs automatisch eingeschaltet. Die Bilder von der Babyeinheit i BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF . : P o, P n parypi y M
" 0 ! € " del Mikrofon Verwenden Sie keine fliissigen oder Spriihreiniger. Verwenden Sie einen feuchten Kanéle 21 K " " Cce nojarbyje Ha expaHy. Mukpodion 38 unwherve. 2. HewojTe wanaraTh NPowaB0 eKCTPEMHO] XNaIHORM, TONNIOTH HITW AWPEKTHOM Kananu 21 3JABA O YCAIMALWIEHOCTHU
I sind schwarz-weift und auf dem Bildschirm erscheint 1. Lappen fi die Reinigung Warnungen " ONFORMITATSERKLARUNG . VicKruyuuTe Ka6nose sa Hanajare npe sawewe GaTepHja cykHeBOM caeTROWNY. He NoCTaBMajTe NPOUaBOA M3y HIROP rpejarea. - ) )
' Infrarot-LED: 11. Ziehen Sie den . bevor Sie Batterien 1. Lagern und verwenden Sie dieses Produkt bei Temperaturen zwischen 0 °C und 40°C.  LCD 28" Farb-LCD B Hanomere Mncppaupsene NEQ 12, H e ;i & 3. Barepuje He 61 Tpebanc Aa Byay MNOXeHe NPEKOMEPHO] TONNOTH, NoNyT jakor un NUA y Goju on 2,8 ukya Osaj npouasop je Hamerben 3a ynoTpeGy y Espony
BH nirarof o | (WQVGA 320x240 Pixel) Di Produkt ist fiir den Einsat halb Eur h + M MOKTLYHYJTE Hanajate Henpasrbasa kako dMETs Wx samennv ApYruM (WQVGA 320x240 nukcena) p
' INWEISE Lautsprach 12. Schneiden Sie die Netzteile nicht ab, um sie durch andere Stecker zu ersetzen — 2. Setzen Sie das Produkt keiner extremen Kalte, Hitze oder direkten Sonnenein- ieses Produkt ist fiir den Einsatz innerhalb Europas vorgesehen. -+ HOPManHo je aKko Ha expasy PORNTErLCKE [EAMHMLE BUAHTE KpaTKN Gen avone N Ay, Jop 10 A0BOAM A ONaCHS cHTyaLe CyHua unw BaTpe. OBa onpema je y CKITay Ca OCHOBHMM 3aXTeaMMa [MPEKTUEE O PAAKO
| + Es ist normal, wenn auf Ihrer Elterneinheit kurzzeitig ein helles Leuchten zu autsprecher dadurch besteht Verletzungsgefah. strahlung aus. Stellen Sie das Gerét nicht in die Nahe einer Hitzequelle. Nomimellor Der tatsachiiche Wirkungsbereich kan abhangi Dieses Produkt emspncm den wesentlichen Bedingungen der Richtlinie oncjaj oK Ce jeanHuLLa 3a 6eGe Npunarohasa TaMHOM OKpyXKerby. By HMK 13. HemojTe 40380MATH 4 6O WTa Bye HACTIOKEHO Ha KaBNoBe 3a Hanajatke. 4 Ay Onacrocr oa wory aa ce SAMIABE KabMOBUMA.  HommHann eUKACHN  CTBapHN pagy ONCer MOXE Ce pasniKosaTh ONPeMi 1 TeNeKOMYHUKALMOHO] TepMUHANHO] onpem 2014/53/EY.
! Kameras 5 o 3. Batterien sollten keiner GberméRigen Hitze wie hellem Sonnenlicht oder Feuer 9 9ig Acja) A jeanHmL; P h PyXetsy. Kamepa b PHY pazl P
| sehen ist, waihrend sich die Babyeinheit der dunklen Umgebung anpasst. Stroman- Locher fiir 13 Legen oder stellen Sie nichts auf die Stromkabel. Stellen Sie das Gerét nicht an Orten ausgesetzt werden Wirkungsbereich von den L bei der Verwendung  Uber F 2014/S3/EU - Kapacy TIEL AMOAe yKibyveHe, crvika je upi Mpukrsysak & Apexnaay sa Pynuue 3a HewmojTe 42 noCTaBrbaTe 08aj IPOMIBOA TAMO A€ CE MOXE CTATM Ha Mni Lipxure osaj Kabn san aomauaja eue (yaarsen suwe o 0.9 m (3 ) oncer ¥ 38BUCHOCT O YCNIOBA OKONMHE Y TPEHYTKY Komnakuja ,Vtech Telecommunications Lid." osum nyTem uajasrbyje Aa je
I + Wenn die Infrarot-LEDs angeschaltet sind, sind die Bilder schwarz-weif ; Schalter Wandmontage auf, an denen auf die Kabel getreten oder die Kabel gequetscht werden kinnten variieren VTech Telecummunlcatlcns Ltd. erkiit hiermit, dass dieses Video-Babyphon 08B0 & HOPMANHO. ; ﬂ yKrbyumBake/ nocraBmae nIpUTUCHY Th KaBNOBM 5. Huana e nocrasmajte jequnnuy(e) 3a 6e6y yuyrap orpaauue sa Gete ynotpete. 0Baj AUTUTANHN BUAEO MOHWTOP 3a 6e6e VM3252 y CKiiagy Ca 0CHOBHUMM
\ Lichtsensor schluss 14, Dieses Produkt soll ber die Art von St le betriebs den. die auf d 4. A\ Warnung - Strangulationsgefahr — Kinder haben sich an Kabeln STRANGULIERT. d Je Hopf g Cenaop ceetna 3a Hanajarse Ha aug 14. O 6 Hukana we 3a 6e6e unm jeannnuy i
Das ist normal. ieses Produkt sollte nur Gber die Art von Stromquelle betrieben werden, die auf dem G o ey haben sich an Kabeln — - VM3252 die und giiltigen von Direktive D MCKLyunBatbe 3] Npo3BOA TPEBa Aa HANAJa MO BPCTA MIBOPA HANA]ata HABEAGHE Ha b oce - - W ApyrM penesanTHiM oapeaGama fupekTise 2014/53/EY.
! Kennschild angegeben ist. Wenn Sie nicht sicher sind, welche Stromversorgung in lhrem ewahren Sie die Kabel auerhalb der Reichweite von Kindern auf Anschlusswerte Elterneinheit: 3,6 V Ni-MH-Akku 2014/53/EU einhilt c = €TUKETU Ca O3HaKaMa. AK HUCTE CUTYPHM Koja jé BPCTa Hanajarba y Bauioj kyhu, € 6uno uuw, Ha MIPUMEP, newIKipom unu heGetom 3axTesu 3a Hanajawe  Poauternscka jeantuua: 3,6 V Ni-MH Gatepuja . :
| 3% Tiep POWER-LED Zuhause vorliegt, wenden Sie sich an Ihren Handler oder ortlichen Energieversorger. (mehr als 90 cm entfernt) y ABET POWER* NEQ} 06paTHTS C6 CBOM NPOAABLY WAU NoKanHOM NpeAy3shy 2a 6. Octanu NpOU3BOAM Mory CMETHbe Y Balliem MOHWTODY Vsjasa o ycamnaterocty 3a VM3252 je aocTynka Ha
'
I
I
'
'

héher auf, um Blendung oder ein unscharfes Display zu vermeiden.

werden. Die Schiitze und Offnungen an der Riick- oder Unterseite dieses Produkts

entfernt aufzustellen: Kabellose Router, Radios,
¢ ite, PCs,

und

Die kénnen ohne Ankindi
©2018 VTech Telecommunications Lt
Alle Rechte vorbehalten. 09/18. VM3252-X_Veracomp_QSG_V1
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VM3252

... [PEBO-MEHIO

| KPEMMEHWE AETCKOrO BNOKA (AOMONHUTENLHO)

VM3252

IZ' ARBORESCENCE DU MENU

o MoACOEANHEHVE BUAOEOHSIHM 9 BKMIOYEHWE BMOEOHSHM

o BRANCHER L’ECOUTE BEBE 0 ALLUMER L'ECOUTE BEBE MONTER L’UNITE BEBE (EN OPTION)

BuaeoHsHa benw ) ) Dispositif de surveillance vidéo ﬁ > 1 metre -~ o o .
HaxmuTe geeer, kOraa poaUTenbCKUit 610K HAXOAMTCS B PEXVUME OXWUAAHWS MOXHO BOWTU B FMABHOE MEHIO. 3 J & w R — | Appuyez sur gqer lorsque I'unité parents est inactive pour entrer dans le menu principal. Pour la structure du menu, Articl N h
B nPUMEYAHVE ChaguHbTe nepekmioua- ChasuHbTe NepekmioiaTens [Insl 03HAaKOMMEHWUS CO CTPYKTYPOI MEHIO BOCMOMNb3YMTECH TaBnMULen Hike. nemMeHTbl, koTopble cneayer B REMARQUES Faites glisser interrup- Faites glisser interrupteur = veuillez vous référer a ce qui suit. rticles a acheter
- Vcnon308aT ToNbKO aAanTeps! NUTaHUs, NOCTaBNAEMbIE KyNUTb OTAENLHO « Utilisez uniquement I'alimentation électrique fournie avec ce produit. 0 Ve .
fous devrez acheter les articles
C RaHHbIM MpHEOpOM. Tens ON/OFF, utoGel ON/OFF, 4Gl kmioumTe Tras- + Assurez-vous que Iécoute bébé nest pas branché a une prise élec- teur MARCHE/ARRET MARCHE/ARRET pour Menu = ! coar
BKIIOYUTb NUTaHNe Ba- NUTaHWe BaLLEro POaUTENb- Bam Heo6X0aMMO 0NONHUTENLHO NPUOG- 5 p pour allumer votre mettre allumer I'unité parents. N suivants séparément pour monter
’ « Y6epuTech, 4to He K anekTp i posetke, poA Hoe AMMO Ay P i trique commandée par interrupteur. uratium P - princi- - Votre unité bebé :
ynpaBnAemoit nepekniovatenem Lero AeTckoro Groka. ckoro 6rioka. MeHio PECTU CrieayioLLve MEMEHTbI Anst ycTa- i « Connectez les lectriques en position verticale ou installées unité bébé. pal :
v « TMopkniovaiiTe ananTepsbl NUTaHNS TONLKO B BEPTUKANLHOM NONOKEHUH SipKocTe n Crapesnan fr— Tai Temnepar HOBKM BalLero fetckoro 6roka: au niveau sol uniquement. Les broches des alimentations électriques Luminosité Al Appairer | mér: Supprimer Minut drextincti Température
BECa BU/IEOHAHW, NO3TOMY He NOAKNIoYaiiTe NX Ha NoTonke, Noj cTonom ;! 2 BUHTA ﬁ 2 aHkepa les branchez pas au plafond, sous la table ou dans les prises de cou-
=4 WnM Ha wkadax. B cnyuae K poseT- @ Mon- Mpeaynpe- ®opmar rant d'une armoire. Dans le cas contraire, les alimentations électriques @ Sous- Format de
yrpe: @ L c ! Alarme o
KM MOXET GbITh HEnpaBUbHbIN, © MEPbI NPEJOCTOPOXHOCTU MeHio ‘ un i 1 Howmep kamepsi 1 'l Howep kamepsi 1 uFF off °C TemnepaTyph B MPyvEsAnE FpocaepniTe A48a OTBEPCTUR B CTeHe risquent de ne pas étre connectées correctement aux prises de courant. O ATTENTION menu A Uﬂ allumée 1 Caméra numéro 1 1 Caméra numéro 1 DFF Arrét OC la température B RevARGUE Percez deux trous dans e mur.
© . yGeauTech, 4To POANTENLCKUH GIOK, ASTCKMA oK M WHYPH aganTepa () + [POMKOCTb 10 yMOMMaHMIO BALIETO POANTENCKOTD 6M10Ka 0 A .. cmiansn, 9 Houepiaueps2 9 Howep xawepsi 2 @ i Uenscii B o B ASTS RIS & oo~ © . Assurez-vous que les alimentations électriques de I'unité parents, luni- () *+ Le volume par défaut de votre unité parents est au niveau 3 etle  (Fy ) Caméranuméro2 {3 Caméra numsr 2 @ 5min Colius ) ’ Si vous percez les trous dans
V e' NUTAHUA HE[OCTYNHbI ANs AETeil. 370 3, MaKcUManLHas rPOMKOCTL — YpoBeHb 5. Ecnu ua Bu- 1 - yposer S Gopuar * Tunbl BUHTOB 1 aHKEPOB, KOTOPbIE BaM 308aHMIEM [i0Beneit, NEpEeRaNT K 3-My LWary. V e' té bébé et les cordons d'alimentation sont hors de portée des enfants. volume maximum est le niveau 5. Si vous entendez des cris ai- Niveau 1 uFF Alarme X X i op= Formatde * Les types de vis et de chevilles dont N montant, passez  'étape 3.
COHSHM it 3BYK Towa, To npy a0 Mpeaynpe- Howep kamepyi 3 Howep kameps! 3 . NOHAAOBHATCS, 3aBUCAT OT COCTABA CTEHBI. g g us venant votre écoute bébé pendant que vous le positionnez : au éteinte Caméra numéro 3 Caméra numéro 3 5 vous avez besoin dépendent de la g -
A Y| P! el pe q P
3 5. yposeHs ot 30 W Temneparypei: BLIDOBHSIITE OTBEDCTUS AN HACTEH- Niveau 5 30 min la température ou Alignez les trous de fixation murale
erngon M03MLMOHMPOBaHUN CieAYeT: apesreiit wnu P peThA Al . 4 . ing ot - 2 & bébé et l'unité Fahrenheit nature du mur. -ou- 9
Powering P e apeHre Powering Assurez-vous que votre unité bébé et I'unité parents sont -ahrenhei RN, N
aTKOe I-I a KTVl‘-IeCKOG . ~ curHan esikn. |+ Howmep kamepsi 4 |+ Howmep kameps! 4 HOFO MOHTAXA Ha AETCKOM BIOKE C No- u I e e e ma rra e ra I e \ u I.I. Caméra numéro 4 I.I. Caméra numéro 4 N de I'unité bébé avec les vis du mur.
- YBenuThes, HTO Bawy 6nokM (AETCKMiA 1 POANTENLCKMIA) © 60 M. Ecinv Bbl He NpuMeHsieTe AioGens, BcTasbTe distantes de plus de 1 métre I'une de I'autre, OU © 60 min Si vous percez les trous dans un objet autre .

PYKOBOACTBO

]
‘.” ~ COOEPXXMUMOE KOPOBKM

o MO3NUMOHMPOBAHVE BUAEOHSAHM

HaXORATCH Ha paccToRHM Gonee yem 1 Metp,
- YMEHbLLWTL TPOMKOCTb BALLIETO POAMUTENLCKOTO B10Ka.

o [MPOBEPKA COCTOSIHMSA

A

EIsHALJKI/I COCTOAHNA POOUTENBCKOIO BNNOKA

CTEHHbIEe aHKepbl B OTBEPCTUA. AKKypaTHO
B6MBaliTE KOHLbI MOMOTKOM A0 Tex nop,
NoKa CTEHOBBIE aHKepb! He ByayT Ha ofHOM

MOUWbIO BUHTOB Ha CTeHe. CasnHbTe
[nieTCkuit BNoK 10 MOMEHTa Korfia OH
3athmvKcupyeTcs Ha MecTe.

YPOBHE CO CTEHOIA.

ot

=

- Diminuer le volume de votre unité parents.

0 VERIFICATION DE L’ETAT

A

E| ICONES D’ETAT DE LUNITE PARENTS

3Haukn Une fois que vous allumez votre unité bébé et votre unité parents, Icénes
cocTosiHuA ‘unité i i 'unité bébé 'é 'é - . " "
Kak Tonbko Bbl BKtounTe 06a 6110k, Ha Balem pOANTENbCKOM CocrosHne ke . E TewmnepaTypa B pexume I'unité garen}s gfﬂche I |r’n'age de I'unité bébe, et I'état de la d’état Etat de la connexion 0 oqu Température en temps réel
6rnoke oto6pasnTcs usobpaxeHue ¢ getckoro 6noka, a coctos- coefnHeHus pearnbHOro BpeMeHn connexion s'affiche sur I'écran LCD.

HUe coeanHeHus nossntcs Ha XK-akpare.

CocrosHue Garapen &8
MpocmoTp kamepbl

HouHoe BuaeHve

3BYK BbIKITIOYEH

Ysenuunts

MoaknioueHne TonbKo k cetn

nepemeHHoro Toka

BMPUMEYAHVE

« TpoBepsTe ypoBeHb NPUHUMAEMOro curHana
W yron Buaeokamepbi nepes BbiNoNHeHNeM
oTBepCTUN.

Wer i 4TOBbI

HO OTMeTUTb ABa OTBEPCTUSA. yﬁenvnech,

4TO OHM HaxXoAATCH Ha TOM XXe pacCTosHUK

[pYr OT Apyra, 4TO OTBEPCTUS ANS KPEnneHns

Ha cTeHe Ha AeTckom Broke.

Iy

BCTaBWTb BUHTBI B OTBEPCTYS 1 3aTHHYTH
BUHTBI 10 MOMEHTA, KOTAa Ha NOBEPXHO-
CTW OCTaHeTcs Tonbko 1/4 AoiiMa BUHTOB.

Ortperynupyite yron o63opa kamepbl.

cantill
()
e
®

Etat de l'accumulateur
Caméra de visionnage

Vision nocturne

o Alerte de coupure du
son du haut-parleur

Zoom

Connecté uniquement
au secteur

qu’'un montant, insérez des chevilles dans
les trous du mur. Tapoter doucement sur les

Faites glisser I'unité bébé vers le bas
jusqu'a ce qu’elle s’enclenche.

extrémités a 'aide d’'un marteau jusqu'a ce
que les chevilles soient au ras du mur.

=

BREmARQUE

« Veérifiez lintensité de réception et I'angle
de caméra avant de percer les trous.

Utilisez un crayon pour marquer deux trous
ous qu'ils avec
les trous de fixation murale de I'unité bébe.

[

Insérez les vis dans les trous et serrez
les vis jusqu'a ce que seulement 1/4
de pouce des vis soient exposés.

Ajustez I'angle de la caméra.

60pa MOXeT OTIUNATLCA. OTPEryMUpy#iTe yIoN HaKNoHa ASTCKOTO 6M0Ka

cKoit KomnaKwel
15. He neperpyxaiiTe CeTeBylo pOSETKY, ¥ HE UCTIONb3Y/TE YAMHUTENbHEIT LIHYP.

[pyrie aNeKTPOHHbIE NPUGOPLI MOTYT COIAABATE NOMEXH B PAGOTe BAETO
NpuGopa. CTapaiiTeck yCTaHaBNBATS BUACOHSHIO KaK MOXHO AaNbLL OT TaKkNX

MouyHocTs: 6 V DC @ 400 mA

« Larésolution de I'écran peut varier en fonction de I'environnement et d'autres

facteurs pouvant intervenir, comme Iclairage, les objets, les couleurs et les

faces instables.

appareils électroménagers de cuisine et téléphones sans fil

Alimentation électrique de Punité parents :

17. RanHbit npubop Henbas wmecTe, rae He H - - sur une surface souple comme un lit, un canapé ou un plaid. Ce produit ne doit jamais S
Y BA)'KHHE WMHCTPYKUWMI MO BE3OMACHOCTWN COOTBETCTYIOUIAR BEHTUNAYS. Tresna U OTBEPCTHA B 3AAHEH UM HIDKHEt YacTH PEFUCTPALIUA NMPOOYKTA AL30P B3POC/bIX ’ _ = ONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES étre placé & proximité ou au-dessus d'un radiateur ou d'une entrée de chaleur. ENREGISTREMENT DU PRODUIT URVEILLANCE PAR UN ADULTE
B30P — FOOUTENBLCKNAW BITOK UE D ENSEMBLE NITE PARENTS
21070 NPUGOPa NPeAYCMOTPEHb ANA BeHTURALUM. BO aGexanue neperpesa atn 18. Ne jamais introduire d'objets dans ce produt & travers les fentes, car ils peuvent ot — . sb6 doit & s .
OTBEPCTUS! He AOMKHbI 6 s npuGopa MNocetute euphones.vtech.com, + [laHHylo BUAEOHSHIO CTIEAlYeT MCTONL30BATS KaK BorIoMOraTenkHoe . . . . 2 g z le site internet euphones.vtech.com « Ce dispositif de surveillance pour bébé doit étre utilis¢ comme une aide
Mpw Bawero npubopa BoErAa COBMIOAATL OCHOBHBIE MEpb! P A P u P wroBut e ppoBaTL Caolt MhuBop VTech ChomeTso A N Lors de l'utilisation de votre équipement, des précautions de base doivent toujours étre toucher des points de contact électrique dangereux ou provoquer des courts-cir- r onrogistror votre produit VTech 6t une supervision par un adulte est nécessaire
% MEHIO NIPELOCTOPOKHOCTH C LIENbIO CHIKEHWS PUCKA NOKADA, NIOPAXEHIS ANEKTPUHECKUM TOKOM 8 MATYOI NOBEPXHOGTH, TAKO/t KaK KpOBAT®, AVMBaH W KOBEP. STOT NPOAYKT HIKOT- 06! 3aperncTpupoBatk cBoM npuéop VTec! n X S MENU prises pour réduire les risques dincendie, d'électrocution et de blessures, comprenant cuit. Eviter absolument de renverser du liquide sur le produit pour enregistrer votre produit VTecl in adulte est néc )
FPOMKOCTb- 1 TpaBM, B HACTHOCTA: 2 4o ROTXCH YCTHGBNHBATLG BGAM WIW HOA PAAWATOPOM WIW O6OTpeBaTeew * He nowewaiiTe AETCKMii 60K BHYTPH KpOBATIH M MaHeXa voL- ce qui suit 19. Pour réduire le risque délectrocution, ne démontez pas ce produit, mais envoyez-le + Ne placez pas le(s) unité(s) bébe a lintérieur du it ou du parc denfant.
oK 1. Cobnionats Bce NPeaynpexaeHs U MHCTPYKUMM, ykasaHHble Ha npuGope. 18. Hukoraa we scTaensiiTe kaxue-nuGo NpeAMeETs! B ITOT NPUBOP 4epes rHeaaa, T.k. pe- * Ana 6 netei, He 4TOBbI OHM Urpa- oK 1. Respectez tous les avertissements et les instructions indiquées avec le produit, dans un centre de service autorisé. Louverture ou le retrait d'éléments du produit « Pourla sécurité des enfants, il est interdit aux enfants de toucher ou de jouer
Moo POMKOCTE 2. Hacrpoiky AamXHLl BAONAATS BSpOGREIE nALA SATTTe B MHeTE OGTLCA KO ACHCT 1T 7 COSRAT 090T nucs ¢ wnm 3TO HE WrPYLIKA Microphone VoL 2. La configuration doit étre effectuée par un adulte. autres que les couvercles d'acces spécifiés peut vous exposer a des tensions avec 'écoute bébé et tous les accessoires. CECI N'EST PAS UN JOUET.
+ A . + bl . dangereuses ou  d'autres risques. Un remontage incorrect peut provoquer une
3. [laWHbii IPUGOP 3ANPOGKTUPOBAN KaK BOTIOMOTATeNLHOE CPEACTSO. OH He JaMeNs- 1o . FAPAHTUSA HA NMPOOYKT 3 Ce produi est desti de. I \ " 9 GARANTIE DU PRODUIT
. UroBsi CHitauTs pHck o ToKom, He aroe  produit est destiné & procurer une aide. Il ne remplace pas une surveillance Glacraaution lors dune ctlisaton future du aradut. .
K T GTRETGTBEHNGFo W HOATEXALLGED HBA300 00 CTOpOHS BOGTX, W e AOKEH wsnenwe, C 1o eno o oros h e y ” Touch appropriée parun aduleresponsabl et ne it pas 1 ulisé o lat que el 20, Vous doves tostera rbesplion g som s chanoe fofs s vous allumez s apparels ELIMINATION DES ACCUMULATEURS
Ceto- P “°."K"““P""““ . EC""”"?“"”;C“ B KBNCCTBE TaKoft 3aMeHs! OTKpHITHE UM NEpeMELIEHNE HaCTei! IPUBOPA, KPOME YKA3AHHBIX KpHILLIEK Egj;gﬂ";’tg:if@g‘ég"" aToro KkadecteenHoro TUNN3AUNA BATAPEUN U NMPUBO PO B ﬂ‘e’zﬁe:s( a““{ » 4. Ce produit est pas destiné  étre utilisé comme dispositif de surveillance médical. o anrs avon deplacs i dos mmposam;‘ “ PP gg:fo"d‘:‘“lf\ﬁ;f{%‘gzigfw’" choisi
3 aHHI NPUBOP He ana & kauecTae . v . . t orés de I . 7 ote
e FT?OMKOCTb &) THesno o pemnfmppa R oBopka MOXGT AOABECTH X nobARG SO gﬂfg&:zi‘;’n"gm”:w Msi HaZeeMCs, 4TO AaHHEIi MPUGOP OBECTIENUT MHOTO Mep - Mycop VOL + (.)' v Prise de 5. o pas uiisor co produi prés de oau. Par oxemple, e [ulisez pas 3 cote dune 21. Examinez régulisrement tous les composants pour vérifier quils ne sont pas Nous espérons qu'il vous apportera de nombreuses ET PILES AINSI QUE DU PRODUIT
. A 4ACOB PAIBNE|EHUR, TBOPHECKIX UTD U OBy eHVS. - aignoire, d'un lavabo, dun évier de cuisine, d'une lessiveuse ou d'une piscine, heures de joies, de jeux imaginatis et d'apprentissage. .
v FPOMKOCTb - (3) Avnami@ 5. 3anpeiiaeTon WcnonkaosaTe AakHEI IpUGOD PAAOM C BOROR. Hanphiep, Henbas NOCIEAYIOLIEM UCTIONL3IOBAHUM NPUEOPa P P p ooy Ha MpHGOpaX v Garapes wi Ha x COD'WYCYEY'WBM ynaroske etVOL - (3) haut-parieur ou dans un sous-sol humide ou dans une douche endommagés, X § ! : < i o Les symboles poubelles barrés sur les produits et les accumulateurs
//// Paszbem YCNONIb308aTh €0 PAAOM C BZHHOM, YMBIBANEHKOM, Ky XOHHOW PaKOBMHOM, DaKOBH- 20, Bl QOMXHbI NPOBSPATS MPHEM 3BYKa KaXabii Pas, KOTAA BKAIOYaETe 6MOK Mk YKa3bIBaKOT, 4TO OHM He OMKHbI BbIGPACKIBATLCA BUECTe C GHITOBbI- {(// Prise 6. ATTENTION : Nutiisez que les accumulateurs fournis. Il peut y avoir un rsque 22. Soyez conscient de la perte possible de vie privée lors de lutiisation dondes ot piles, ou sur leurs emballages respeciifs, indiquent quiis ne doivent
nuTanus ~ HOW AN CTUDKN, NNABATENbHbIM BACCERHOM, BO BNAXHOM NOABANE AN AYLIEBOF NIGPEMELLACTE OAHH U SNEMEHTOB. KUTECS C NYHKTOM oKy MV OTXODaMM, TaK KaK CORIepKaT BELLECTEa, KOTOpLIE MOTYT HaHeCT! alimentation " s : ! s publiques. Les conversations peuvent étre captées par d‘autres produits de surveil- tacter le lleu d'achat 5 6ire jotés dans les ordures ménageres. car ils contiennent des
KINKOYEHUE 3BYKA A\ MopcTaeka " ! a CTIVATION DU SON y N dlexplosion en cas d'utilisation d'un type d’accumulateur inapproprié pour I'unité Jance pour parents, des téléphones sans fil, des scanners, elc. p: ki igéres,
© Onloff 6. TONbKO oF Gatapen 21. MepuopMUeck NPoBEPSIATE BCE COCTABHLIE YACTM HA NPEAMET NOBPEXAEHMIA Yluep6 OkpyKaioLueit Cpeae 1 310POBbIO HernoBexa. © Marche/Arrét parents. Ne jetez pas les accumulateurs dans un feu. lls peuvent exploser. . g i y substances qui peuvent étre nocives pour l'environnement et la santé
Ecnv ana 6noka Tun Gatapew, 22, Mowste o Xumideckvie Haku Hg, Cd i Pb, €CAiM OHU OTMENeHb!, ykasbiBaloT 7 i \ ral ( ‘ eotrique f auit, Une polarité 23. Les enfants devront étre surveillés pour sassurer quils ne jouent pas avec le produit. humaine.
o BO3MOXKeEH pUCK B3pbiBa. He GpocaiiTe GaTapen B 0roHs. OHM MOTYT B3OPBATHCS. b . s A, - Utlisez exclusivement lalimentation élect ”“”e fournie avec ce pradult. Une polarite 24. Le produit nest pas destiné 4 étre utilisé par d I fant
Ecnu aeTckuit 6110k He 06HapyXMBaeT 3ByK, 3KpaH POAUTEb- @ Yeenmunts 7. Menoneoyite Tonko Ao, SXORAL 8 OUTNGK HGCTabn Ao 106 OBLECTBEHHbIX SHMDO. PA3rOBOPS MOTYT BT NEpeXBa4eHbI ADYTHMM perw- Ha To, 4TO BaTapesi CORePXUT BOonblue, Yem HOPMIPOBAHHOE 3Have- Lorsque I'unité bébé ne détecte aucun son, I'écran de l'unité pa- @Zoom ou une tension d' ecte peut le produit. a;‘:"“’d:; C";ZC‘"Z pehf/;"‘ques ’see:s‘;le‘f:; ojsm":n’;"‘;;‘fzﬁyg’s’“zcsu:;::;::) Les symboles chimiques Hg, Cd ou Pb, lorsqu'ils sont marqués,
b b b u - ! : N N P . 3 3 '
CKOTO 6110Ka OCTAETCA B BLIKIIOUEHHOM COCTORHIM G Liembio HOB B TOMAPHOCTo WM HEMpIRGIBNG SRATTGPG WOTY T CTats WEWARHOR 25, Crenyer oo oo vom <o Ao Ao s oMBOROM. e e rents reste éteint pour économiser de énergie. Une fois qu'un son g‘g,i;;jgz;7.‘3;\12;;:[;9";‘;5;'?; fgg'e‘ 5V/DC 600 mA alimentation dexpérience et de connalssances, & moins qules maientregu une formation ou Indlauen e [ ascumulatour content ol do mercure (o). de cad-
X - s T s g . noes, ) > - mium (Cd) ou de plomi que la valeur spécifiée dans Ia directive
3KOHOMUN BIEKTPOIHEPrUN. Mocrie oBHapyXeHns 3syka Copesvoro nospoaeus 1puGopa: ASanTep urans Aercioro S0ra MOUHGCTS: 4. aperie ne oD ATA HCTON0BaIR g (BKToNAS RETEH) TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM B )05, (2006/66/EC). est détecté, Icran de Iunité parents sallume automatiquement. 8. Pour un branchement correct, s alimentations élecriques doivent étre branchées des instructions concernant utisation de Iappareil par une personne responsable CARACTERISTIQUES TECHNIQUES relative aux piles et aux accumulateurs (2006/66/CE)
3KpaH poAUTENbCKOro 6rioka BKOYaeTCs aBTOMAaTUYECKM. o Ananrops B o i ycramomn s corp wnm CNINIOWHO CTEpXKEHb MOKA3bIBAET, YTO NPUBOP bl BBEAEH Ha PIHOK Elle s'éteindra de nouveau aprés 50 secondes d'absence en position verticale ou au niveau du sol. Les broches ne sont pas congues pour - pleine indique que le produit a été mis sur le marché
Mo ucteuenun 50 cekyHa nocne obHapyxeHus 3Byka akpaH [leTckuit GOk OCHaLLEH MH(PAKPACHBIMU CBETOAMOAMM, KOTOPbIE NO3BOIS-  Romowem i Ha oy LiTeiph 15 MpeRHaSHAYSHS Ann diTenCenA, KoTOPA :A:nv;r:)n orey oM OMbITa U SHAHIT, KpOME Cnyaes, :B;A:”MAgjmn oBecneuen TP ve——— P nocne 13 asrycra 2005 rona. de détection sonore. Le dispositif bébé est équipé de LED infrarouges qui vous permettent m;:ntem;\a fiche en‘placde dans le c;s d'un branchement au plafond, sous une CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS Regulation a5 fréquence  Synthitiseur PLL commande par aristal aprés le 13 aodit 2005.
OTKMOUMTCS. 0T BaM OTHETAMEO BUACTb BALETO PEGEHKA HOMBIO WM B TEMHOT KOMHaTe. OB30P ,D,ETCKVH?I BIOK KPENATCA K NOTONKY, NOA CTONON WK K WIKachy. o I Geao oo 2 Tey PHEoP o KDaPUCBOR CTABUMAUMER daCTOTS! MoworuTe sawmruTs ey, nposens o de voir clairement votre bébé la nuit ou dans une piéce sombre. VUE D’ENSEMBLE - UNITE BEBE . tahes dott e Inctalléo & 6 précaut Protéger 'environnement en éliminant votre prodit ou vos piles
Koraa akTvBneIit AeTCKMii 6110k OGHApYXMBAET HIIKWI YPOBEHD OCBELLEHNS, 9. [lnsi NOAKNIoNAEMOTO NPUGOpa CeTeBas PO3eTka AOMKHA HAXOANTLCS PAAOM COXPAHUTE 3T! MHCTPYKLMY 3 2 Py eV BO BPeMs BLIGPACHIBaHAS BaLIero NPUGOPa Wi Gatapeii. ! Lorsque I'unité bébé en cours de visualisation détecte un faible - Laprise do courant pou los équipaments avec fchos doit i instalo & proximits 1r c:lurmns‘ B o0-Coti G Fréquence d'émission Em:g bébé ‘ 242}57’52427’2}:& et accumulateurs de maniére responsable.
C NPUBOPOM, U ACTKHA GbiTh NIETKOAOCTYMHOR. acToTa nepenaun leTckuit 6r10K: 2407,5 - z . niveau de lumiére. les LED i Sallument " § . Utiliser et stocker le produit & une température comprise entre 0 °C e nité parents : 2407,5 - z
i a o i . 5 5 10. Débranchez ce produit de la prise murale avant de le nettoyer. N'utilisez pas de 2. N'exposez pas le produit a un froid extréme, a la chaleur ou a la Iumlere directe
6 & 10. TMepen YMCTKOR AaHHbI NPUBOP CMIEAYET OTKMIOYMTS OT HACTEHHOR Po3eTkw. 3a- Mepbi NpeAocTopoxHoCTH Poputenbckuit 6nok: 2407,5 - 2475 MHz ! ¥ N . : e " y a posez pas le pr
¢ petckoro Groka yepl ugeta, n ¥ Ha 3KkpaHe. MukpodoH pen A pmgﬁue M;[a‘yM Enn i 1. pUBOp CREAYET VCTONL30BATS 1 XpaHTL MpH TeMMEpaType oT 0 °C 70 40 °C. ,D.EKHAPAL[MH COOTBETCTBUS 1 2 Les images envoyées par le dispositif bébé sont en noir et blanc Microphone nettoyants liquides ou en aérosol. Utilisez un chiffon humide pour le nettoyage. du soleil. Ne pas placer le produit & proximité d'une source de chaleu Canaux 21 DECLARAT|ON DE CONFORM|TE
B MPumesaHmsn UCROb3yiiTe BRAKHYIO TKaHE. 2. He nonBepraiite Uagente 8037eACTEMIO MPeAENLHO HIAKAX, BLICOKUX TEMNEpaTYp Kanansi 21 i ¢ et D apparaissent a I'écran. 1. Débranchez les cordons d'alimentation avant de remplacer les accumulateurs. 3. Les accumulateurs ne doivent pas étre exposés a une chaleurexcesswe telle Eoran LOD Eoran LOD conlour 2.5°
L 370 HOPHARLHO, GG Ha SKPEH BALISFO PORHTENCKOra oK MORBHTCH VndpakpacHsie 11. Mepen 3aMeHoi BATAPEH CMIEAYeT OTCOBAUHMTE LIHYPH MHTAHMS. WA MPAMLIX CONHEUHLIX Ny @i He CTaBLTe NPUGO PSIOM C UCTONHMKOM Harpesa. i 2.8" upeTron WK [lanHsii NpUGOp NpeaHasHaen Ans uenonkaosanws 8 Espone. I BR LED infrarouges 12. Ne coupez pas les cables des alimentations électriques pour les remplacer les Ze le soleil ou un feu ) . (WOVGA 350040 treels) Ce pmdml est desting & éire uiliss en Europe.
T o B e B e vl PO, ceeToavonL! Ounamug 12, He OTKNI0UaTS A4ANTEPbI MUTAHWS C LENbI0 3aMEHb UX APYTUMM pasbemay, Tak 3. Barapen He AOmKHb MOABEPTaTLCS BO3AEHCTBIO YPEIMEPHOTD Tenna, HanpH- (WQVGA 320x240 nukcenos) Dantos oCHOBHAIM 0 I EMARQUES Haut-parleur fiches, car cela peut tre dangereux. 4 A\ hvertixsament-—Risquo d8tranglemert-—Lon evnladnts pouent SETRANGLER i  conforme aux exigences sssentielles de la direcive
! + Korna § Bupeokamepa OrBepCTHR HACTEH- KaK 37O CO3AAET ONACHOCTE. Mep, SDKOTO COMHENHOIO CBeTa Ui OrHS. o " i + Il est normal de voir un bref reflet blanc sur 'écran de votre unité Caméra \ Trous de fixation 13. Ne posez rien sur les cordons d'alimentation. N'installez pas ce produit dans un apee es cibis. (Sa'llr;geen:lzsf:ncczr’ lon hors de portée des enfants Portée effective La portée de fonctionnement réelle peut varier 20‘4,53/05 sur los équipements herlziens et les équipements terminaux
~ N Pasbem P 13. He ponyckars, 4T0Bbl kakue-NMGO NPeAMET HAXOAUMUCH HA WHYPAX NUTaHHS. 4. /\ Npeaynpexaenmne—OnacHocTs yaywenus — YAYIEHUE neteii wypamu HomuHanbHbIi dakTudeckas AanbHOCTb AERCTBUA MOXET ©o6opynoeaHmm 2014/53/EC. | parents lorsque I'unité bébé s'adapte & I'environnement sombre. Prise O Interrupteur endroit ol les cordons peuvent étre piétinés ou écrasés. . 5 Ne"ama‘s Jacer lo(s) unité(s) bébé a lintérieur du parc ou du lit du béb. Ne jamais nominale en fonction des de I' de
laTcs B Yep! pexuwe. 310 sEnexue. ON/OFF Horo He |@HHBi NPMGOP B MECTAX, FA1E WHYPb! MOTYT TONTATLCA UM XPaHUTe 3TOT LHYP B HEAOCTYMHOM ANsi ASTell MECTE (Ha paccTosHUH Gonee S peKTUBHIN MEHSATLCS B 3aBUCUMOCTM OT YCHIOBUA . i lumé e ali i MARCHE/ARRET mural 14. Ce produit ne doit étre utilisé quavec e type dalimentation secteur indiqué sur i P p i au moment de l'utilisation. Viech Tel Ltd. déc | "
CaetouyBcTBUTENL- nuTaHus A puGop A8 WHyps! Mory A 3 v Komnarus VTech Telecommunications Ltd. HacTosum 3asenser, 4o I Lorsque les DEL infrarouges sont allumées, les images sont en Capteur de lumiére dalimentation e S ou bt o e e = Couvrir le(s) unité(s) bébé ou [unité parents avec une serviette ou une couverture. 3 tech Telecommunications Ltd. déclare par la présente que cet écoute
COBET " AaTumMK pa NePeKUMATLCH. v Ananason OKpyXxatoLei cpeabl Bo Bpemst AaHHas VM3252 T OCHOBHEIM ! noir et blanc. Ceci est normal quag deuron o : local . 6. Dautres produits électroniques peuvent causer des interférences avec votre Aimentation dlectn Unite A ateur 3.6V NIV bébé audio numérique VM3252 est conforme aux exigences essentielles
Ceeroanonnan \ 14, [JaHHbIit NPUGOP AOMKEH MGMOMb30BATLCH TONLKO G HGTOMHAKOM NUTAHIS, yKasaH- 5. Horna e nowewaite Aercwi 10K (4) By AGTCIO KonAcus. Huoraa e —— W Apyrim 2014/53 / EC. ! Voyant LED contactez votre revendeur ou votre compagnie d'électricité locale. écoute bébe. Essayez dinstaller votre écoute bébé aussi loin que possible de ces limentation électrique  Unite parents : Accumulateur 3,6 V Ni- et autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/CE.
N - B o ycnosuit cpefbl v Apyrux akTopos nammone POWER HbiM Ha MaPKUPOBONHOI STUKETKe. EC BbI He YBePeHS! B THNE UCTOUHMKa NUTaHMs! HaKpiBaliTe AeTCKMit 610K (1) Wi Mor Poautensckuit 6nok: 3,6 V Ni-MH battery RexnapaLuts cooraercrans ans VM3252 A0cTynHa Ha i 3! SUGGESTION D’ALIMENTATION 15. Ne surchargez pas les prises murales et n'utiisez pas de rallonge. appareils électroniques : routeurs sans fil, radios, téléphones cellulaires, inter- nécessaire Alimentation électrique de I'unité bébé : La déclaration de conformité pour le VM3252 est disponible a 'adresse c €
NOMeX, Takvix KaK OCBeLLeHue, 06beKTbI, LIBeTa 1 (hOH, paspelueHme npu- §CBOSM AOHD, TPOKOHCYTeTAPYHTECh  BaLIM AUTEPOM H1W MECTHO QGpreTine- anpmeep nonareen Hru onennow MOWHOCTE AQanTep NUTaHA AETCKOro GrioKa: hitps://euphones.vtech.com/ | 16. Ne placez pas ce produit sur une table, une étagére, un support ou dautres sur- phones, systémes de surveillance des locaux, téléviseurs, ordinateurs personnels, Sortie : 6 V DC @ 400 mA suivante hitps://euphones.vtech.com/
I
i

WM NOMECTUTE AETCKHI 610K Ha GONEe BLICOKWT YpoBeHb,
4TOBbI MPEAOTBPATUTS BIIMKI M PA3MBITOCT Ha AUCTNEe.

16. He paametwaiite AaHHsIi NPUBOP HA HEYCTOR4MBON CTONEWHMLE, NONKe, N0A-
GTaBKE WAV APYTHX HECTABUNbHBIX NOBEPXHOCTSIX.

npuGopoB, Kak: p PhI,
MK, GOTOBSIE TEMETpOS, AOMOGOHb, MOHATOPS! TOMEULEHT, Tenesusopt,

Apantep nuTaHus POAUTENbCKOrO Brioka:
MowyHocTs: 6V DC @ 400 mA

NIEPCOHAINLHBIE KOMMLIOTEDHI, KYXOHHHIE NPHBOPLI 1 Tenedonbi

WOryT MameHATLCR
©2018 VTech Telecomunications Ltd
Boe npasa sauuensl. 09/18. VM3252-X_Veracomp_QSG_V1
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VM3252

o PRIPOJTE DETSKY MONITOR

9 ZAPNITE DETSKY MONITOR

= > 1 meter

[...] STROM MENU

| NAMONTUJTE DETSKU JEDNOTKU (VOLITELNE)

arrigre-plans. Ajustez Iangle de 'unité bébé ou placez-la & un niveau plus
élevé pour éviter Iéblouissement et Iaffichage flou.

. Ce produit doit étre placé dans un endroit ot il y a une ventilation adéquate. Des fentes
et des ouvertures 4 larriére ou en bas de ce produit sont prévues pour la ventilation.
II ne faut pas obstruer les ouvertures pour éviter la surchauffe du produit en le plagant

Sortie : 6 VDC @ 400 mA

fions sont sujettes &
©2018 VTech Telecommunications, Ltd. tous droits réservés.
09/18. VM3252-X_Veracomp_QSG_V1
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VM3252

o ZYNAESH ENAOEMIKOINQNIAS MQPOY

0 ENEPronoiHsH ENAOETIKOINQNIAS MQPOY

[...] AenaPoEIAES MENOY

MONTAPISMA MONAAAS MQPOY (MPOAIPETIKO)

Detsky video monitor - Evbdoemikovwvia Bivieo === > 1 perpo
y \/ | — Stlacte &t ked je rodidovska jednotka necinna aby ste sa mohli dostat do hlavného menu. Polozk sk B J m [[—— | MaTAoTe To it 6Tav N Povada yovéa BPiOKETaI O ABPAVEIR VIa VA EITEABETE OTO KUPIO HEVOU. A B .
@POZNAMKY Pre zapnutie Vasej detskej Pre zapnutie Vasej rodi- Pozrite si nasledujtice informacie o $trukttre menu. olozky na nakup BIHMESEE - ) SGpere To Siakemm SGpere 10 Biax6TT ONJOFF K/":ﬂ SUPBOUAEUTEITE TO AKGAOUBO yid T SOWF TOU HEvoU. WVTIKEIPEVA TTPOG ayopd
. len napéjacie adaptéry é s tymto vyrobkom. N . e = - M Na namontovanie vasej detskej . T Hovo Toug 1oxUog Trou Trapéxovral pe " Oa TIPETTEl VO AYOPACETE Ta aKkOAOUBA
- Uistite sa Ze detsky monitor nie je pripojeny k elektrickej zasuvke jednotky posurite vypinac &ovskej jednotky posufite Hlavné — . . | colsxel auto To “DOK'W ON/OFF yia va evep- IO VO EVEPYOTIOINGETE Kupio — ? Yopao .
s vypinagom. ON / OFF (ZAPNUT / vypinac ON / OFF menu - jednotky si budete musiet zakdpit | . < 1 evBoe o pwpos Gev eival évn ¢ YOTIOIROETE T povada 0 Hovéda yovéa o, pevod = QVTIKEI|IEVT EEXWPIOTA VI Va HOVIGPETE
i + Napajacie adaptéry mézu byt pripojené len vo vertikalnej polohe alebo VYPNUT). (ZAPNUT / VYPNUT). "_"J tieto polozky samostatne: ! SAeYXOUEUN B SaKETTn KT ThICS HWPoU oag. ‘-_‘J TV Hovada Lwpou oag:
v podlaznej jednotke. Hroty nie st uréené na drZanie vahy detského + ZUVBEOTE TOUG TTPOOAPHOYEIG 10XUOG H6VO OF KABET  emiBaTEDia B¢an. o
o podiaZncjjecalk y e s ur drzanio vahy defokeénc x Jas Sparovat kameru  Vymazat kameru  Casovadvypnutia Teplota } 2 skrutk ﬁ 2 kotvenia Sy O axiBeg GUVBEGMS ToU TIPOGAPLOYEG eV Eival OYEBICOREVES Va KpOTGVE x Qurewémra  Suvayeppés Sovbeon kapepag A Kapepag  Xp 61N ) )
J :\n;gl/gjr:ésauvieylﬁna"ke:;Z?:::?ér;:e::z;i'apr?adis ::?p:jﬁ' doo zoésivi‘ek LCD obrazovky Y 70 BAPOG TNG EVBOETTIKOIVWVITG HWPOU, GUVETTWG PN TIG CUVBEETE OE OTIOIED- amevepyotroinong 2 Bideg 2 oUTreg M

Brmore TpiCeg TaBaviou, TpIZeS TTou BpioKoVTal KATW AT T0 TPATEY, f E

086vng LCD

TIou Bev eival KPikog OUVBECEWS, TOTTO-

- © Uleti PR . " . Pod- i i . Format teploty ’
~ Uistite sa ze rodicovska jednotka, detské jednotka a kable napjacich © VAROVANIE A 1] | 1 kemeracisio 1 kemeracisio OFF vorwy ST o teploty ) - } — gg'gig”fg“’n" ‘f’(‘é EidaMws, o1 mpooappovei evOEXETal va un ouvdeBodv @ MpozoxH Yrro- & . . o Kiipaa i B "
adaptérov si mimo dosahu deti. o - - menu zapnuty - B PozNAMKA Do steny vyvitajte dva otvory. Ak vitate HE TIG TIIGEG. . . . A O ceveoromse T Apeuscrepspact 1 Apiewss kapepas 1 UFF off “C 6eppokpaaiag: B ZHMEIQSH KaveTe 500 TPUTTEG OTOV TOiXO.
@ « Predvolena hlasitost na Vasej rodi¢ovskej jednotke je 3. stuperi, ' 2 2 Kamera &islo 2 ® 5 min . Leplon i ) otvory do &apu, prejdite na krok 3 ® + BeBalwBEITE TTLG N HOVASA yovEQ, N HOVEST HwpoU Kal Ta KAAWSIA Tou * H mpoemAeypévn éviaon Tng povadag yovéa oag eival 1o ETTi- ' pevou VOG OUVAYEPHOS BaByor Kenoiou ) . . EGv KAVETE TIC TPUTTEG OF KPIKO
vl e c amaximaina hlasitost je 5. stupefi. Ak prf umiestiovani detske- (1 Tsupes  [Jff Mam B B o Fomt ey . Typy skrutiek a kotven, ktoré budete , . V' ec TpooapyoYEa IoX(iog BpioKovTaI MaKPIG a6 Ta IaIBIG. TMEB0 3, Kai 1) avidTaTn éviaon eivai To emimedo 5. Ev katd Ty eaineso 1 D Aetpekicpas2 D ApOoS Kiepas 2 @ s min + o €60 Twv BISG@V Kl OUTIGY ToU Ba T e 3
ho monitora z neho zaznie prenikavy zvuk: & stupen wonuty 3 Kemera ok 3 3 emerted  (Raomn potrebovat, zavisia od zloZenia steny. -ALEBO- ) 2 6 ot ! detskei TOMOBETNON TN EVBOETIKOVWYIG AKOGYETaI BIATIEPATTIKGG s OFF Arovere Aot epac 3 Aot iepac 5 o baso spmpaois XpeIGoTEiTe eEapTiVTal TIO T ooTAoN " Ty pa 3. - ) )
P ’ v k ’ hl v t k - Uistite sa Ze Vasa detska jednotka a rodicovska jednotka "I' Kamera &islo 4 |+ Kamera &islo 4 /}k vitate ytvory do iného prefir_netu ako _eE:jan;/S(aeJ :OOS\SHKZ; Is :an:tzie letskej O 6 y ’ I3 TO1pIXTOG B6pUBOG: Eminedo 5. ouvayepuse 3 3 : 30 min BaByoi dapevarr Tou ToiXoU. A ) ) ) o m‘iﬂu; " TE :\E ;g):nz?u m.]y 'z .-“
rirucka pre rychly zacCiato S0 uzdiatoné minmane 1 motor, ALEBO @ somin &apu, viozte do otvorov hmozdinky. Klep- jednot rut - nyog Taxelag evapgcng - BeBaiwBeire T N HOVABA HWPOU 0ag Kal N HOVASK YovEa Y rosuoswepass B Apuos kauepas 4 Edv KAVeTe TIg TPUTIEG O £Va QVTIKEIEVO 0 T0IX0U TG HOVAOUS Lwpod pe Tig

A nite mierne na konce kladivom, az kym Posurite detsku jednotku nadol, © 60 min Bideg aTov TOix0. ZUPETE TN pOVAdA

. P
T Co JE V KRABICI

o UMIESTNENIE DETSKEHO MONITORA

P

- znizte hiasitost na rodi¢ovskej jednotke.

O KONTROLA STAVU

EI IKONY STAVU RODICOVSKEJ JEDNOTKY

hmoZdinky nie st zarovnané so stenou.

et

=

ako otvory pre upevnenie na stenu na detskej
jednotke.

az kym nezapadne na svoje miesto.

Vlozte skrutky do otvorov a utiahnite
skrutky, az kym nie su nezatiahnuté
na iba 1/4 palca (6 mm) skrutiek.

Nastavte uhol kamery.

.‘\ TI NEPINAMBANETAI STH SYSKEYASIA

00 =1

aag Bpiokovial ot améaTacn ToukdxioTov 1 pétpou, H
- XapnAQoTe TV éviaon TG Hovadag yovéa oag.

o EAErxos KATAZTASHE

A

EI EIKONIAIA KATASTASHS MONAAAS FONEA

Aaoodpevo pedpa.

BeTAOTE TIG OUTTEG OTIG TPUTTEG. XTUTTAOTE
arraAd Pe Eva oQuUpI TNV GKPN TWV OUTTIWV

HwpPoU TTPOG Ta KATW PEXP! TIOU VO
pTTel oTn B€0N TNG.

HEXPI va EUBUYPAPHITOUV [IE TOV TOIXO.

=

Po tom ¢o zapnete obe, detsku jednotku a rodi¢ovsku jednotku, Ikony MOAIG evVEPYOTTOINOETE TN HOVASA PHwPOU Kal Tn Jovada yovéa Eikovidia
rodiGovska jednotka zobrazi obraz z detskej jednotky a na LCD stavu N o . 0aG, N povada yovéa Ba ePavioel TNV IKOVA aTrd Tn HovAda pw- KardoTaong . . of O¢ppokpaaia e
t Aktualina teplot: “
obrazovke sa zobrazi stav pripojenia. contll Stav pripojenia Caleno'F vdina feplofa BPozNAMKA “ pOU, Kai N KaTAOTAON CUVBEONG Ba eppaviaTei 0TV 086vn LCD. el Karcoraon otvsean CTq'F TIpaypartiké xpovo s "
- . . HMEIQZH
E Lo E@=D Stav batérie o Upozornenie na stimenia reproduktora « Pred vitanim otvorov skontrolujte > 1 utrpo (5 KatdoTaon pmartapiag L) Eidomoinon aiyaong nxeiou + EhéyEre 1y 106 M ki v yvia
silu prijimania a uhol kamery. g
[~ Prehliadacia kamera Zoom (Priblizenie) 1 Kapepa mapaxohosenone T Zoom TG KAHEPAG TTPIV KAVETE TIG TPUTIEG.
P s : . . Pouzite ceruzku na oznacenie dvoch otvorov E ‘ - " PR . ,
) Noéné videnie Pripojeny len k striedavému pradu stcasne. Uistite sa, e st rovnako vzdialené & NuxTepivri 6paon =L ] ZUVBEBENEVO HOVO OE EVAA XpnoipotroeioTe éva poAUBI yia va onuade-

weTe dUo TTapaAAnAeg TpUTTEG. BeBaiwbeite
TIWG ATTEXOUV TO 510 TTOAU 60O Kai Of TPUTTEG
OMPIYHATOG TOiXOU 0T HOVASA PWPOU.

Eiodyete Tig Bideg oTIg TPUTTEG Kal OQIETE
TIg Bideg €wg GTOU pévo To 1/4 ivioag g
Bidag va eivar exTeBeIpévn.

MpocapudaTe TNV ywvia TG KAUEPAG.

LED kontrolka POWER (NAPAJANIE) na detskej jednotke
sa zapne.

(CE) PreHLAD - RODIGOVSKA JEDNOTKA

<> MENU

OK

VOL-
(HLASITOST -)

DOLEZITE BEZPEENOSTNE INSTRUKCIE

Pri pouzivani Vasho zariadenia by mali byt dodrziavané zékladné bezpecnostné opat-
renia pre znizenie rizika poziaru, elektrického Soku a poranenia, vrétane nasledovného:

Dodrziavajte vSetky varovania a instrukcie uvedené na vyrobku.

sldzia na ventilaciu. Aby sa zabranilo ich prehriatiu, tieto otvory nesmd byt
zablokované tym, Ze bude vyrobok polozeny na mékky povrch ako je postef,
pohovka alebo koberec. Tento vyrobok by nikdy nemal byt polozeny v blizkos-
ti alebo na radidtor alebo tepelny zdroj.

18. Nikdy do drazok tohto vyrobku nevladajte predmety, pretoze by sa mohli do-
tknit nebezpecnych bodov napatia alebo by mohli vytvorit skrat. Na vyrobok
nikdy nerozlievajte akkolvek tekutinu

REGISTRACIA VYROBKU

Pre registraciu Vasho VTech vyrobku
navstivte euphones.vtech.com

DoHLAD DOSPELOU OSOBOU

+ Tento detsky monitor by sa mal pouzivat ako pomécka a vyZaduje sa
riadny dohfad dospelych.

+ Nikdy neumiestiiujte detsk jednotku do postiefky alebo detskej ohradky.

Co sa tyka bezpecnosti deti, dotykanie sa alebo hranie sa s detskym moni-

(CB EniskonHsH - MONAAA FONEA

4 MENOY

OK

2HMANTIKES OAHFIES ASGAAEIAS

Otav XpNOWIOTOIEITE Tov EEOTAIGYO 0, TIpEMEI TIGVTG Var aKoAOUBOGVTOI BaOTKG TTpOAT-
TITIKG PETPG OQUAEIA Viar Va pEIwBE] 0 KIVBUVOS GuTIAS, NAEKTPOTANEIAS Kai TpaupaTi-
000, GupTTEPIAGBAVOpEVAY Kal TV EEfiG

1. AxohouBlioTe GAeg Tig

Ka1 0Bnyieg Tou onp 10 TpOiBY.

8.

N, T4 QVOiYHaTa BEV TIPETIE! VG KTAOKAPIOTOGY TOTIOBETIVTAS T0 TPOidY vy Ot
pakaki emaveia, 6Tiwg va kpeBaT, KavaTrég f XaAl. To TIPOIGY QTG BV TIpETE!
TIOTE va TOmoBEMOE KOVTG ) MVl aTI6 KAAOPIGED f ypikia Béppavanc.

MoTé pn BAAETE GVTIKEIWEVG OTIOIOUBATIOTE EIB0UG OTO EOWTEPIKG TOU TIPOIBVTOG
QuToU P aTI6 TIg OXIOYES, KABLX EVBEXETAI Va EpBOUY OE ETTaQN BE EMKIVOUVA
anpeia 1GoNG fi va Snpioupyioouv BpaxukkAwpa. MoTE NV XUOETE UyPO oTToIoU-
BijTore £iS0Ug VW 0TO TpOiY.

KATAXQPIZH NPOIONTOZ

Emokegreite TV euphones.vtech.com
Yia va kaTaxwpiceTe 10 VTech mpoiov oag

EnonTEIA ENHAIKON

« AUTA N HovaBa HwPOU 0peiAe! va XpNaIpoTIoNBEl wg BorBnua kai amai-
TeiTal oper| emoTTTEd EVATKWY.

Mnv TOTIOBETEITE TN HOVABK LWPOU 0TO ETWTEPIKS TG BPEIKIG KOUVIAG
1} 10U TépKOU

2. Vyzaduje sa zostavenie dospelou 0sobou & pezpecnost an ° ; " o evt 19. Mava BUv0 nAEKTPOTA A By i iy, : : f i
o torom a véetkym prislugenstvom nie je povolenie. TOTO NIE JE HRACKA i 2. Amaneial eykaTaoTaon GM EVAAIKG. HEIOETE Tov KIVBUYO NAEKTPOTIANEIS, PNV GTIOOUVAPUOAOYEITE T0 TIpOIGY. 10 TV GOPAAEIR TV TTaIBIGY, SEV ETTITPETTETAI TO GyYIyHa f T0 Talgipo
Mikrofén VoL+ 3. Tento vyrobok je uréeny ako pomdcka. Nie je nahradou za zodpovedny ariad- 19 Pre znizenie rizika elektrického Soku, tento vyrobok nerozmontovavajte tento B . ym p Jep Mikp6@wvo VoL + 3. Tompoiov aut mpoopiZeTal wg BoriBNKa. Aev eival UTIOKATAGTATO UTIEGBUVNG QUTO, GAAG TINYAIVETE T0 GE €va EEOUGIOBOTNHEVO KEVTPO UTIOGTIAPIENS. To GVOIVHa - WE TNV EVBOETTIKOIVWVIG HWwPOU Kal GAWY TwV EEQPTNHATWY.
(HLASITOST %) ny dohfad dospelou osoboL, a nemal by byt pouzivany takjm spbsoborm. vyrobok, ale ho zaneste do autorizovaného servisu. Otvorenie alebo odstra- ZARUKA VYROBKU Kl GorTic ETTOTTEIat eI K Bev MTpETTE Vo pNOTOTOIBE! e TET010 i1 Ggaipeon Pep@v Tou TPOIGVTOS, TIEPaY GTI6 TIG KaBOPIOpEVES BUPES TpGPa- EFTYHZH MPOIONTOZ AEN EINAI TAIXNIAL
B 4 Tomovonoh obod 2 o nenie Casti vyrobku, ktoré nie st Specifiovanymi pristupovymi dvierkami, 5 ) o - i ne < evns xenatu oo G11G, WTTOPE VG Gag EKBETE! OF EMIKIVBUVEG TAGEIC Kal GAAOUS KIVBUVOUG. H ECpaA- . i . i
LED Tiacidla Sipok (& & 4 ») ento vyrobok nie jo uréeny na pouzivanie ako zdravofny monitor. 6% SpoSObit nebezpetné napéie alebo Iné riziké. Nesprévne opatovné akujome, Ze ste si vybral tento kvalitnj vyrobok . L , Surevis AfKTa BéAou 4. Tompoiéy auré Bev MPOOpILETal Yia XPAGN WG IATPIKN OUOKEUN TTAPaKoAOLBNaG Hen VOO OaPIOACY O 1TopE] Ve MPOKOAEGE) MAEKTHOTANEIQ 1 To TpGIEY 0 EUXGPIOTOUE TTOU EMAEATE GUTG TO TIOIOTIKG
kontrolky VOL + (&) (HLASITOST + 5. Tento vyrobok nepouzivajte v blizkosti vody. Napriklad, ho nepouzivajte Zmontovanie moze sposobit elektricky Sok ked je vyrobok nasledne pouzity 2d spoloZnost] VTed IKVIDACIA BATERII A VYROBKOV evBeien &9 > 5. Mn xpoiporoIcire 1o Tpoiév auté KovTd ot vepo, fa Trapddeiyia, i 1o XpNoTuo- oci ava . "
(2 hJ Konektor v blizkosti vane, vanicky, kuchynského dresu, pracovne alebo bazénu, alebo 5P v Je vt pouzty: Dufame, Ze Vam prinesie vefa hodin zabavy, 3 VOL 4 (& ToleiTe SirTha aT6 UMaviépa, VITITARG, VePOXUTN, VEPOXUTN Yia TAUGINO POUXWV XenepomoinSei Gave. EATIifoupe va (Epei TOEG tpES puxaywyiag, AIAGESH TQON MMATAPION KAl TOY MPOIONTOS
aVoL - (3) (HLASITOST 9 reproduktora Vo vihkom suteréne alebo sprche " " 20. Mali by ste testovat prijem zvuku pri kazdom zapnuti jednotiek alebo pri pre- predstavivosti a ugenia. Symboly prediarknutého kosa na virobkoch a batérisch alebo na LED (=) « Hyeio i moiva, ﬁ G £Vl UYPG UTIOYEID f VTOUG, 20. EAéygre 10 Afwn iXou KGBE GOPG TTOU EVEPYOTIOIEITE TIG HOVGBEG 1y HETaKIVeiTe éva £UPGVTACTOU TIaXVIBIOU Kal HGBnang.
o ealebosprohe miestiiovan niektorych komponentov. Symoe ; nay aerech 2 ket VOL - (§) X 6 oTe VD araplec, Ybpxes KIVBUvG amé Ta egapriata, Ta 0UpBoAG pe BiaypappEvo KABO € TIPOIGVTA Kal PTTaTapieg,
// Napajaci 6. VAROVANIE: Pouzivajte iba prilozené batérie. Existuje riziko vybuchu ak je 21. Pravidelne kontrolute véetky komponenty pre poskodenie. ich prislugnom baleni naznagujd, Ze sa nesm likvidovat s domé- ((// Ymodoxr - . uévo ne Ao in Plec. YMapKe! kivduvog 21. Egeraore oA a eEapripara yia AGBES o€ mepIoBIKA Bhon 1} OTIC QVTIOTOIXEC GUOKEUGOIEG TOUG, UTIOBMAWVOUY OTI eV TTpETTE!
konektor pouzity nespravny typ batérie v rodicovske] jednotke. Neodhadzuite batérie videlne kontrolue véetky komponenty pre poskodemie. Kontaktut prosim miesto nakupu. cim odpadom, pretoze obsahuli létky, ktoré mozu poskodzovat pedpatog ixpnns s o ouiDn vt oo o oo anaos 22, AdBETE UTOWN TV EVBEXOUEVN TSI ToU 151D aTI0ppATOU KaTG T XPAG 1epoKGA®D EMIKOVWVOTE Ue 10 TnEi aY0pGS B106¢ : fuaTa KaBu Tiepié i
VUKOVA AKTIVACIA »on/off 5 22. Budte si vedomi moznej straty sukromia pri pouzivani verejnych radiovych 5 e A . XHTIKH ENEPIrOnoOIHzZH O Onloff My ETdre pmarapies oc gwrid. Miopei va expayou wn XOpEVN PP n xpron va BIaBETOVTaI OTa OIKIAKG ATTOPPIKHATA KABWG TIEPIEXOUV 0UTiES
do ohfia. MéZu vybuchnut. f o L <rorhs ” AU Zivotné prostredie a ludské zdravie v SnuoTiwY padioKupATwY. Ot CUVORIAIES EVBEXETAl va ANGBOUY aTid GAAES EVBOETI- o ival BA € AN Bpu)
(Zapnut / vypnit) 7 Pousivarte iba adaptéry dodévané s tymto virobk vin. Rozhovory mézu byt zachytavané inymi detskymi monitormi, bezdrétovy- Chemické symboly Ha. Cd alebo Pb oznauitt 7 batéria ob 7. H6vo Toug TT0U TIAPEXOVTaI LE TO TIPOIdY QUTG ¢ . ° ¥ TIoU HTI0poLY va eival BAaTITIkéG yiat 1o TepiBahov ka T avepd-
) . i ouzivajte iba adaptéry dodavané s tymto vyrobkom. mi telefonmi, skenermi atd. emické symboly Hg, Cd alebo Pb oznaduj, Ze batéria obsa- ) . . o . . Ecpaévr) TOMKSTTA f T40N Tou TTpooapHOYEa HTTops! va BAAWE! GORApd 10 KOIVWwViEg TIAIBIKGY SwHATIWY, GOUPHATA TNAEQWVD, TAPWTEG, KAT. v vyeia.
Ked detska jednotka nezaznamena Ziadny zvuk, obrazovka @ Zoom (Priblizenie) Nespravna polarita alebo volta2 adaptéra méze vézne poskodit vyrobok. 23. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpeilo, 26 sa s tymto vyrobkom huje viac ako stanovenu hodnotu ortuti (Hg), kadmia (Cd) alebo Orav n povada pwpou dev avixvelel fxo, N 086vn TG povadag @ Zoom Tpoi6v. MpocappoyEag 10X00g HoVaBag pwpod: Taon e€650u: 5 V, DC, 600 mA. 23. Ta TIBIA TPETTE! va eMBAETIOVTAN TTPOKEINEVOU VOl £6a0QANIOBEI TTwg Bev Taigouv. Ta xnuika c0pBoAa Hg, Cd f Pb, 610U onpeikvovTal, UTTOBEIKVG-
rodi¢ovskej jednotky zostane vypnuté pre Usporu energie. ma pajaci agapler de;ske] jidnm[l;y \/kys(\ljp 5V 2(\:/%08 ;n: nebudt hrat. J d olova (Pn) uvedenych v smernici o batériach (2006/66 / EC). yovéa Trapapével KAEIOTRA yia e§oikovounan evépyelag. Mpooapuoyéag 1GXU0G ovadag yovéa: Tdon e¢65ou: 5V DC 1 A WE TO TTPOIOV. ouv 6TI N PTTaTapia ePTIEPIEXEN pia peyaAuTepn agia udpapylpou (Hg),
Po zaznamenani zvuku sa obrazovka na rodi¢ovskej jednotke apéjaci adaptér rodicovskej jednotky. Vystup: ; ceny 5 5 ) so znizeny = A Pevna tiara naznatuje, Ze vyrobok bol uvedeny na trh po 13. MOAIg avixveuTei évag fiX0g, N 0BGV TNG HOVABAS YOVEX EVEPYO- 8 o loxuog va eival owotd o€ kabemn 24. To mpoidv Sev mpopAEMETal yia xprian amé roa (oupmepIAapBavopEvwy Kal Twy xadpiou (Cd) A oAGBBOU (Pn) aTrd TV TposdIopikEVn TV
automatioky vapne 1} 5. Napajcioadapéry s ucond naspravn poulario o vrikainej ploro 24 V31obok i reny napul st (rdtane gi“o):gdi"s‘lz;:g:' i TECHNICKE SPECIFIKACIE T Aousts 2005 S IXos: 1 08ovn TS povadas v al I emBantona Béon, O axides SUNBEONS SEV EXOUY OXEBIIOTE! 118.va CUYKPATOGY To ooty ooy roopainera vaxpfonans rovs uneohasavo v TEXNIKES MPOAIATPADES ey
X i, zmyslovymi usevnymi i Gse- .

Potom sa znova vypne po 50 sekundach ak nebol zaznamenany
Ziadny zvuk.

Detska jednotka ma infracervené LED ktoré Vam umoziiuju vidiet
Vase dieta jasne v noci alebo v tmavej miestnosti. Ked' prehliadana
detska jednotka zisti nizku troven svetla, infracervené LED sa automa-

Q PREHLAD - DETSKA JEDNOTKA

alebo v podiaznej jednotke. Hroty nie st uréené na drzanie zastrcky na mies-
te ak je zastréena do stropu, pod stolom alebo do kabinetovej zasuvky.

Pri pripojitelnych zariadeniach musi byt zasuvka umiestnena v blizkosti zaria-
denia a musi byt fahko pristupna.

Pred gistenim tento vyrobok odpojte z napéjania. Nepouzivajte tekuté alebo

©

3

nosti a vedomost, pokial neboli pod dohfadom alebo
spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpegnost.

o pouzivani

TIETO POKYNY SI USCHOVAJTE

Riadenie frekvencie Kristalom riadeny PLL syntetizator

Frekvencia vysielania Detska jednotka: 2407,5 - 2475 MHz.

Rodicovska jednotka: 2407,5 - 2475 MHz

ochranu Zivotného prostredia tym, Ze vyrobok
alebo batérie budete zodpovedne zlikvidujete.

ATrevepyoTrolgital €k VEOU HETA aTTO 50 SEUTEPOAETITA GVEU
avixveuong KATTolou fxou.

H povéda pwpou éxel urépuBpa LED T1a omoia oag emTpémouy va eiTte
0 pWP6 TOG KABAPG T VUXTA | OE £Va OKOTEVS SwETIo. OTaV N HOVé-
Ba pwpoU TToU KOITATE avIXVEUOEl XapunAd eTTITTES PTG, Ta UTIEPUBPA
LED evepyomoiolvial autépara. Oi IkOVEG aTT6 T Hovéda Hwpod eival

Q EnizkornHzH - MoNAAA MaPOY

10 gig 0T Béon Tou Tav Eival oUVBEBEREVO Ot TIPICa TaBaviod, Tpica TIou Bpioke-
T K4TW GTI6 TPATIEL) 1} OE TIPIZ VIOUAGTIION

9. M e£omNiop6 e BuvatéTnTa oVBENg, N Tpia pEE! va BpioKeTal KovTd oTov.
E£OMAIOYG Kol va €ivan £3KoAG TPOOBGGIYN

E

Ammuvézm( 70 P0GV aUTO a6 TV TPIZa TIPIV T0 KABAPICETE. M XpNOIKOTTOIEi-

EMEIYN ERTTEIPIG Kal YVWONG, EKTOS KI GV BPITKOVIaI UTIG ETTOTITEIG f éX0UV AdBEl
0Bnyieg OXETIKA pe TN XPAON TNG CUKEURG aTIé éva GTOPO TTou Eival UTIEUBUVO yia
TV a0@aAEId Toug.

OYAAZTE TIZ OAHIIEZ AYTEZ

Npoeidomronfioeig

‘EAeyxog ouxvotnTag  KpuoTaAAika EAEyXGHEVO ouvBEotiZep PLL

SuxvoTTa peTadoong  Movada pwpou: 2407,5 - 2475 MHz

Movada yovéa: 2407,5 - 2475 MHz.

H oupmayfis papBog UTTOBNAGIVEI OTI To TIPoioV éxel BiaTesi
oMV ayopd perd Tig 13 AuyosoTou 2005.

SUPBGMeTe GTNV TIpoGTasTa Tou TrepIBGAOVTOG BiaBETovTag
T0 TIPOIGY Kal TiG pTTaTapieg 0ag UTTEGBUVA.
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! '
o xiodix % 5 " Ll ot pop@r) aepogoA. Eva uypd
' y . . o ! . ikrofé sprejové Gistice. Na Gistenie pouzivajte vihka handricku Varovania . ' ! aoTTPGpaUpES, Kal To £ eugaviZetal oty 086vn. 5 o 1 7o TpoidY OE i peTago 0°C kai 40°C. P
! tlckybzapnukobraz z detskej jednotky je Eierno biely, a %D sa zobrazi Mikrofén 11. Pred vymenou batérie odpojte napajacie kable 1. Vyrobok pouzivajte a skladujte pri teplotach medzi 0 °C a 40 °C. Kanaly 2 VYH LASENIE O ZHODE L ! popaupeS poaviy n n Mikpoguwvo 1 e Vm g :‘::::Amém o [— 2. Mnv ekBETETE To TIpOi6V O UTIEPBONIKS KPUO, BEPHOTNTA ) GHETD NAIGKS GWG. Kavéha 2t AH/\QZH ZYM MOP®QSHE
na obrazovke. “ " “ N P, u y . Mnv TOTTOBETEITE TO TTPOIGV KOVTA O€ T Béppavor " £
H Infradervené LED 12. Nerezte napdjacie adaptéry, aby ste ich vymenili za iné zastréky, pretoze to 2. Yyrobok ’\‘f,“yf"a;’““e e:‘“:’“;‘e;““hcl,’“:d”" ‘Ed"‘“ a'*’f““’”a"“"“” sinecnému Leo ?ﬁ&zﬂ%&g% pixiov) Tento vyrobok je uréeny na pouzivanie v Eurdpe. ! E] ;HME‘GZE‘Z ) ) Yrmépudpa LED 12 M6y tous mipooapyoveis ioxGos e va oug avikaraotioete e @A gi, 3. Olymarapise oty mpEneiva mem“!{'w?ﬁaohlﬁ BeppomTa, 6TIWG Eviovn e fﬁo‘vvéﬁﬁﬁ&ﬁﬁ pixel) Lo : X i .
| B PoznAmKY Reproduktor moze viest k nebezpedne] situacii. ziareniu. Vyrobok hepokladaite do biizkosti zdrojov tepla. . Toto zariadenie vyhovuje zakladnym paz.adavkam pre Smernicu 2014/53 / EU . + Eival guoiohoyikd 1o va Beie pia 0Gviopn Aeuki Aduyn oy 086vi) g Hyeio Kadibg autd TPOKaAE] KivBuVS . nNOGaVEID f Guid To Tpoi6V TS TIPoopICETal yia XpraN EVIGS TG EUpWTnG.
i " " c ; stke bi Kamera 13. Nedovolte aby bolo nieco P°‘°Ze”é na napajacich kabloch. Tento vyrobok neu- 3. Batérie by nemali byt vystavené nadmemnému teplu, ako je jasné sinecné Menovity efektivny Skutoény rozsah prevadzky sa méze lisit v zavis- o radiovom zariadeni a I Hovadag yovéa oag KaBxg N HovaBa wpol TPoodpySEETal aTo OKoTEVO Kapepa 13. My agfivere oridfore va BP'DKE"" TIGvw o1 KaADBIA TPOodosids. MV TOTIO- T g ook iysuvoc STpayyahiopos—Maidid éxouy STRPAITAAISTEN ue OvopaoTik evepydg  H rpayparikr eppéAeia Aeroupyiag evaéxeTar AuTé 0 ££oTNIOHGG TTANPOI TIS BaCIKES TpoUTIoBEaiG TG OBnyiag 2014/53/EK
' -+ Je normaine, ak vidite na obrazovke rodicovskej jednotky krétke biele Navact Otvory na montaz iesthuite niekde, kde jo mozné 26 na kable bude stdpané alebo budd pokigené Siarenie alebo ohen Meno v Aot orade omunkatnjon koncoyyeh zariadeniach. I TrepIBGANOY. VroBox ® Aaxémmg Tpimreg oTipIENS BETEITE To TPOIOY O GNE0 TTOU Ta KAAWBIG HTTOPE] Va TGTBOOY f| GUTIESTOUY. AN A ILCEA ol A s s M o O Tepiox Va Biagéper avaroya pe Tig MEPIBAAAOVTIKES GXETIKG: E T0 PaBIOEEOTAIGHO Kal T0V TAETTIKOIVWVIGKG TEpATIKO E£OTAIGHG
' osinenie, pretoze detska jednotka sa prisposobuje tmavému prostrediu. Svetelny Ko (ZAPNUT / nastenu 14. Tento vyrobok by mal byt pouzivany iba z typu zdroja napajania uvedeného 4. A\ Varovanie—Nebezpecenstvo uskrtenia—Deti sa USKRTILI na kabloch. o P | 1jmio niasujs, 26 tenio video Setsky ! * Orav 1a umépupa LED eivai evepyomoinpéva, o1 EIkOVEg &fval aoTIpGHaUpES, Jr— 5 ey ﬂ ON/OFF Toixou 14. Aud 10 TpoiGy mpémel val XpRaIOTIOLEiTal 6V GUVBEBENEvo oToV TUTIO Iy S an6 3 w61 (0.9 m). GUVBIKEG KT TO XPOVO Xpriong H VTech Telecammumcanons Ltd. nAtvel B ToGToU 6T QUTH N Bivio
' « Ked st infracervené LED zapnuté, obraz je &ierno biely. Toto je normaine. vetelny senzor onektor VYPNUT) na 8titku. Ak si nie ste isty typom napajania vo vasom domove, poradte sa Tento kabel uchovavajte mimo dosahu deti (vzdialenosti viac ako 3 stopy (0.9 m)).  PoZiadavky na napajanie Rodicovské jednotka: 3,6 V Ni-MH batéria monitor VM3252 je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a dalSimi I AUTO €ival QUOIOAOYIKS 108NTPAg PWToS pedpaTog o) 10XU0G TIoU avaypdgeTal otV eTikETa oruavang. EQv dev eiote ofyoupo yia 1o 5. ToTE PNy TOTOBETEITE T HOVEBA/EG LWPOU GTO ETWTEPIKS TNG BPEQIKG KoUVIAG - 0 VM3252 € TIG BOOIKE
! 5. Nikdy neumiestiiujte detsku jednotku do detskej ohradky. Nikdy nezakryvajte sjaci s " prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. ) ! = Témo TIyrg laxdog oTo oTT Gag, GuPBoSUTEITE Tov avIMpSoWTS oag f TV MpoBiaypagé 10xU0 Movéda yovéa: 3,6 V Ni-MH prratapia ¢ 5 o 7
s vasim predajcom alebo miestnym dodavatefom elekirickej energie. - Nikdy neumiestiuj G u i y. Nikdy nezakryvaj Napajaci adaptér detskej jednotky. usnyn i 3E i . T ; L 7o Méprou. Moré i KeALETE T OVGEGIE papo 111 fovesa poBiaypagg 10X6og yovéa: 3, pmarapi TIPOUTIOBETEIC Ka u/\)\zg OXETIKEC SiaTdgeic e OBnyiag 2014/53/EK.
| 3:Tie LED kontrolka detsku jednotku(y) alebo rodicovsku jednotku nigim, ako je uterak alebo deka. Vyhlasenie o zhode pre VM3252 je k dispozicii na stranke ! Vi Yi = Qureivi évBeign TOTIKT} 00G ETIPI NAEKTPOTIGPAYWYFG,
' 15. jte zasuvky ani i kabel. isku ) u) dicovsku jednotku nicim, ako je u e - Vystup: 6 V DC @ 400 mA Y P! x P | oy & YNOAEIZH y . Yovéa e OTBATIOTE, GTIWG TETOET f KOUBEP Mpooappoyéag I0X00G HoVaSag pwpou: H AfAwon Suppépewong yia Ty VM3252 eival SiaBéa
\ " " " . ” . . . POWER ¢ v \ POWER LED 15. Mnv TIG TPiZeg oag kal un KaAwdio 7 - f , N ZUPPOP@WONG yia ! Hin
| + V zavislosti od okolia a inych rugivych faktorov, ako st osvetienis, objekty, F " ree . 6. Iné elektronické vyrobky méZu sposobit rusenie vasho detského monitora. https://euphones.vtech.com/. | ¢ . AvéA PN A . T oas H € KaADDIo T i 6. AMa TIpOI6VTa HTTOPOGY Va wpoka)\mouv TapaoiTa oY evBoE! Téon e£650u: 6 V DC @ 400 mA Q116 ™ hitbs:/leuphones vtech.com.
! farby a pozadia, sa rozlisenie dispieja moze Isit, Nastavie uhol detske] (NAPAJANIE) 16. Tento vyrobok nepokladajte na nestabilny stol, policku, stojan alebo iné nesta- Skuste umiestnit va3 detsky monitor &o najdalej od tychto elektronickych zaria- Napéjaci adaptér rodlcovskeJ jednotky: I g \ vakoya e 1o K dhhoug mapayovtes, Griwg gira, 16. My TOTOBETENTE 10 POidy auT TaVWw OE A0TABES TPaMEY, pdol, Bhon f GhAeg KOWVIG JwpoU OGS, AOKIIGOTE Va EYKATAOTAOETE TV EVBOETTKOVYIG Jwpoy N : N hitps:/ieupl -com/-
H farby , sa rozli splej . Nast i bilné povrchy. deni- bezdrotové routery, radia, mobilné telefony, interkom, monitory miestnosti, Vystup: 6 V DC @ 400 I A O AVIIKEIIEVe, XPUT Kl QOVTE, N GYGAUGT) 0BOVRG EVBEXETaI Va BIogEpe. aoT0BeiG empaveres 0ag 600 o waKpId Yiverai o Tic akoAoudeg nAEKIpov\Kig ouokeuég; aoupya- Mpogcappoyéag I0X00g Hovadag yovéa:
jednotky alebo umiestnite detsku jednotku na vy&Siu Grover, aby sa zabra- v, radia, Y, g Y g , S To mooidy Ut Bev ot oerer 1100 Bev Tapt pooapL . . ’
: ' T T R s« sk e e S v s s, ks hehtn 3 o ek SEmmspm & S A Tosopurt 1 Yty g e o g ey i oy ool pione s i, St o Téon 4550060 @ 4004 SRS Y i, 3
- i vetrani 2 Ve z i v u — ¢ 6 i o & i 086 3 TravTog Bika
/ ! Yy Y ] j Y Vietky prava vyhradene. 09/18. VM3252-X_Veracomp_QSG_V1 . U £va UYNAGTEPO ETTITTESO Yia va ATTOQUYETE TO avINAGPIOHA Kai T BOAF 086N, ToU TIROIBV TG MAPEXOVTal YId GEpIOWG. 1o Ve TPOOTATEUTOY ATT6 UTTEROEpHaY- Yougivac kat wuwum AEpeova 09/18. VM3252-X_Veracomp. QSG_V1 ‘ /

VM3252
Video Bebek Monitori

VM3252

Video monitor za bebe [...] DrvO 1ZBORNIKA

Pritisnite &i7e; dok j je roditeljska jedinica u stanju mirovanja da mozete uci u glavni izbornik. Za strukturu izbornika pogledajte sljedece.

o BEBEK MONITORUNU BAGLAMA 9 BEBEK MONITORUNU AGMA [...] MenD Asaci | BEBEK UNITESINI MONTE EDIN (ISTEGE BAGLI)
Ana Unite beklemede calisiyorken 5 digmesine basarak ana meniiye girebilirsiniz. Menii yapisi igin asagidakilere bakin.

o SPOJITE MONITOR ZA BEBE 9 UKLJUCITE MONITOR ZA BEBE

MONTIRANJE JEDINICE ZA BEBE (OPCIJA)

NOTLAR P L Satin alinacak égeler NAPOMENE : - ) . Stavke za kupnju
-@swece bu iiriinle birlikte verilen giig adaptérlerini kullanin Bebek unitenizi agmak Ana tinitenizi agmak it Y - ;BKonsme samo adaptore napajanja isporucene s ovim proizvodom. Prevucite prekidac Prevucite prekidal X pri - i
+ Bebek monitoriiniin anahtarla kor?trz\ edil‘;n elektrik prizine bagli icin AGMA/KAPATMA igin AGMA/KAPATMA pna o Bebek tnitenizi monte etmek igin « Uvjerite se da monﬁor za b:bje nJ\ e spo jen na elek(riénpu utiénicu UKLJ/ISKLJ. za UKLJ./ISKLJ. za Glavni = Morat éste zasebno kupiti siedece
z " p 9 anahtarini kaydirin. anahtarini kaydirin. menu L] asagudaki ogeleri ayrica satin jerite s lie spoj ukljugivanje jedinice ukljugivanje roditeljske izbor- ', stavke kako biste postavili jedinicu
olmadigindan emin olun. almaniz gereklidir: s kontroliranom sklopkom. beb o ik ) za bebu:
* Giig adaptdrlerini sadece dikey veya zemine montaj konumunda bag- " " « Spojite adaptor za napajanje samo u vertikalnom ili poloZaju na podu. za bebe. jedinice.
- layin. Adaptorlerin sivri uglar bebek monitoriiniin agirligini tastyacak x Parlakiik Alarm Kamera eslestir Kamera sil Lco 9"|'a" kapatma Sicaklik Raklie adaptora nisu namijenjena za drzanje teZine monitora za x Svjetlost Upari kameru Izbrisi kameru Vrijeme iskljuéivanja Temperatura
J sekilde tasarlanmamistir, bu nedenle bunlari tavana, masanin altina zamanlayicisi f 2 vida ﬁ 2 ankraj bebe, stoga ih nemojte spajati na bilo koji strop, ispod stola ili uti¢ni- LCD zaslona } 2 vijka ﬁ 2 sidrena vijka
veya dolap ¢ikislarina baglamayin. Aksi takdirde, adaptérler prizlere Alt Al K Sicaklik formati: ce ormara. U suprotnom, adaptori se moZda nece ispravno povezati -
4 dogru sekilde baglanmayabilir. © DIKKAT menii A 0N Aemesk T kamoarumaros 1] Kamera numarst 1 JFF apan C s uticnicama. © Oprez E‘;ﬁmik o Aam 1 Kemerabr1 1 Kemerabr1 FF swiuzen C E‘;E:,a‘ femperature
o " Anadniteyi, bebek nitesini ve giig adaptori kablolarini gocuklarin . . sevige1  UFF  Aermkapan @ Kameranumarasi2 9 Kamera numarasi 2 ® 5dk Stcakik format BNor Duvara iki delik delin. Delikleri bir dikmeye o ° Provierite jesu i roditeljska jedinica, jedinica za bebe i kabeli napaja- T ' 2 Kamerabr.2 2 Kamerabr.2 B NAPOMENA Izbusite dvije rupe u zidu. Ako busite
erisemeyeceqi bir yerde tutun = Ana iinitenizin varsayilan ses Seviyesi 3 ve en yiiksek ' iy OF N ’ delmeniz halinde, 3. adima gegin. nja izvan dohvata djece. * Zadana glasnoca vase roditeljske jedinice je razina 3, a maksi- ' Razina 1 UFF Alarm 5 min oF Format temperature: ) . rupe u drveni stup, idite na korak 3.
ses Seviyesi 5dir. Konumlandirirken bebek monitériiniizden ' Kamera numarasi 3 Kamera numarasi 3 Fahrenheit « Ihtiyaciniz olan vida ve ankrajlar ’ malna glasnoca je razina 5. Ako tijiekom pozicioniranja osjetite do . K br.3 K b3 Fahrenheit « Vrste vijaka i sidrenih vijaka koje g
tiz bir cirlama giriitiisi duyarsaniz: C & Sevves 3 3 (CEX duvarin yapisina baglidir. VEYA- - . visoki zvuk iz vaeg monitora za bebe: razine 5 Fsten 3 Kameretn 3 ramerr B somin trebate ovise o sastavu zida. ~IL- .
H I I k I - Bebek {initeniz ve ana initeniz arasinda en az 1 metre I Kemeranumarasi4 L} Kamera numarasi 4 © 60 dk Delikleri dikme disindaki bir nesneye Bebek nitesinin zerindeki duvara V P : b k Ja— - Provjerite jesu li vasa jedinica za bebe i roditeljska jedinica U Kamerabr.4 I Kamerabr.4 Ako busite rupe u objektu koj Poravnajte rupe za montiranje
1zll baslangig kilavuzu memate Oludndan erin G VEVA A delmeniz halinde, duvara sabilem par-  montal deliirin duvardaki vidalaria odi€ za brzi poCeta Leatone A o 1 et 1 A @ oo Stup, umetnite icne ankere u rupe. jedinice za bebu na zd s vicima

ayni hizaya getirin. Bebek Unitesini
yerine oturana kadar kaydirin.

galarini deliklere takin. Duvara sabitieme
pargalari duvara tam yanasincaya kadar
uglara bir gekigle hafifge vurun.

na zidu. Gurnite jedinicu za bebe
dok ne sjedne na svoje mjesto.

Lagano dodirnite krajeve eki¢em dok
se zidni ankeri ne dotaknu sa zidom.

- Ana initenizin sesini kisin. - Smanjite glasnocu roditeljske jedinice.

- o DURUM KONTROLU (] ANA UNITE DURUMU SIMGELERI PROVJERA STATUSA ("] IKONE STATUSA RODITELJSKE JEDINICE

‘."\ KUTUNUN IGINDEKILER

=

T S710 JE U KUTWI

4pd-2d-00-00-001-0+0-15+210-96

Hem bebek Unitenizi hem de ana lnitenizi agtiktan sonra, ana Durum Kad ukljucite jedinicu za bebu i roditeljsku jedinicu, vasa rodi- Ikons
urul one
liniteniz bebek Unitesindeki goriintllyl gosterir ve LCD ekranda simgeleri il Baglanti durumu Ceya™F  Gergek zamanli sicakiik teljska jedinica prikazuje sliku sa jedinice za bebe a status statusa -l Status veze Temperatura u stvarnom vremenu
| baglanti durumu gériintilenir. BNor veze prikazuje se na LCD zaslonu. BINAPOMENA
| g I ) Pil durumu Lo Hoparlor sessiz uyarisi .+ Delikleri agmadan 6nce alim giicinG [ 4 motar 0] Status baterije Upozorenije iskljuéenja zvuénika .+ Provjerite snagu prjema i kut kamere prje I
| P ve kamera agisini kontrol edin. _
| \ [~ Kamera gorintileme Yakinlagtirma ¢ = Gledanje kamere Zum busenja rupa.
; (=] ® Gece gériisil Sadece AC giiciine bagi ki deligi paralel olarak isartlemek igin bir kalem [ =] ® Prikaz nocu Povezano samo na izmjenicnu struju Koristite olovku za oznacavanie dvile rupe
= | H D (=] kullanin. Bebek tinitesindeki duvar montaj delik- ;1 delilere yerlestirin ve vidalar D D =] paralelno. Provjerite jesu li jednako medu- Umetnite vijke u otvore | zategnite vijke
@ : E feriyle ayni agikiikta olduklarindan emin olun. vidalarin yalnizca 0,6 cm'si disarida Kamera agisini ayarlayin E sobno udaljene od otvora jedinice za bebe sve dok ne vire samo oko 60 mm. Podesite kut kamers,
! . Q kalacak sekilde sikin. | B D za postavijanje na zid. .
: — —
A - yatak, kanepe veya hall gibi yumusak bir yiizeye yerlestirerek kapatiimama- p . 17. Ovaj proizvod ne smije biti postavijen na bilo kojem mjestu gdje nije osigurana
ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI URUN KAYDI

planlar gibi diger engelleyici fakisriere bagi olarak degisebilir. Parlamayi
ve bulanik i Snlemek igin bebek Gnitesinin agisini ayarlayin veya

(B GeNEL BAKIS - ANA UNITE

iizerine koymayin

iidir. Bu iiriin higbir zaman bir radyatériin ya da kalorifer 1zgarasinin yakinina
ya da iizerine konulmamalidir.

VTech iiriiniinii kaydetmek igin

YETISKIN GOZETIMI

+ Bu bebek monitdril bir yardimei cihaz olarak ve uygun yetiskin

Cikis: 6 V DC @ 400 mA

ta, boja i pozadina, razlutivost zaslona moze varirati. Namjestite kut jedini-

(C2 PREGLED - RODITELJSKA JEDINICA

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

bilne povrsine.

odgovarajuéa ventilacija. Za ventilaciju predvideni su prorezi i otvori na stra-
2njoj ili donjoj strani ovog proizvoda. Kako biste ih zastitii od pregrijavanja,

Pokusajte postaviti monitor za bebe Sto je dalje moguce od ovi elektronickin

uredaja: beZiéni usmjerivadi, radija, mobiteli, interfoni, sobni monitori, televi-

REGISTRACIJA PROIZVODA

Posjetite euphones.vtech.com

Izlazni podaci: 6 V DC na 400 mA

NADZOR ODRASLIH

+ Ovaj monitor za bebe trebao bi se koristiti kao pomo¢ i potrebna je

. Cihazinizi kullanirken, yangin, elektrik carpmasi ve yaralanma riskini azaltmak igin 18. Bu iiriine asla herhangi bir tipte nesne sokmayin, aksi halde tehlikeli voltaj et . s Prilikom koristenja vase opreme uvijek trebate postivati osnovne sigumosne miere ovi otvori ne smiju biti blokirani stavljanjem proizvoda na mekanu povrsinu ! 1o aupnones . o
2 MEND asagida belirlenler de dahil oimak izere temel givenik dnlemlerine her zaman oKl fomas cdabilt veys Kioa deurs onaturabilr. Urtimii tserine sl euphones.vtech.com adresini ziyaret edin gozetiminde kullaniimalidir. % 1ZBORNIK kako biste smanjili opasnost od poZara, strujnog udara i ozljeda, ukljucujudi siiedece: kao 3to je krevet, kaué ili tepih. Ovaj proizvod nikada ne smije biti smjesten da biste registrirali svoj VTech proizvod odgovarajuca kontrola odrasle osobe.
y 5 P L . .
SES- uyuimalidir: herhangi bir tarde sivi dskmeyin. + Bebek tnitesini besik ya da oyun kafesinin igine yerlestirmeyin. voL- 1. Slijedite sva upozorenja i upute oznacene na proizvodu blizu il iznad radijatora il izvora topline. « Nemoijte postavljati jedinicu za bebu u kreveti¢ ili ogradicu za dijete.
Tamam 1. Uriin tizerinde isaretlenmis tim uyarilara ve talimatiara uyun. 19. Elektrik garpmas! riskini azaltmak igin, bu tiriinii sskmeyin, & bir * Cocuklarin guvenhklem |§:|r|\ bebek monitériine ve h\gb\r aksesuarma U redu 2. Potrebno je da odrasll izvrée postavke. 18. Nikada ne gurajte predmete bilo koje vrste u ovaj proizvod kroz proreze jer « Sto se tice sigurnosti djece, dodirivanje ili \gramecs monitorom za bebe
. il tiiri h a veya cihazla ina izin " ) mogu dodirivati opasne naponske kutove ili stvoriti kratki spoj. Nikada ne i iborom nisu dopusteni. OVO NIJE IGRAGKA.
Mikrofon 2. Kurulum yetiskinler tarafindan yapiimalidir. vetkili servise gotirin. Belirtilen erisim kapaklar disinda riinii agmak veya - . Mikrofon . 3 0 d « N " " fodiriy i svim pri isu dopusteni.
SES*+ 3. Bu triin yardim amagli olarak tasarlanmistir. Bu cihaz sorumiu ve uygun parcalarini sokmek sizi tehlikeli voltajlara veya diger risklere maruz birakabilir. URUN GARANTISI BU URON BIR OYUNCAK DEGILDIR. voL e oggglf:f;‘miz B oot o ol cdgovoran tpraviian prosipaite nikakvu tekucinu na proizvod. JAMSTVO PROIZVODA
sk in veri ’ Yanlis montaj trin daha sonra kullanidiginda elektik garpmasina neden olabil: y . iy RS 19. Da biste smanijil rizik od elektriénog udara, nemojte rastavijati ovaj proizvod, )
tiskin gozetiminin yerine gegmez ve bu sekilde kullaniimamalidir. : i " Tipke sa strelicama 4. Ovaj proizvod nije namijenjen za upotrebu kao medicinski monitor. " " P Zahval dabi kvali d
LED Ok tuslar (%, 3, < ») yel 20. Onite p " VTech'ten bu kallteli iriing segtiginiz icin tesekkiir ederiz. L p g j pr i ijen P 2 ne dnesite u ovlast ot 1i Uk dijel y ahvaljujemo na odabiru ovog kvalitetnog proizvoda
v . y " . yi her veya birini yerinden ses | aliteli s E ! 'Jo namije © " " 9o ga odnesite u ovlasteni servis. Otvaranje ili uklanjanje dijelova proizvo
,m‘ itklart SES + (4) 4. Bu riin tibbi monitdr olarak kullaniimak iizere tasarlanmamistir. almry 1ot omalisinis. ¥ Unariz liriintimilz size uzun saatler boyu eglence, P|LLER| N VE URUNUN BERTARAFI lampice - 5. Nemojte Koristiti ovaj proizvod u blizini vode. Na primjer, nemojte ga koristiti da, osim specificiranin pristupnih wa‘a moze vas izloZiti opasnim naponima il od tvrtke VTech. ODLAGANJE BATERIJA | PROIZVODA
< 5 Utiénica i Nadamo se da ¢e vam donijeti mnogo sati zabave,
i} « 5. Bu Uriinii suya yakin yerlerde kullanmayin. Ornegin, kiivet, lavabo, mutfak o ) - yaratici oyun ve 6grenme saglayacaktir. pokraj kade, posude za pranje, sudopere u kuhinji, kadi za pranje rublja ili drugim . moze izazvati elektrié- damc ' ce i 109 g . . ;
ve SES - (v) Hoparlér jaki lavabosu, camasir legeni veya yiizme havuzunun yaninda veya islak zeminler- 2! Urdnlin tam bilesenlerini hasar bakimindan diizenli olarak inceleyin Uriinlerin ve pillerin veya ambalajlarinin izerinde bulunan garpt zvuénika bazena ili u mokrom podrumu il pod tusem. i U kada 86 proizvod kasnije korist mastovite lgre | ucenja Prekrizeni simboli kante za smece s kotacima na proizvodima
f/// Giig prizi de ya da dusta kullanmayin. 22. Agik radyo televizyon yayin araglarini kullanirken gizliiin kaybedilebilecegi- isaretli tekerlekli ¢op kutusu sembolleri, gevreye ve insan sag- /((/ Prikljucak 6. OPREZ: Koristte samo priloZene bateriie. Postoi opasnost od eksplozie ako 0. Tostirajto svuk pi avakor akljucivany rodaja f premjostanju jedne od i baterijama ili na njihovoj ambalaZi oznatavaju da se ne smiju
m S ES AKTIVASYONU ! 6. DIKKAT: Sadece iiriinle birlikte verilen pilleri kullanin. Ana inite igin yanlis I"‘" f:”:l"d? or\jun K‘cr‘!usn;]a‘lar diger kres monitdrleri, telsiz telefonlar, tarayici- Liltfen satin aldiginiz yere basvurun. ligina zarar verebilecek maddeler icerdiginden, bunlarin evsel m AKT|VAC|JA ZVUKA R za napajanje se pogresna vrsta baterije koristi za roditeljsku jedinicu. Ne bacajte baterije komponenata. Molimo kontaktirajte mjesto kupnje. odlagati u kuéni otpad jer sadrze tvari koje mogu Stetiti okolisu
© Agmalkapatma tipte bir pil kullanilirsa patlama riski olabilir. Pilleri imha etmek igin atese lar vb. tarafindan alglanabilir atiklarla atiimamasi gerekdigini belirtir. O Ukljuéifiskljuci uvatru. Mogu eksplodirati. 21. P led diielove da Il ima ostet iljudskom zdraviju.
i 23. Uriinle oynamadiklarindan emin olmak igin gocuklar gozetienmelid. g . ovremeno pregledajte sve dijelove da li ima ostecenja o . . " . .
. N . . atmayin. Patlayabilirler. " > oimaK " - Isaretlendigi yerde Hg, Cd veya Pb kimyasal madde sembolleri, o } o 7. Koristite samo adaptore koji su uklju¢eni u ovaj proizvod. 22. Budite sviesni moguceg gubitka privatnosti tiiekom koristenia javnog etera. Kemijski simboli Hg, Cd ili Pb, tamo gdje su navedeni, ukazuju
Bebek (initesi ses algilamadiginda, ana iinite ekrani giic tasar- @ Yakinlastirma 7. Sadece bu iiriinle birlikte verilen adaptérleri kullanin. Yanlis adaptor kutuplulu- 24 Uriin, givenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin kullanimiyla ilgili pilin Pil Direktifinde (2006/66/EC) belirtilen degerden daha fazla Kada jedinica za bebu ne otkrije zvuk, zaslon roditeljske jedinice @2zum Netogan polaritet ili napon adaptora mogu ozbiljno oétetiti proizvod. : Ralgovoze mogu ﬂokugfarugi ;jeqi monilojn beziéni |e|eqjonl. skegeri itd. da baterija sadrZi vie od navedene vrijednosti Zive (Hg),
rufu yapmak igin kapali kalir. Bir ses algilandiginda, ana tinite gu veya voltaj Urline ciddi zarar verebilir. Bebek lnitesi glig adaptori: gozetimde bulunuimadikga veya talimat verilmedikge, fiziksel, duyusal veya miktarda civa (Hg), kadmiyum (Cd) veya kursun (Pn) igerdigini ostaje iskljuc¢en radi ustede energije. Kad se otkrije zvuk, zaslon Adaptor napajanja jedinice za bebe: Izlazni podaci: 5 V DC 600 mA; 23. Diecu treba nadzirati kak b. I d P : " kadmija (Cd) ili olova (Pn) navedenih u Direktivi o baterijama
¢ Cikis: 5V DC 600 mA; Ana iinite giig adaptorii: Gikis: 5V DC 1 A, zihinsel yetenekleri azalmis veya deneyimi ve bilgisi yeterli olmayan kisiler " Sstermektedir. o S N Ao Adaptor napajanja roditeljskog monitora: Izlazni podaci: 5 V DC 1 A jecu treba nadzirati kako bi se °5‘9“’a 0 da se ne igraju s proizvodom. X 2006/66/EZ!
ekrani otomatik olarak agilir. o . . tarafindan (cocuklar dahil kullanilamaz. EKNIK OZELLIKLER 9 ; roditeljske jedinice automatski se ukljucuje. ici ju biti pravil ili podni 24. Proizvod nije cu) sa telesnim, EHNICKE SPECIFIKACIJE - -
! 8. Giig adaptorlerinin tasarimi dikey olarak veya zemine montaj konumunda dog- BEEEE  Kalin cubuk, iiriiniin 13 Agustos 2005 tarihinden sonra piyasaya ) o X " 8. Prilagodnici napajanja trebaju biti pravilno orijentirani na vertikalni ili podni . Puna traka pokazuje da je proizvod stavijen na triste
Ses algilanmadiktan 50 saniye sonra tekrar kapanir. U ybnlendirmeye izin vermektedir. Sivri uglar, b tavana, masanin altina veya alin gubuk Ponovo ¢e se iskljuiti nakon 50 sekundi bez detekcije zvuka. poloZaj. Zupci nisu namijenjen za drzanje utikaca ako su prikljugeni na strop, senzornim ili mentalnim 39°5°b”°5“"‘a il "e""s'ﬁ‘k""‘ iskustva i znanja, kon 13. kol " 200; di g
BU TALIMATLARI KAYDEDIN m . Lo " . - & osim ako im osoba odgovorna za njihovu sigurnost ne daje nadzor ili upute nakon olovoza godine.
Bebek o beb koranik bir odad G B . . ﬂ“:’“’ f}_“k'wf takimalan 'La""d_i“' verinde ‘“‘a“‘ak 2“::‘""? ‘35:"‘3"’“3’“'5"“ Frekans kontroli Kristal kontrolli PLL sentezleyici Urtinéiniizii veya pilleri sorumlu bir sekilde bertaraf ederek gevreyi Jedinica za bebe ima infracrvene LED diode koje vam omogucuju da = . ;"“‘3 stolailina ““f",‘““ e i oestaviona bi mora b o uporabi uredaja. Kontrola Kristalno PLL Pomazote u 2wt okolisa odgovernim odlaganjem
P o . _ akilabilr cihaz igin priz gikist cihazin yanina monte ediimeli ve kolayca erisi- Uyarilar - - : : i . " o " - a uticnu opremu uticnica mora biti postavijena blizu opreme i mora biti
ebek Unitesinde bebeginizi gece veya karaniik bir odada net ENEL BAKIS EBEK UNITESI ey o yantar flotim frokanst Bobok Gnitosi 2407.5 - 2475 MHz korumaya yardimei olun ‘ jasno vidite bebu nocu iliu mracnoj sobi. Kad jedinica za bebu koja se REGLED - JEDINICA ZA BEBE Tako dostupna, Frekvencija prienosa _ Jedinica za bebe: 2407,5 - 2475 MHz proizvoda il baterija.
bn"} §ek\\qe gormenizi fag\ayan_ k};llole5| LED’ Ier‘bulunmavktadlr. ; N ) . 1. Uriinti 0°C ila 40°C arasinda bir sicaklikta kullanin ve saklayin. Ana iinite: 2407,5 - 2475 MHz N promatra otkrije nisku razinu svjetla, infracrvene LED diode se auto- N - _— " ~ SAGUVAJTE OVE UPUTE Roditeljska jedinica: 2407,5 - 2475 MHz
G I bebek {initesi diisiik 1sik leri algiladigind: 10. Temizlemeden 6nce Grlin duvar prizinden ayirin. Sivi veya sprey tiirinde 2. Uriinii asin soguga, sicaga veya dogrudan giines 1s1gina maruz ) Al : e e 10. Odspojite ovaj proizvod iz zidne utiénice prije cis¢enja. Nemojte koristiti teku
ku(z):]oteiieCEelg'leeu' ;orﬁgltiisxl)\alr‘:: ag‘:?llur i:;’g;eiﬂ‘sgi:di'i" a Mikrofon temizleyiciler kullanmayn. Temizlemek igin nemli bir bez kullanin. " Urind bir 1sitma Kaynagina yazm biryere koymayin. Kanallar 7 UYGUNLU K BEYANI ! matski ukljuéuju. Slika jedinice za bebe je crno-bijela i 1 se prikazuje Mikrofon ¢ine za Giscenje ili aerosole. Za Giscenje koristite viaznu krpu. Oprez Kanal 21 IZJAVA O SUKLADNOSTI PROIZVODA
P - " g PR 11. Pilleri degistirmeden 6nce giig kablolarini ayirin. 3. Piller, parlak giines 1131 veya ates gibi asir sicaga maruz | na zaslonu. 11. Odspojite kabele napajanja prije zamjene baterija. 1. Proizvod koristite i pohranite na temperaturi izmedu 0 °C i 40 °C.
¥ g " - - -
goriintiiler siyah beyaz renktedir ve ekranda %2 gorintiilenir. Krzldtes! LED'ler 12, Gig adaptérierini, diger fislerle degistirmek igin kesmeyin, bu tehiikeli bir 4 /N Uyan— Boguima Tehiikesi — Gocuklar kablolar nedeniyle BOSULABILIR LCD 2,8"RenkliLCD Bu {iriin Avrupa'da kullaniimak Gzere tasarlanmistir. | BN Infracrvene 12. Nemojte iskljugivati adaptore napajanja kako biste ih zamijenili drugim utikagi- 2. Nemojte izlagati proizvod ekstremnoj hladnogi, toplini ili izravnoj suncevoj LcD 2,8"LCD u boji ’ Ovaj je proizvod namijenjen za upotrebu U Europi.
d d 5 (WQVGA 320x240 piksel) ! APOMENE i to uzrok it svjetlosti. Nemojte stavljati proizvod blizu izvora grijanja. (WQVGA 320x240 piksela)
uruma neden olur. Bu kabloyu gocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin (en az 0,9 m uzaklikta). i Ginil i i LED diode & ma, jer to uzrokuje opasnu situaciju ) ) ljati pi grijanj itni ievi irekti
NoTLAR " ) R /u gocuk ay! Bu cihaz, 2014/53/EU sayili Telsiz ve Telekomiinikasyon Terminal Ekipmanlari I . Normalno je da vidite kratki bileli odsiaj na zaslonu roditeliske jedinice Zvuénik . . 3. Baterije ne smiju biti izlozene prekomjernoj toplini, kao 8to je sunce il vatra, Ova oprema sukladna je s bitnim zahtjevima za Direktivu 2014/53/EU
- . Bebek iinitesi karaniik ort gladigind inite ek " Kamera . 13. Giig kablolarinin tizerine herhangi bir sey koymayin. Kablolari iizerine basila- 5. Bebek tnitesini/initelerini asla bebegin oyun kafesinin igine yerlestirmeyin. Nominal etkili aralik Gergek galisma araligi kullanim sirasindaki Direkiff nin temel sartlarina uygundur. . | x U 18] lIske J Kamera . 13. Nemojte dopustiti da nista ostane na kabelima napajanja. Nemojte postavijati - d W P! jernoj toplini, l - Nominalni efektivni Stvarni radni raspon moZe varirati ovisno o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj terminainoj opremi
ebek Unitesi karanlik ortama uyum sagladigindan ana Gnite ekraninizda Duvara montaj bilecek veya biikillebilecek yerlere koymayin Bebek iinitesini/initelerini veya ana tniteyi asla havlu veya battaniye gibi bir ortam kogullarina gére degisebilir. VTech Uit iobu belgeyle. bu Diltal Video Bebek v > dok se jedinica za bebe prilagodava tamnom okruzenju. prikliugak ) Prekida& Rupice za postav- ovaj proizvod na mjesto gdje se moze hodati po kabelima ili se mogu uviti. 4. A\ Upozorenje—Opasnost od davljenja—Djeca se mogu ZADAVITI kabeli- raspon o uvjetima okoline u vrijeme uporabe. " minainoj o _
kisa beyaz bir parlaklik grmeniz normaldir. fs1k sensé diigmesi delikleri 14. Bu iriin sadece markalama etiketinde belirtilen tipte giic kaynag le galistiri- seyle Grtmeyin ech Te ! - isbu belgeyle, bu Dijital Video Bebel I + Kada su infracrvene LED diode ukljuene, slika je crno-bijela. s tlieni. jucak — g za ukljuéivanje | ljanje na zid 14. Ovaj proizvod treba biti napajan samo iz vrste izvora napajanja navedene ma. Drite ovaj kabel izvan dohvata djece (dalje 0d 0.9 m (3 ft) Turtka Vtech Telecommunications Ltd. ovime izjavijuje da je
- Kizilétesi LED'ler agik oldugunda, gériintiller siyah beyazdir. Bu normaldir. 51k sens malidir. Evinizdeki giig kaynaginin tipinden emin degilseniz, saticiniza veya 6. Diger elektronik iriinler bebek monitériniizle parazite neden olabilir. Bebek Giig gereksinimleri Ana iinite: 3,6 V Ni-MH pil Monitérii VM3252'nin 2014/53/EU sayili Direklifin esas sartlarina ! 0Ovo je normalno. enzor osvjetljenja za napajanje ) iskljuéivanje na naljepnici. Ako histe siguri koja je vrsta napajanja u vasem domu, 5. Nikada nemojte postavljati jedinicu/e za bebule u ogradicu za dijete. Zahtjevi napajanja Roditeljska jedinica: 3,6 V Ni-MH baterija ovaj VM3252 video monitor za bebe uskladen s bitnim zahtjevima
\ oo UG LED 1 Vorel elekirk sitketinise danisin i su elektronik ci uzaga kurmaya calisin Bebek tnitesi gic adaptorii ve diger ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder. L Lo ", . POWER LED X obrafite se svom prodavacu il lokalnoj tvrtki za snabdijevanje l. energijom Nikada nemojte pokrivati jedinicu za bebu ili roditeljsku jedinicu i s &ime, Adaptor napajanja jedinice za bebe: i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.
wolpucu 919 15. Duvar prizlerine asiri yiiklenmeyin veya uzatma kablosu kullanmayin. :‘a?‘?s‘“z_y""'e‘"d‘y"e'l‘l’?"s'_"e’v oep ‘e'e";”:(‘afl“ “I’aﬁ"‘ ‘ek'eg“’“‘a’ ’t’d‘af"‘D‘"“”" Gikis: 6 V DC @ 400 mA nggﬁfﬁg"&m‘;ﬂ?f Beyan! https:ffeuphones.vtech.com/ I SAvET Jampica 15. Nemojte preopteretiti zidne uticnice ili Koristiti produzni kabel. s g?s“:;‘;:aﬁ:!ﬁ"':g:f\m noau prouzroditl smatnie monitor 2a bebe Izlazni podaci: 6 V DC na 400 mA Izjava o sukladnosti za VM3252 dostupna je na
+ Ekran goziiniirligi, evreye ve aydinlatmalar, nesneler, renkler ve arka 16. Bu driinii dengesiz bir masa, raf, sehpa veya diger dengesiz yiizeylerin forl televizyoniar, kisisel bilgisayariar, mutiai aletiert ve kablosuz telefoniar Ana inite giig adaptori: i N + Ovisno o okolini i ostalim ometajucim &imbenicima, poput svietala, objeka- 16. Ne stavijajte ovaj proizvod na nestabilan stol, policu, postolje ii druge nesta- g i3 e ! Adaptor napajanja roditeljske jedinice: https://euphones.vtech.com/.
I
I

bebek Gnitesini daha yiiksek bir yere yerlestirin.

3

. Bu driin uygun
Bu rinin arkasindaki veya ltindaki yuvalar ve ao;lkllklar havalandirma igin
saglanmistir. Bunlari asiri isinmadan korumak igin, bu agikliklarin 6nd, Grind

Teknik ozellkler haber veriimeksizin degistirlebilr
©2018 VTech Telecomunications Ltd
Her hakks sakidi. 09/18. VM3252-X_Veracomp_QSG_V1
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o [Min'enHYBAHHS BIOEOHSHI

0 BKMIOYEHHSA BIGEOHSHI

... [EPEBO-MEHIO

| KPINNEHHSA AUTAYOro BMOKY (LOAATKOBO)

=i
o

ce za bebe ili postavite jedinicu za bebu na visu razinu kako biste sprijeci
zasljepljivanje i nejasan prikaz.

Zzori, osobna ragunala, kuhinjski aparati i be: telefoni.

Speciikacio so mogu mieria oz prethodno obaviest
©2018 VTech Telecommunications,
Sva prava pridrzana. 09/18. vt (_Veracomp_QSG_V1
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o CSATLAKOZTASSA A BEBIMONITORT

9 KAPCSOLJA BE A BEBIMONITORT

[o..] MeNUFA

SZERELJE FEL A BEBIEGYSEGET (OPCIONALIS)

BineoHsHs Videos digitalis bébiér . 5
A B HaTUCHITb S KON GaTbKIBCHKMIA 610K 3HaXOAWUTLCA B PEXUMI O4iKyBaHHS MOXHA YBIlTI 10 FONIOBHOTO MEHIO. E . . g B J Nyomja meg a e gombot, amikor a szliléi egység tétlen, és be tud Iépni a fémeniibe. A rr lasd a ko Vasarolandé el K
MPUMITKA NeMeHTH, AKi cnig MEGJEGYZESEK X " § - asarolandé eleme
« Cnin BUKOPUCTOBYBATY Tinlbkyt aNANTEPH KUBNEHHS, LU0 NOCTABNSIOTLCS 3pyusre nepemykay 3pywre nepemukad ON/OFF, An oakaRoMnEHKR 13 CTPYKTYPOIO MEHI0 CKOPUCTAATECA TABMLEIo Hitke- Mt OK’ eMo + Csak a késziilékkel szallitott tapegységeket hasznalja Kapcsolja be a bébi- Kapcsolja be a sziléi hieayed ek .
3w npnnazom i ONJ/OFF, w06 Bknto4m- W06 BKIIOYUTY KMBEHHS Ky P jon rola, hogy a ne legyen a i vezé. egységet a BE/KI kap- egységet a BEIK' kﬁPCSOb Féme- = Ctﬁemegysleg fe\izere\:sehelz k”'i" meg M[[
g i " N d - 5 G 4s4 I ell vasarolnia a kdvetkezo elemeket:
’ .n iTeca, wo He nigy A0 eneKTPUIHOT po3eTKy, TH KVBIIEHHS BaWIOTO BaLIOTO GaTLKIBCLKOrO GI0KY. nosHe Bam HeobxiaHo AoAaTKoBO npuaGath 1 relt elektromos aljzathoz csatlakoztatva. csold elest val. elesd nd l has)

140 yNPaBASETLCA NEpemMmKadem AnTaYoro Groky. MEHI0 HaCTYNHI eneMeHTg AN YCTaHOBKA ¢ . Csak fii vagy szerelve atép- L .[-$

o - Nig ire apantepu Tinbkuy . Bumanntn Taiivep BumKkHeHHs Temneparypa BaLIOTO AUTAYOrO brioky: egységeket. Az adapter villai nem alkalmasak a bébimonitor stlyanak Fényesség Riasztas Kamera parositasa ~ Kamera torlése LCD képernys Homérséklet } 2 csavar g 2 horog HiEg

J 60 Ha nianoai. LLITupi ananTepis He NpUsHaveHi ANA yTPUMAHHA Bark P ! « P paTypi megtartéséra, ezért ne csatlakoztassa azt mennyezeten, asztal alatt kikapcsolasi id6zitése
BinEOHsHi, TOMy He NiAKNIoYaiiTe ix Ha CTen, nia cTonom abo Ha wadax. ﬁ 2 rBUHTH ﬁ 2 aHKkepu vagy szekrényben talélhato aljzathoz. Ellenkezd esetben eléfordulhat, Alme- A O Resmesee 1 1 OF Homérséklet
| —— IHaKwWe NiAKNIoYEHH: aAanTepis A0 POIETOK MOXE ByTH HENpaBuabHAM. ©3 Miawi- Monepesy- ®opmar hogy az nem az aljzatokhoz. . i fasztas be 1. s2. kamera 1. sz kamera Ki formatuma: Celsius
. 1 X ; N ! AMOBDKHI 3AXOLM on ep: 1 Howepsineoramepn 1 | Howep sincorauepu 1 [JFF of oG Sopvar aptere oz X I aliz: O® ViGYAZAT ni
TNeperonalitecs, Lo GaTLKIBCLKWM GNIOK, AUTR4MIA GNOK | WHYPH ananTe- . . . Ho A foHi curvan Len:yr.‘,c?n e BpumiTka TMpoceepanits ABa OTBOPY B CTiHI. SKWO * Gondoskodjon réla, hogy a szlSi egység, a bébiegység és az adap- o . . . A Riasztéski 9 2. szkamera 2 25 Kamer BMecJecyzeEs Furjon két lyukat a falba. Ha a lyukakat
® pa KUBNEHHS HRAOCTYNHI ANS AiTel. « Ty4HICTb 38 yMOBYAHHSAM BaLIOTO GaTbKIBCHKOrO BIOKY Le pi- 1 ) BBiMKH 2 Howmep sineokamepy 2 2 Howmep sineokamepu 2 @ 5o . . BN BUKOHYETS OTBOPM 3 BUKOPHCTAHHAM ® terkabelek gyermekekt@l elzart helyen legyenek. * A sziili egység alapértelmezett hangereje a 3-es szint, a ma- ) 1-es szintt6l 5 perc OF Hémerséklet S i ) oszlopba fiifia, ugorjon a 3. I&pésre.
v e' : BeHb 3, 8 MAKCHMANbHA ryWHICTb - piBeHb 5. STKULO 3 BIACOHsHi -t pisers ) o copua + Twnu reunTis | arkepis, siki Bam sHAzO- A U V ec ximalis hangereje pedig a 5-es szint. Ha éles csikorgé hangot A o 3 sziam g asiame formétuma: Fahrenheit - Asziikséges csavarok és horgok tipusa . - -
NOXOANTS 3BYK BIUCOKOTO TOHY, TO NP MNO3MLOHYBAHHI CIIiA: A B0 piews f nonepemxy- 3 Howepsincorawepn3 3 Howep sineokamepn 3 @ 0% F fomeparyon 6BnATCA, sanexars Bi cknany CTiHA . ) P ) tapasztal a bébimonitor feldl elhelyezés kozben: @ 30 pere afal sszetételétsl fiigg VAGY- " bébieqyséq fal ési
fouui curHan -Unu- - P
K o o powaingon - MepekoHaTUCA, WO Bawwi G0N (AUTAYNIA | GaTLKIBCHKNI) A UMK, I.I, Homep eineokamepy 4 |+ Howmep sineokamepy 4 apetredT . Hgﬁsﬂ:::::}:Tz:pm;;jor:lcg:o i G 0 m b - rola, hogy a bebi 6 és a szUl6i A "I' 4.5z kamera "l' 4.2 kamera © 60 perc Ha alyukakat egy oszlopon kiviili mas fu?:iazi?:faﬁaaliglgségcszzfozk?:zesI
OpOTKM M |'| pa KTVI ""I H VI M 3HaxoAATLCS Ha BiAcTaHi GinbL Hix 1 meTp, abo © 60 x8. SIkwo By He 3acTocosyeTe Alobeni, BCTas- Y Ha Al y U yO rS UZG e egyseg legalabb 1 méterre legyen egymastol VAGY 3

- 3MEHLMNTY ryuHICTb Bawworo 6aTbkiBCbKOro Groky.

A

Te CTiHHi aHkepu B OTBOPU. AKypaTHO
3abuBaiiTe KiHLi MONOTKOM A0 TUX Mip,

38 [1ONOMOTOI0 FBUHTIB Ha CTiHi.
BpyLTe AUTAUMiA BNok 0 MOMEHTY

- Csokkentse a sziil6i egység hangerejét.

A

targyba furja, helyezze a fali horgokat
a lyukakba. Egy kalapaccsal 6vatosan
Utdgesse meg a végiket, amig a fali

Csusztassa lefelé a bébiegységet,
amig a helyére kattan.

D.OB ”J.H M K NOKK CTiHHI aHkepy He ByayTb Ha oAHOMY Konu BiH 3achikcyeTbCs Ha MicLi. h e IyezeSI Utm Utato horgok a falhoz simulnak.

PiBHi i3 CTiHOI0. s o . .
>l EI 3HAYKM CTAHY BATLKIBCLKOIO BIIOKY : ARZE A szULOI EGYSEG ALLAPOTIKONJAI
.
&5~ BMICT KOPOBKY o TEPEBIPKA CTAHY =1 <~ Mi VAN A DOBOZBAN ALLAPOTELLENORZES =
.‘ Ak Tinbky BU BKItounTe 06uasa 610ku, Ha BalomMy GaTbkis- 3Haukn .' Miutan bekapcsolta mind a bébiegységet, mind a sz(il6i egységet, Allapoti-
cbkoMy 6rioui BijoBpasnTbea 306paxeHHs 3 ANTAYOro 6roky, cTaHy ol Cran denHans TemnepaTypa B pexumi a szlil6i egység megjeleniti a bébiegység képét, és a kapcsolat konok :‘ Csatlakozas allapota G *F Valés idejt hémérséklet
a cTaH 3'eaHaHHs 3'ABUTLCS Ha PK-ekpaHi. Al pearnbHoro yacy BMPmiTca allapota megjelenik az LCD képernydn. vagy BMecJecyzEs
() CraH 6arapei 3BYK BUMKHEHMIA . i i “ . () Akkumulator allapota  &E» Riasztas - hangsz6ré elnémitva « Alyukak kifirasa eldtt ellendrizze a vételi "
P Y ny‘f;'p“’e'zk‘;";z:: i”;‘:::‘si‘:ﬁlm:’;“"’”’ T méter erésséget és a kamera szoget.
& Mepernsa Bineokamepu 36inbwnTi oTBOpIB. ) \ & Aktiv kamera Zoom
. . o . 5 o8 E N Jeloljén ki két egyvonalban lévé lyukat egy
) Hiume Gavenms MigknioyeHHs Tinbku Ao v ITe oniseub, Wob na BiA- = = & Ejszakai latas Csak valtéaramra csatlakoztatva ceruza segitségével. Gondoskodjon réla,
Mepesxi 3MIHHOrO CTpyMmy g;;i;:ff:cﬁggrﬁ S:Sieﬁk:;acl:;?;gf: :;’:” BCTaBUTM rBMHTI B OTBOPM | 3aTATHYTI D D E hogy olyan tavolsagra legyenek egymastol, Helyezze be a csavarokat a lyukakba,
o FBUHTM 1O MOMEHTY, KONW Ha NOBEpPXHi Bi " mint a bébiegység falra szerelési furatai. és hlzza meg a csavarokat mindaddig, Al ol
N - N inperynionTe KyT Biaeokamepu. B ot s Allitsa be a kamera szogét.
. OAHOTO, O OTSBQDM. ANA KPINNEHHA Ha CTIHI 3ANNWNTLCS TiNbKN 1/4 AIOAMM FBUHTIB. pery Y P . D E amig csak 0,5 cm latszik ki bel6ltik. 9
Ha guTayomy obnoul.
o 17, Lleii npunag He MoxHa 86y, y Micui, Ae He Bin- p A bébiegység POWER LED fénye bekapcsol ;< PR legedés elleni védelem érdekében ezeket a nyilasokat nem szabad blokkolni - in e Al A
m Omnsan - BATBKIBCbKU BMNOK BAxnuBI IHCTPYKL|IT 3 BE3MEKM RS s, 431007801 i 0 A 48T oro TRy PEECTPALIIA MPOOYKTY HArnsa nopocnmx EGYSEG FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK Gy, hody a készilkat puna felilelre, példéul dgyra, kanapéra vagy sényegre A KESZULEK REGISZTRALASA FELNOTT FELUGYELET
nepepGaseHi Ans BeHTUNAL. LLI0G yHUKHY TV NeperpisanHa i TBOPU He MaloTh N ’ . ss2iilé i Beseréls kozelé . o o
6yT¥ 33610KOBH] B PEaYMTATI POIMLLGHHA NPUNARY Ha MAKIR MOBEPXHI, TaKW Binginaiite euphones.vtech.com, - Uo cnin T K 3aci6 i npu soils i . " s bvintérkeds helyezzlk. A késziiéket soha ne helyezz(ik radidtor vagy hGcserél6 kSzelébe. L elaz vtech.com + Eza &és megfeleld felndtt
IpH BUKOPYICTAHHI BaILIOTO MPANAAY HEOBXIAHO 33BXAM AOTPHMYBATHCR OCHOBHIX IR AA A b e VTech e Akészillék hasznélata soran mindig tartsa be az alapvetd biztonsagi dvintézkedé- 18. Soha ne dugjon semmilyen targyat a készilékbe a nyilasokon keresztl, mert " VToch keastlok P o sathob
D MEHIO 3ANOGIKHIAX 3aXOMiB 3 METOID JHIKEHHS PH3MKY MOKEXI, NIOPaKW eNEKTPAIHIM CTDYMOM T A o oA o6 3apeecTpyBaTy cein npunaa Viec peXe Y Aop - v 4 MEND seket a tliz, aramiités és sérillés kockdzatanak csokkentése érdekében, ideértve veszélyes érinthet vagy hozhat létre. Soha ne cimre a Viech keszule 9
. i Tpasn, aokpea: a6nu3ska aGo Hap papiaTopom aGo obirpiaasiem + He nowmiwaite AuTsMI BNOK ycepeavH nixeuka abo MaHexy. Kovetkezoket : + Ne helyezze a bébiegységet a bolosGbe vagy a jarokaba
TYUHiCTE - 4 . " 18. Hikonu He BCTaBRsIATE By/b-siki NPEAMETH B el NpUnag Yepea rHiana, ockinbku 5 6 5 voL- a kovetkezoket: ontson semmilyen folyadekot a készilekre. N ; tartozékok
OK HoTpuuysaTucs yoix noNepeaxeHs | IHCTPYKU, Bka3aHuX Ha npunaai. B PeaynbTaTi BY MOXeETe AOTOPKHYTUCA A0 TOHOK HEBE3NENHOT HanpyrW a6 CTBO- ﬂ”“ 3aGeaneuenHa Gesnekw AiTeit He AonyckaiiTe, UG BOHM rpanmcs OK 1. Tartsa be a késziiléken feltintetett minden figyelmeztetést és utasitast 19. Az aramiités kockazatanak csokkentése érdekében ne szerelje szét a készii- &8 a tartozékak meg-
Mikpodon ryuHicTL + 2. HanawTysaHHs NOBUHHI BUKOHYBaTH AOPOCH] OCOGH. PUTH KOpOTKe 3amMukanHa. Hikonu He fonyckaiTe nonaganHs Gyab-sKoi pIAvHY Ha aco LIE HE ITPALLKA. Mikrofon VoL+ 2. Felnéttnek kell beallitania. Iéket, hanem vigye azt egy hivatalos szervizbe. A késziilék egyes részeinek , érintése és az azokkal valo IEISZHS nem megengedett. EZ NEM JATEK.
3. Lleit npunan 3anpoeKToBaHwii Ak AOMOMKHYIA 3aCiG. BiH He 3aMiHIOE BiANOBIAaNb- npunan. FAPAHTIA HA MPOOYKT 3. Akbszillk segédeszkizként hasznélands. Nem helyettesiti a megeles, kinyitasa vagy eltavolitésa (az arra szolgald ajtokon kivill) veszélyes feszilt- TERMEKGARANCIA
. FR— :::: ;:::!::ch Harnsgy 3 60Ky AOPOCAX, | HE MOBUHEH BUKOPUCTOBYBATMCS AK 19, gms 3HUIUTM PUIK YPAKEHHS ENIEKTDUMHAM CTPYMOM, He pozpwpame;en BMpI6. s ﬂwwo BaM 52 8UBip Us0ro AKICHOMD MPOAYKTY . Nyilbillentyiik fel ‘"0 és nem ségeknek vagy egyéb bfockézafokna'k teheti ki Ont. A helytelen osszeszerelés Koszoni, hogy a VTech mindségi ermékét valasziotia AZ AKKU MULATO ROK ES A KESZU LEK
i o s ST T o oRR PR BT 60 Gy YTUNIBALIA BATAPEM | MPUNALIB PN 4 Akészileknem szolgal orvosi mriorén trténd haszndlars 20, Vi sty sekimesaiskor vags & Komponeneck soytének Rl hogy ot driny szrakozst anazadis
namMnouKu ry THisao 5. 3a60pOHSETCS BUKOUCTORYBATH ek PANaA MOPsA 3 BOAOK. HaNPKAGZ, He MOX- HeGeanedHol Hanpyr abo IHLWMX pH3wKie. HENpasunbe CKaAaHHs MOXE NpUBecTn iy asscoc,uo o npAnaa satesneduts f Pr— oMiTTEBOM iHepa Ha VOL + (&) “a'l‘gksm' 5. Ne hasznalja a késziléket viz kozelében. Ne hasznaua azt peidaul !urdékad ellondrizng kell 2 hang vétalét, egyikenel Jatékot és tanulast hoz magaval. ARTALMATLAN|TASA
N N MHaMiKa , N . rato roNH PO3BArY, TBOPHYX irop i HABYaHHS. 1 CyBH CMITT y récsatlakozé .
iryamicrs - 3) Anaa o o, arL GRS ooy TR Sho 20 o ﬁiiﬁiﬁ?iiﬂ::.'ﬁ::: N 38y Kowror Py, Ko SOSaCTE B 260 PAnaBax. | arapos 360 a X baN0BiANA ynaKoau aayore, ésvoL-() Halozat avespesben vagy vy 2t az , nem letve a fetun-
(¢ [ Niacraska 6. YBATA: T Tinbkn Gatapei, wo Ao Ans nepewiliacTe 0w 3 enemenTis. (iTbCA 3 NYHKTOM Kynieni. LUO BOHY He OBV BUKVATUCH Pasom 3 MOGYTOBMMM BIAXO- (¢ csatlakozé 6. VIGYAZAT: Csak a mellékelt hasznalja. 22. Legyen “sz'aba" "e‘e ""gy esetleg lehallgathatjak, amikor a nyivanos Vegye fel a kapcsolatot a vasarlas hel (e'e" athazott kuka' szimbolum azt jelzi, hogy azokat nem szabad
B BKItOYEHHS 3BYKY ® ont g o S Saapet o 21. Toposmas rapobosire v oxagost T Ha TN RuRORAEH i, Do M e, 4 WORYT ESET SoE "B HANG ALTALI AKTIVALAS Be St dhmat 7 e, e 501 sysbanes e g oo o il i vl manirok vezeek a hactaras mivel olyan
P anByxy, Ho KaaaiTe SaTanaty borom, Bon wowyTs BHEy Xy 22. NawaTaiire npo MoxWBY Bia o rpo- AOBKINNIO | 3AOPOB'I0 NIOANHY. kumulatort hasznalnak. Ne dobja tlizbe az akkumulatorokat. Felrobbanhatnak nelil tlefonok.. szkennerek stb. is foghatjak tartalmaznak, amelyek karosak lehetnek a kmyezetre és az
. . 7. 3acTOCOBYWTe TiflbkM ARANTEPH, WO BXOAATE B KOMINEKT NOCTAUAHHS LOrO MpU- MaACLKUX edpipiB. PO3MOBY MOXyTb GYTH NEPEXONNEHi iHIUMU PEECTPaTOpamM, Ximiuni sraku Hg, Cd aGo Pb, siko BoHM BiamiveHi, BkasyioTb Ha Te, b . s . LA ot . Al - 23. A gyerekeket feliigyelni kell, hogy ne engedjék ket a késziilékkel jatszani. emberi egészségre.
AKLo AMTAYMA BNoK He BUABNAE 3BYK, ekpaH 6aTbKIBCLKOro i . " " Ha a bébiegység nem érzékel hangot, a sz(il6i egység képer- 7. Csak a késziilékhez mellékelt adaptereket hasznalja. Az adapter nem megfe- .
z Lo A YK, eKp: @ 36inbwmTn gy, HoMpaguALHa TOMADHICTS G0 HAMPYTa AGNTEPA MOXE CTATH MPHHHOR 6€3NpOBIAHMMM TenechOHaMH, CKaHEPaMI, TOLL. Wjo BaTapes MICTUTS Binbiue, Hix HOPMOBAHE aHadeHHs pryTi (Hg), o i 9y Ig o h 9 it tokarit gyseg kep @Zoom 616 polaritésa vagy ége silyosan karosithatja a késziléket 24. Akesziiléket nem hasznalhatjak o\yan személyok (dodrtvea yorakeket ), AHg, Cd vagy Pb kémiai jelek, ha fel vannak tintetve, azt mutat-
TIOKY 3a5MLWAETLCA Y BUMKHEHOMY CTaHi 3 MeTolo eKoHOMIl ‘CEPIHOIHOTO YUIKORKEHHS NpUnany. 23, Cria cTexinT 3a Tim, W06 AlTH He 1pan 2 NpUNaZOM. kaamito (Cd) aGo cauHLo (Pn), Bkasaki B [upekTusi «po Gatapeiikn nyoje kikapcsolva marad, energiat takaritson meg. A bébiegység tay sge: Ki V DC 600 mA: akik csokkent fizikai, 6rzé y értelmi ké o jak, hogy az akkumulator t6bb higanyt (Hg), kadmiumot (Cd) vagy
i M i ARANTEP XMBNEHHA AUTSNOTO 6MOKY: MoTYXHICT: 5 V DC 600 mA; . ! * 2 ! i 4176 50 ké i iegység tapegysége: Kimenet: 5 mA; 5 ; { admiun
enexTpoeHeprii. Micns BusABNEHHs 3ByKy ekpaH GaTbKiBCLKOrO P o A AR 24, Bupi6 He " s ocobamm Aited) 3 o6we- EXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN BN | aKYMYNATOPY Ta BIAXOAW GaTApeiioK | akymyRATopiB» (2006/66/€C) Amint hangot érzékel, a szil6i egység képernydje automatiku- A sz eqyséq tapegysége: Kimenat: 5V DC 1A Vagy nincs meg a megleleld tapasstalatuk és fudseuk, Kivéve ha etigyele USZAKI ADATOK 6Imot (Pn) tartalmaz, mint az akkumulatorokrol sz616 (2006/66/EK)
BroKy BKNIOYAETLCA aBTOMATUYHO. 8. ARanTepHXMERGHHA ana cTaoBNH Y KEHUMM dhiauuHMMM, abo bt - Amy aGo B"JEW' CyuinbHuit CTepKeHb nokasye, Wwo npunap 6ys BBEAEHUI Ha san bekapcsol. 8 A 5 szerelve legyenek megfelelden alatt vannak vagy a biztonsagukért felelds személytd| itmutatést kaptak a ké- B iranyelvben meghatérozott érték.
. P HICTIO ROCBIAY | 3HaH, KpiM BMNaAKiS, KoM i 6yB saBeaneueHHit KarnsA a6o : Slats " .
Yepes 50 cekyHA NiCns BUABNEHHS 3ByKy ekpaH BIAKMIOMUTHCA, LuTAwiA 6ok iHcbpa , 51kl 10380~ nonoXeHHi 360 Ha nianoal. LTupi He NPUaHaYEH] AR LTENCENS, Sk KPINATLCA o o o o - puok nicns 13 cepriks 2005 poky. Ha 50 mésodpercig nem érzékel hangot, tjra kikapcsol. e o ) . iranyitve, A ik nem alkalmasak a1, hogy megtarlsak a duge!, ha a2 mery- szlilék hasznalatara vonatkozan — P—— Avastag vonal azt jelzi, hogy a terméket 2005. augusztus 13-a
N PN ; Py P punany \ BlAnoeiA ¥ Hanawrtysannsi yacTotv  CvHTe3aTop 3 (ha3oBoio CUHXPOHI3aUielo ’ Abébiegység infravoros LED-ekkel rendelkezik, amelyek lehetéve A F Kristaly PLL 5 4
SHOTE BaM BUDA3HO GaYUTH BaLLY AUTUHY BHOMI 26O B TEMHiM KiMHaTi. O - Ao cTen, nia cTonom a6o Ao wachw e RoBKInNS, P ! | D-¢ endelkezik, amel e A . B . . nyezeten, aszal alatt vagy szekrényben talalhato ajzathoz van csatiakoztatva. utén hoztak forgalomba
Korm akTUBHMIA ANTSMit BIOK BUSIBIIAE HU3bKWIA piBeHb OCBITREHHS, maAn UTAYUN BNOK 9. Ans npunaay, wo NigKNIoIaETLCA, Mepexesa PO3eTka MOBUKHE SHAXOAUTUCS 3BEPEXITH Uil IHCTPYKLYi Py = niA 4ac BUKnAAHHA BaLoro npunapy abo Gatapeit. teszik, hogy éjszaka vagy sGtét szobaban is tisztén lathassa a bebit. TTEKINTES EBIEGYSEG 9. Az aljzatba dughato ké: esetében a csa a keszilék ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT Atviteli frekvencia Bébiegység: 2407,5 - 2475 MHz Segitsen megvédeni a kimyezetet a késziilék vagy az akkumula-
aBTOMATUNHO. 306PANEHHS “ ;&JDR/J 3 npunagow, i Mae 6y T NErkoAOCTYNHOI. i SanoSii aaxomn YacToTa nepepavi [uTsumit 6nok: 2407,5 - 2475 MHz Amikor a meghgyelt beblegyseg gyenge fényviszonyokat erzekel kozelében kell lennie, és konnyen hozzaférhetének kell lennie. Figyelmeztetések Szlil6i egység: 2407,5 - 2475 MHz torok feleldsségteljes artalmatlanitaséaval.
lepeA SMLeHHAM Lelt NPANBA CAIA BIAKAIOUTH BIA HACTIHHOI PO3ETKH 7 BroK: 566 &bi i G 4l . R X N I
3 AUTSOTO GIOKY HOPHO-GINOTD KOMbOpY, | 4B BITOGPAXAETHCA Ha eKpaHi. Mikpodson PeA HnLS uen npunaa ﬂping‘ s A DWEHILW 1. TIDAREA ol EHKOPHCTOBYBATH | 368PIFATH NDHA TeMIPETY BlA 0°C 40 40 °C Barbkiscbkuii 6nok: 2407,5 - 2475 MHz 0 az LED-ek. A Mikrofon 10. Ilszh(as elétt huzzla kw‘a I:é;ﬁxuléix‘e[ra fal\]‘;s:ual;\ozobo‘\I Ne haszn:hm &owiw 1. Akésziiléket 0 °C és 40 °C kézétti hémérsékleten hasznalja és tarolja Csatornak 21
N9 0UMLIEHHS BUKOPUCTOBYJITE BONIOTY TKaHMHY. 2. He nignasaiite BUPI6 BNAMBY FPAHYHO HIILKNX, BUCOKYX TEMNepaTyp a6o npsmux  KaHanu 21 ,D.EK”APALUH BIOMOBIOHOCTI képe fekete- fENEF és a 1D jelenik meg a képernyon. ony vagy aeroszolos liszlitoszert. Tiszlitashoz hasznaljon egy nedves kendt. - 5 Ng tegye ki a készilléket szélséséges hidegnek, melegnek vagy kozvetlen P
B Meumitkn IncbpaepsoHi 11. Mepea 3amiHolo GaTapei CAig BIACAHATH LY XMBNEHHS. COMSMHIX NPOMEHIB. He BCTAHOBMIONTE NPUAAA NOPAA 3 AXEPENOM HATpIBaHHA X Infravérés LED-ek 1. Az akkumulitorok cseréje eltt hiizza ki a tépkébeleket. napfénynek. Ne tegye a késziiléket hforras kizelébe. Lco 2,8" szines LCD M EGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Lie HOPMATIbHO, SIKLIO Ha eKpaKi BALIOT0 GaTHKIBCHKOTO GHOKY SHBUTLCS Caimnogionn 12, He BIAKNIONTI AANTEPH KMBTEHHR 3 METO X SaMIHM MMM POS'EMaNI, 3. Batapei He NOBMHHI NIAAGBATUCA BNNMBY HAAMIDHOTO TeNNa, HANPUKNAA, PK 2,8" Konboposuii PK Lieih MpUnaQ npHaHaveHwil Anst BUKOPUCTaHHS: 8 Eaponi. B MecJecvzEsek 12. Ne vagja le a tapegységeket, hogy azokat mas dugskkal itse, mivel 3. Az ne tegye ki tilzott hének, példaul ers napsiitésnek (WQVGA 320 x 240 pixel) Akészilek Europén belil hasznélatra szolgél
: : DvHawmix . SCKPABOTO COHSHHOIO CBITNA a60 BOTHIO. WQVGA 320x240 nikcenis . - Hangsz6r6 az veszélyes helyzetet okoz. vagy tiznek N
) KOpOTKMiA Binuid BNIMCK - Ue AMTAMiA BNOK ananTyeTLCs A0 TEMHOTO Cepe- Bineokamepa . CKInbKU Le CTBOPIOE HeGesneky. /\;’1 5 SADVWEHHS airen wa ) Ue OCHOBHMM BUMOTaM [MPEeKTUBI PO paaioycTaT- ! Ha rovid ideig fehér ragyogast lat a sz(il6i egyseg képernysjén, az norma Kamera . 13 Neh ves hely. Abelokre neh N ' \esaiiiéket of 9 Névleges hatétévolsag A tényleges miikédési tartomény a hasznélatkor Akésziilék megfelel a radio- és tavkozlé végberendezésekrdl sz616 2014/53/
, OTBOPM HACTIHHOTO 13, He fonyoKkaTH, W06 Gys-AKi NPEAMETH SHAXOZMAHCA Ha LUHYPAX KABNEHHS. 4. /N Nonepemxenns—neGeanera sagywenns - AL AiTeit wkypaw m p py Pr— - \yeanns i a 2014/53/€C. lis, amig a a sotét X & BE/KI kapesolé Falra szerelési 3. Ne hagyjon semmit a (@pkabelekre nehezedni, Ne lelopiise a késziléket olyan 4. FULLADTAK mér meg fonnallé kériiményektdl fiiggden valtozhat, " 5 ke :
omn | " I Pos'em KpinnexHs He BCTaHOBNIOBATH LW NPUNAA B MICUX, A€ WHYPH MOXYTo TONTATUCA 260 3GepiraiiTe uei WHyp y HEAOCTYNHOMY AN AiTe/ Micui (Ha siacTani Ginbiue OMiHanLHAR PAKTIIHG AANLHICTL Al MOXE MIHATUCH 3anexHO . - Amig az infravéros LED-ek be vannak kapcsolva, addig a kép fekete-fehér. Halozatl P furatok helyre, ahol a kabelekre Vezetékektdl. Tartsa a vezetéket gyermekek el6l elzarva (1obb, mint 0.9 m ta- ennallo kordimenyektdl iggden valtozhat. EU irdnyelv alapvets kovetelményeinek.
+ Konv iHchpadepBoHi cBiTnoaioamn BKNOYeH, Ceitnouy i KMBRIEHHS ON/OFF npUTHCKATHCS. ’ 3 dyTie (0,9 m)). ©(eKTUBHUA AjanasoH  Bifl YMOB AOBKINAS NiJ 4AC BUKOPUCTAHHS. Komnanisi VTech Telecommunications Ltd. 3asiBnsie, wo us BineoHsiHst £2 normalis ! ) Fényérzékeld csatlakozé 14. A késziiléket csak a fe"umem“ (,pusu szabad volsagban). Tapellatasi Sziilsi egyseg 3,6 V-0s Ni-MH akkumulator A VTech Telecommunications Ltd. kijelenti, hogy ez a video-bébimonitor
1 8 4opHO-Ginomy pexumi. Lie HopmansHe sisuue. RaTink 14. Lieh NpUnaA NOBMNeN BHKOPUCTOBYBATUCA TiNsKi 3 AXEPENoM KUBNeHH, Bxasa: > E;:;m:Merr;m:fue&wgﬂmggw1 ) yoepenu mioro sioea Hikonu He b roTyRiors B 7 6mo: 3.6 V NI-MH Garapen VM3252 OCHOBHYIM B/IMOTaM i IHLLIVIM BIATIOBIAHVIM MTONOXKEHHSM : izemeltetni. Ha nem biztos benne, milyen tipusu dramforrésrél van az ottho- 5. Soha ne helyezze a bébiegység(ek)et a bébi jarskajaba. Soha ne takarja le 6 VM3252 megfelel a 2014/53 / EU iranyelv alapvetd kbvetelményeinek
. P Caitnogionwa HIUM Ha MapKyBanbHilt eTVKeTL. SIKLIO B4 He BnesHeHi 5 Tuni AXepena XuBNeHHs HamomAaR AyIAKOM 260 NeApOR y AaTeD KBNEHHS AUTAYOr0 GOk Avpextuen 2014/53/€C. Tiep POWER LED fény naban, fordufjon a vagy a helyi a a bébiegység(ek)et vagy a szil6i egységet semmivel, példaul torilkozovel Klmene‘ Y DG & aDA és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.
\ ARA namnoyka POWER ¥ CBOEMY AOMI, MIPOKOHCYILTYHTECA 3 BaLIMM AUTIEPOM B0 MICUSBOI0 GHEPTETY- 6 1, eexrpoHHi NPUAAAN MOXYTb CTBOPIOBATH NEPELIKOAW B POBOTI BaLOT0 Aanmep A v Hexnapauis sinnosiarocti Ans VM3252 poctynka Ha ; ksl fi sl 15. Ne terhelje tul a fali 6kat, és ne 6 vezetéket vagy takaroval. AVM3252 megfeleldségi nyilatkozata elérhets itt:
i HOl0 KOMMaKiEo, v ! MNoTysxHicTs: 6 V DC @ 400 mA hitps://euphones.vtech.com/ + Akbrnyezetts| és egyéb zavard tényezoktsl fiiggéen, mint példaul vilagi- A 82l i
+ 3anexHo BiA YMOB A0BKINNA Ta IHLMX YMHHWKIB MEPELIKOA, TaKIX AK OCIIT- i i B} NPUCTPOI0. HaMaraiiTecs BCTaHOBMIOBATU BIACOHSHIO SIkHARAAN BIA TaKUX enei- ps://euphones. vtech.com 450K tarayak. eximek 66 Hattorek. o Kiolz6 folbantisa valtoehat. Al 16. Ne helyezze a kesziléket instabil asztalra, polcra, allvanyra vagy més instabil 6 Més készilékek Probélja meg a bébi- sziil6i egység tapegysége: https://euphones.vtech.com/
Haninn, 0BeKTH, KomsopA | O, POSAIMLICTS NPHCLPOK MOXE BiapioHATH 15. He nepeBanTaxyiiTe Mepexesy pO3ETKY, | He BUKOPUCTOBYHTE NOROBKYBANLHIIE ot nowmaie. e iy ookl ABANTEP XMBNEHHA GATHKIBOHKOM GHOKY: tasok, targyak, szinek és hatterek, a kijelz6 felbontésa véltozhat. Allitsa

BIAperymioiiTe kyT HaXuy AUTAHOrO Bioky aG0 NOMICTITb AUTSMMIE 610K Ha
GiNlbLu BUCOKHM PiBeHb, 106 3anoBirTu BIAGAUCKAM | POIMUTOCTI Ha AuCHNe.

wHyp.
16. He poamituyiiTe Lei Npunaa Ha HecTiiikii CTinbHuL, nonuui, nigcTasui a6o inwux
HECTAGINLHMX NOBEPXHAX

HKOB Tene0HH, AOMOGOHH, MOHITOPH NPUMILLEHS, TeneBisopH, nepeoHanuHi
KOMI'I0TEpH, KyXOHHI NpUNaAW i Geanposiai Tenedonm.

MNoTysxHicTs: 6 V DC @ 400 mA
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be a bébiegység sz6gét vagy helyezze a bébiegységet magasabb szintre,
hogy megakadalyozza a ragyogést és az elmosédott megjelenitést.
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feliiletekre.
A késziiléket nem szabad olyan helyre helyezni, ahol nincs megfelel szellozés.
A késziilék hatuljan vagy aljdn 6v6 nyilasok szellbzésre szolgainak. A tulme-

B

monitort amennyire csak lehetséges tavol (elepllem a vezeték nélkili outerektdl

Kimenet: 6 V DC @ 400 mA

radioktol,

személyi 51, konyhai 1 és vezeték nélkili

A miiszaki adatok értesités nélkil valtozhatnak.
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